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U  VIM  ES  DEUCIOSA 

á  pata  gozar  de  los  placeles  que  ofrece  sabemos  t^earnos 
de  una  agiadable  compañía.  ^  • 

Cuando  en  una  mesa  se  agrega  a  lo  elegaúte  del  servicio, 
a  lo  selecto  de  los  manjares  y  a  lo  delieádo  de  los  vinos  el 
encanto  de  una  conversación  anúnada  e  ingeniosa,  parece 
que  todos  aquellos  otros  placeres  se  hacen  más  intensos  y 
experimentamos  la  exquisita  ;iensación  que  nace  del  sano  de¬ 
leite  de  los  sentidos  meaclado  con  el  regocijo  espirituaL 

Pero  esas  horas  amenas  suelen  traemos  tj  día  siguiente  co¬ 
mo  consecuencia  del  esfuerzo  impuesto  a  nuestro  orgamsmo 
y  especiakqente  a  las  facultades  mentales,  una  grave  depre¬ 
sión  nerviosa  acompañada  de  insoportables  dolores  de  cabe¬ 
za,  malestar,  sobresalto,  vértigos  y  uní  completa  laxitud  que 
nos  roba  todos  los  deseos  y  todas  las  ambiciones. 

Afortunadamente,  no  es  inevitable  que  las  horas  de  alegría 
tengan  tan  triste  secuela.  Hay  un  medio  sencillo  y  agradable 
de  evitar  que  el  desasosiego  de  hoy  nos  amargue  la  dicha  de 
ayer.  Ese  medio  son  las  TABLETAS  BAYER  DE 
ASPIRK^IA  Y  CAFEÍNA  (con  la  Cruz  Bayer  en  la 
etiquet»roja.)  Basta  tomar  dos  para  que  el  doror.  de  cabeza 
desaparezca,  paravque  los  nervios  recobien  su  equilibrio,  para 
que  el  celebro  se  despeje  y  para  que  volvamos  a  sentimos 
en  plena  posesión  de  nosotros  mismos. 

Las  TABLETAS  BAYER  DE  ASPI¬ 
RINA  Y  CAFEllNA  aumentan  los  en¬ 
canten  de  la  vida,  por  que  nos  permiten  . 
gozar  de  ellos  sin  estar  atormentados  por  if  [! 

el  temor  de  sus  desagradables  consecuen- 
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LOS  DESCARRILAMIENTOS 


Desde  hace  algún  tiempo  que  el  servicio  de' 
los  ferrocarriles  internacionales  de  Guatemada, 
deja  que  desear. 

Aunque  pocas  veces^  las  salidas  suelen  atra¬ 
sarse  de  cuando  en  cuando ;  pero  las  llegadas  son 
materia  de  continuas  y  bruscas  alteraciones-  Nun¬ 
ca  llegan  los  trenes,  como  antes,  a  las  horas  re¬ 
glamentarias,  y  vienen  siempre  cuando  menos,  con 
.minutes  sino  horas  de  reterfeión^  ya  por  una  ya 
por  otra  circunstancia.  Esto  causa  perjuicios  in¬ 
decibles  a  los  pasajeros  que  vienen  fatigados  y 
molestos  en  los  vagones  y  hace  que  sufran  esperas 
interminables  las  personas  de  todas  las  clases  so¬ 
ciales  que  van  a  las  estaciones  a  encontrar  a  sus 
familiares. 

Esta  irregularidad  no  puede  continuar  asi, 
porque  dá  origen  a  mutíhos  trastornos.  Por  otra 
parte,  ella'es  reveladora  de  algo  inusitado  que  es 
necesario  remediar  inmediataimente. 

¿Depende  de  insuficiencia  en  la  parte  técnica  ; 
o  bien  es  el  resultado  de  casos  fortuitos? 

No  creemos  lo  primero,  y  ya  son  muchas  y 
muy  repetidas  las  faltas,  para  que  sea  lo  segundo. 

Más  bien  creemos  que  la  irregularidad  pro¬ 
viene  del  desgaste  e  inutilización  paulatina  que 
ha  sufrido,  el  material  o  que  el  mal  estado  de  la 
via  ocasiona  tardanzas. 

Esto,  último,  es  lo  más. lógico  si  se  toma  en 
cuenta  que  hay  un  dato  revelador  ;  los  frecuentes 
descarrilamientos  que  se  vienen  sucediendo  por 
desgracia  con  harta  frecuencia  desde  hace  varios 
meses  y  con  inusitada  repetición  desde  hace  va- 
ri, os.  dias,  hasta  el  último  del  Domingo.  7  del.co- 
■rrieríK,-;cércá  d_e'-_SaiT'E^''E®bdo.^  . 

■  'Esta-ttíá^-ajtáfnenW  atermadf  a-la-.-gen-^-eh 
'génqraí.  y  .desazonada ■  aquella  ¡paidé  d.é-lc)s-indi- 


viduos  que  por  necesidad  tiene  que  viajar  frecuen¬ 
temente.  Las  consecuencias  de  un  descarrila¬ 
miento  son  graves,  y  no  siempre  ise  puede  contar 
con  que  todo  pare  sólo  en  susto. 

Aparte  de  .ésto,  que  en  señoras  nerviosas  pue¬ 
de  traer  desarreglos  orgánicos  peligrosos,  si  la  co¬ 
sa  no  va  más  allá,  aun  asi  se  ocasionan  a  los 
transeúntes  molestias  sin  cuento.  En  tanto  lle¬ 
ga  el  tren  de  auxilio  los  pasajeros  se  están  horas 
enteras  al  sol  o  al  sereno,  sin  haber  comido,  des- 
veladps  y  expuestos  a  peligros  o  a  contraer  en¬ 
fermedades. 

Es  universalmente  sabido  que  una  via  férrea 
necesita  un  cuidado  continuo  para  mantener  per¬ 
fectamente  lastrado  el  carril  y  evitar  así  ique  el  pa¬ 
so  continuo  afloje  rieles  o  durmintes,  pues  si  esto 
sucede,  la  vía  se  abre,  saltan  los  carros  y  sobre¬ 
viene  inevitablemente  el  descarrilamiento  con  to¬ 
das  sus  consecuencias."  Este  es  uno  entre  tántos 
casos,  que  apuntamos  por  ejemplo  ;Vpero  hay  otros 
muchos  que  también  provocan  desastres,  y  que  se 
pueden  evi.tar  en  cuanto  es  posible  con  el  cuidado 
diario,  y  i^con  severa  organizjación :  un  riel  roto 
que  no  se  ha  visitado  ni  notado,  un  tornillo  zafa¬ 
do,  un  maquinista'borracho  a  quien  no  se  separó 
al  arrancar  el  tren,  un  guardaagujas  negligente, una 
señal  mal  interpretada  o  mal  dada  por  un  novicio, 
un  durmiente  podrido  que  cede  al  peso,  todos  son 
motivos  para  unandar  a  la  eternidad  a  cientos  de 
vidas 

Todo  lo  que  se  gaste  en  estos  menesteres,  no 
es  dinero  desperdiciado  y  toda  la  atención  que  se 
ponga,  es  poca.,  pues'  se  trata  de  la  vida  de  seres 
■huqianWq'tte-.  es-sagrada  .en' -tp'dás  partes  del  mun- 
■•d'#';"-  A-ún4in  !.íratqtse  .de  ella;,  los  semovientes  y 
'gánádcs’qve  ^  ca^a  poco- se  conducen,  tieneri  de- 
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terminado  valor  en  las  finanzas  y  en  el  altruismo 
de  los  pueblos  civilizados  y  las  mercaderías  que  se 
destruyen  o  perjudican,  contribuyen  a  crear  difi¬ 
cultades  y  crisis  ficticias  de  que  cada  empresa  fe¬ 
rroviaria  es  responsable.  ^ 

En  el  orden  natural  de  las  cosas  y  dentro  de 
la  perfección  técnica  que  deben  tener  los  caminos 
de  hierro,  los  descarrilamientos  no  son  cosas  na¬ 
turales;  y  casi  siempre  — (salvo  caso  fortuito) — 
pueden  achacarse  a  descuidos  y  dejadeces. 

Ya  no  se  puedeh  ocultar  los  accidentes,  ni  por 
otra  parte,  con  el  fatal  sistema  de  ocultar  los  ma¬ 
les  para  que  se  crea  que  todo  camina  bien^  se  re¬ 
media  nada-  Si  el  silencio  repusiera  vidas  perdi¬ 
das,  callaríamos  hasta  el  día  del  juicio  final;  pero 
a  la  inversa,  es  dañoso  porque  confía  a  los  emplea¬ 
dos  y  dá  'ugar  a  repeticiones. 

Aunque  ninguna  de  estas  consideraciones  mi¬ 
litase,  subsiste  la  princpal  y  muy  de  tenerse  en 

LOS  REZADOS  1 

Es  tradicional  entre  nosotros  el  mes  de  Di¬ 
ciembre.  En  él  se  verifican  las  procesiones  lla¬ 
madas  rezados,  comenzando  con  el  de  Concepción 
que  sale  el  primero  de  todos  desde  tiempo  inme¬ 
morial  de  la  iglesia  de  San.  Francisco  y  que  ter¬ 
minan  con  el  de  Nuestra  Señora  de  la  O,  propio 
del  Calvario. 

Por  más  que  muchos  novenarios  se  alargan 
al  mes  de  Enero^  la  generalidad  de  los  católicos 
los  celebra  en  el  corriente  mes. 

Y  esta  nota  religiosa  más  propia  de  calenda¬ 
rio  que  de  revista,  nos  sirve  para  indicar,  que  este 
tiemp^  de  novenas,  rezados  y  nacimientos  es  el 
más  alegre  y  atrayente  de  Guatemala. 

Las  jóvenes  de  todas  las  clases  sociales  se 
engalanan  y  se  acicalan  cuidadosamente  para,  ir 
a  los  rezados,  no  precisamente  ^tal  vez  por  espí¬ 
ritu  fervoroso^  pues  aunque  no  falta  en  ellas  al 
decir  de  sus  celosas  mamás,  es  otro  el  incentivo; 
el  de  ser  admiradas  como  lo  merecen  por  los  po- 
lluelos  galanteadores,  que  también  asisten  para 
verlas  pasar  y,  así  como  al  descuido,  poder  de¬ 
cirles  quedo  y  al  oido  un  piropo. 

Es  de  ver  las  mengalas  emperifolladas  con 
sus  tr.'ijes  de  colore»  chillantes,  en  que  prevalecen 
los  rojos  y  los  verdes  subidos  de  los  maijtos  y 
rebozos,  y  los  azules  o  -morados  de  las  enanas, 


cuenta,  que  el  público  que  es  el  pagano,  tiene  de¬ 
recho  a  saberlo  todo,  a  comentarlo  todo  y  a  exi¬ 
gir  el  buen  servicio  por  su  propia  conveniencia. 
El  público  tiene  derecho  inalienable  a  saber  las 
cosas  que  tan  directamente  le  atañe,  tiene  dere¬ 
cho  a  que  se  le  atienda  y  a  que  se  enmiende  lo  ma¬ 
lo. 

0 

Es  caballeroso  y  atento  el  Sr.  Clark,  Gerente 
de  los  ferrocarriles  de  Guatemala,  y  ya  otras  ve¬ 
ces  ha  sido  deferente  con  las  indicaciones  de  la 
pmsa,  como  hijo  de  un  país  en  que  se  atiende  a 
la  opinión  pública.  A  él  nos  dirigimos,  pues,  dé 
manera  respetuosa,  suplcándo'e  'pK>nga  un  remedio 
inmediato  para  que  cesen  las  irregularidades,  y 
quede  como  antes,  segura  la  vida  y  los  intereses 
de  todos  aquellos  que  en  una  u  otra  forma  se  ven 
precisados  a  ocurrir  a  los  servidores  del  ferroca¬ 
rril. 

LAS  NOVENAS 

sin  que  falten  en  las  camisas  entre  tiras  bordadas, 
listones  lilas  o  rosados,  y  todo  -este  abigarrado 
_conjunto,  corriendo  parejas  con  las  zapatillas 
coquetonas  de  multiplicadas  agujetas  y  tacones 
imposibles. 

No  podía  faltar  a  este  conjunto  una  nota 
local :  los  patojos  con  las  más  variadas  indumen¬ 
tarias,  según  el  estado  de  riquezia  de  los  padres. 
Esos  chiquillos  son  los  verdaderos  héroes  de  esas 
celebraciones  populares.  Diablillos  en  toda  for. 
ma,  ya  dan  un  candelaso  a  una  anciana  y  se  esca¬ 
bullen  para  no  ser  castigados,  ya  arrojan  triqui¬ 
traques  a  la  multitud,  o  ya  se  lanzan  unos  a  otros, 
luces  de  colores  y  canchinflines. 

Una  de  sus  victimas  favoritas,  es  la  orquesta 
que  va  acompañando  a  la  imagen,  cantando  la 
eterna  ave-maria  de  Don  Víctor  Rosales.  Coheti- 
11o  que  acierta  sobre  un  violin  o  sobre  la  nariz  de 
quien  toca  el  trombón,  'es  el  colmo  del  gusto  de 
esos  maliciosos  nenes. 

Todo  esto  pasá  de  ser  inocente  pasatiempo 
más  o  menos  tolerable  o  molesto;  pero  lo  que  en 
estas  festividades  es  peligroso  y  ahora  más  que 
nunca,  es  la  mala  costumbre  de  soltar  cohetes, 
pue®,  descendiendo  lAs  varas  con  particulas  ñn- 
pregnada»  de  fuego,  es  fácil  qué.  »  eomutiíque  a 
la  madera  reseca  de  taa  covachis  al  te}ai^  pa- 
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jizo  de  los  ranchos  de  algunos  campamentos  y  se 
presente  un  incendio  de  incalculables  consecuen¬ 
cias.  El  caso  no  es  de  mera  retórica  periodística, 
como  se  calificó  por  álguien,  sino  de  positivo  y 
diario  peligro.  Los  vientos  Impétuosos  de  esta 
época^  serían  los  mejores  conductores  del  fuego 
que  podría  tomar  grandes  proporciones.  ■ 

Haciendo  caso  omiso  de  los  posibles  incen¬ 
dios,  esas  mismas  varas  caen  sobre  las  multitudes. 
En  el  oaso  más  favorable,  sólo  un  golpe  más  o 
menos  fuerte  se  sufre;  pero  si  a  éste  se  agrega  el 
incendio  de  la  ropa  ahora  que  está  tan  cara,  ya 
la  cosa  varía,  y  vale  la  pena  de  tomarse  en  con¬ 
sideración  por  las  autoridades. 

En  más  de  dos  o  tres  mil  hogares  se  ponen 
nacimientos  y  se  celebran  acabos.  Pues  bien ; 
sobre  ese  peligro  hay  una  molestias* 

Cada  hijo  de  vecino  quiere  celebrar  ostento¬ 
samente  el  acabo  de  su  novena ;  y  es  de  ver  como 
marimbas  y  cajas  de  música^  aunque  sea  sólo 
guitarras,  se  instalan  desde  temprano  de  la  noche 
hasta  que  la  aurora  de  otro  día  apunta  en  el  ho¬ 
rizonte  y  algunas  veces  más.  Por  supuesto  que 


en  tanto  que  los  del  acabo  beben,  bailan  y  se  di¬ 
vierten,  el  vecindario  vela,  y  cada  cual  rabia  en  su 
cama_  de  hambre  y  de  sueño. 

Cuando  la  cosa  va  bien,  pára  sólo  en  estas 
bullas;  pero  cuando  la  blanquita  se  les  sube,  hay 
cierta  clase  de  gente  de  nuestro  pueblo  que  se 
vuelve  quisquillosa  y  agresiva :  salen  a  lucir  armas 
blancas  y  de  fuego  y  todo  termina  por  una  ver¬ 
dadera  batalla  en  que  no  hay  cruz  roja  ni  ciruja¬ 
nos  militares,  pero  sí  Jueces  instructores,  policías 
y  camlilas. 

No  se  nos  objete  que  exageramos^  pues  esto 
sucede  a  diario  y  harto  acostumbrados  estamos  a 
ver  y  lamentar  esas  cosas  que  con  un  poco  de 
cuidado  y  extricta  vigilancia,  pudieran  tal  vez 
evitarse  o  por  lo  menos  disminuirse  en  gran 
proporción. 

Respetando  el  derecho  de  cada  cual,  creemos 
que  sería  conveniente  que  la  autoridad  fijase  ho¬ 
ras  reglamentarias  p^ra  esas  espansiones,  por 
ejemplo,  hasta  las  doce  de  la  noche,  en  que  toda¬ 
vía  no  hay  tanto  desvelo  y  se  puede  conciliar  algo 
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I  Dirección  Cablegráfica:  „  i 

I  “SCHWARTZ-Guatemala”  I 

I  SCHVfARTZIiai.  I 
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I  Calle  Real — Guatemala,  C.  A.  | 

I  Exportadores - Importadores  | 

I  Y  BANQUEROS 


Dirección  Cablegráfica: 

“AMERFINCO-San  Francisco, 

AMERICAN  FINANGE  ANO  COMMERGE  Co. 

,31o  Sansome  Street-San  Francisco  Cal. 
Union  Trust  Bpilding-S.  Francisco,  Cal. 
Importadores,  Exportadores  y 

Comerciantes  Comisionistas 


Mmmmmiimiiiimirmiiiiiiiiimiiiiiiiiiiia^^  . . 

BANCO  BE  GUATEMAU 

69  Avenida  Sur  y  8»  Calle  Poniente. 
ESTABLECIDO  EL  15  DE  JULIO  DE  1895 
Dirección  Cablegráfica:  "GUATEE ANCO.” 
GUATEMALA. 

Códigos  en  uso:  A.  B.  C.  4tb.  sth.  —  A.  I.  9' 

5th.  Improved  Kd.  —  Bentley's.  —  Comercial.  —  Lieber  s 
Letter  Ed.  —  Licber.  —  Western  Unión^  —  Bloomer  — 
Pibco. 

ESTADO  CORRESPONDIENTE  A  JULIO  30  DE.  1919. 

CAPITAL  AUTORIZADO . $10.000.000.00. 

CAPITAL  suscrito  v  totalmente  pagado  .  .  .$  2.500.000.00. 

FONDO  DE  RESERVA . $11.300.000.00 

FONDO  PARA  EVENTUALIDADES  ...”  7.063.547-32 
CORRESPONSALES  EN  EL  EXTRANJERO: 
EST-\DOS  UNIDOS:  NEW  YORK:  Guaranty  Trust 

Companv  of  New  York;  Trving  National  Bank ;  The  Mer- 

cantile  Bank  of  the  Americas  Inc. ;  The  National  City 

Bank  og  New  York:  Messre.  J.  &  W.  Seligman  &  Co. ; 
BOSTON  MASS:  National  Shawmut  Banck  of  Boston; 
NEW  ORLF.ANS  LA.;  Whitney  Central  National  Bank; 
SAN  FRANCISCO  CAL.:  The  Anglo  and  London  Pans 
National  Bank  of  San  Fr.ancisco ;  Wells  Fargo.  Nevada  Na- 
tional  Bank  of  San  Francisco. 

MEXICO:  MEXICO:  Banco  Nacional  de  México;  ES¬ 

PAÑA:  BARCELONA:  Banco  Hispano  Americio Messrs. 
García  Calamartc  &  Co. ;  MADRID:  Messrs.  García  Cala- 
marte  &  Co.;  FRANCIA:  PARIS:  Messrs.  de  Neuflize  & 
Cié.:  INGL.\TERRA:  LONDRES:  The  London  Cou^y 
Westminster  and  Parr's  Bank  Ltd. ;  The  London  Li- 

tv  nnd  Midland  Bank  Ltd.;  Messrs.  Selignian  Brothers.; 
=  ITALIA :  MILANO :  Crédito  Taliano. 

=  AGENCIAS 

i  ANTIGUA.  —  COBAN.  —  ESCUINTLA.—  TUTIAPA. 
=  —  LIVINGSTON.  —  MAZATENANGO.  —  QUEZALTE- 
1  NANGO.  —  RETALHULEU.  —  SALAMA.  —  ZACAPA. 

f  DIRECCION: 

1  ANTONIO  BATEES  JAUREOUI. 

g  D.  B.  HODGSDON.  ADOLFO  8TAHL. 

g  Gerente:  CARLOS  OALLUSSBR. 
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el  sueño ;  y  prohibir  la  quemada  de  cohetes  por  el 
inminente  peligro  de  los  incendios- 

Ordenar  y  reglamentar  estas  celebraciones 
no  es  atacar  el  sentimiento  religioso  de  nadie,  al 
cual,  de  conformidad  con  nuestras  leyes  tiene 
perfecto  derecho  cada  habitante;  y  con  ello  se 
conseguirla  dar  tranquilidad  y  reposo  a  la  gran 


mayoría  de  la  población  que  se  recoge  para  dor¬ 
mir  pero  no  para  estar  en  vigilia  después  de  un 
fatigoso  día  de  trabajo. 

Y  valga  la  lata  de  este  articulejo,  siquiera 
sea  en  obsequio  y  en  honor  de  la  buena  intención 
que  tuvimos  al  hilvanarlo. 

Q.  PIDO. 


LA  CONSTITUCiON  DEL  URUGUAY 


El  Uruguay^  la  progresista  Repúb’ica  de  la 
América  del  Sur,  acaba  de  introducir  en  su  cons¬ 
titución  política  algunas  reformas  tan  inexpera- 
das  como  radicales,  y  que  han  causado  profunda 
admir.ación  en  todas  partes. 

Nadie  soñaba  que  una  República  de  la  Amé¬ 
rica  del  Sur  tuviera  la  audacia  de  adoptar  una  nue¬ 
va  medida  política  sin  prestar  atencón  1  los  pre¬ 
cedentes  establecidos  por  las  grandes-  Naciones. 
Estas  grandes  Naciones  son  precisamente  las  úni¬ 
cas  que  hoy  muestran  más  interés  en  el  estudio 
de  la  nueva  maquinaria  que  desde  marzo  comen¬ 
zó  a  funcionar  en  Uruguay. 

En  primer  lugar,  esta  nueva  constitución  li- 
^  mita  las  atribuciones  y  poderes  del  Presidente  de 
la  República  de  una  manera  hasta  la  fecha  desco¬ 
nocida  aún  en  los  países  más  avanzados  del  mun¬ 
do.  Otra  peculiaridad  de  la  reforma  es  que  di¬ 
vide  el  poder  ejecutivo  en  dos  ramas,  una  de  la 
cual  corresponde  al  Presidente,  y  la  otna  a  la  Co¬ 
misión  Naciortal  de  la  Administración.  La  co¬ 
misión  se  compone  de  nueve  miembros  electos  por 
el  voto  popular  para  un  periodo  de  seis  años. 

Un  trcero  de  los  miembros  de  la  comisión  es 
electo  por  dos  años,  como  pasa  en  el  Senado  de 


los  Estados  Unidos.  Asi  como  en  el  sistema  in¬ 
glés,  a  la  minoría  se  le  asegura  su  representación 
recurriendo  a  la  pluralidad  de  votos.  Según  la 
antigua  constitución  el  Presidente  eirá  elegido  por 
el  Congreso.  *Según  la  moderna  es  elegido  por  el 
sufragio  popular. 

Las  facultades  de  la  comisión  son  de  carácter 
administrativo,  especialmente  las  que  pertenecen 
a  la  Instrucción  pública,  al  trabajo,  a  las  indus¬ 
trias,  a  las  instituciones  bancarias,  a  la  salubridad 
y  beneficencia  públicas.  La  comisión  es  respon¬ 
sable  ante  el  Congreso,  y  debe  prep'rar  y  someter 
el  presupuesto  general  a  esa  corporación  todos  los 
años. 

Todos  los  poderes  legislativos  on"dan  como 
antes  en  manos  del  Congreso,  "un  c''nt'nn''"á  c  m 
poniéndose  de  dos  Cámaras,  como  i^n  'os  Est'dn? 
Unidos  V  en  otras  Repúblicas. 

El  Congreso  elige  dos  miembi-os  de  'a  Co-t*- 
Suprema  de  Justicia  y  aprueba  o  rechaza  t^dos  'os 
tratados  concertados  por  el  Fii^cntivo. 

Como  en  Inglaterra  los  biPs  pueden  ser  presen 
tados  a  cualnuiera  de  las  cámaras  p-sr  los  miem¬ 
bros  del  Gabinete,  ciue  tienen  derecho  a  tomar 
parte  en  las  sesiones  legislativas,  así  como  también 


ícACIDO  cACETILSAUISILICO) 


Producto  francés  garantizado  por  ‘‘Societé 
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en  las  deliberaciones.  Por  el  voto  de  una  terce-  | 
ra  paute  de  cada  cámara,  un  miembro  del  Gabi¬ 
nete  puede  ser  llamado  a  responder  las  preguntas 
que  se  le  hagan. 

Cuando  el  Congreso  no  está  en  sesiones  un 
comité  permanente  compuesto  de  dos  Senadores  y 
cinco  Diputados,  electos  por  sus  respectivas  cá¬ 
maras,  ocupa  su  lugar  y  lo  representan  en  todos 
los  negocios  o  asuntos  que  se  venti'an  con  el  Eje¬ 
cutivo.  Este  comité  es  responsable  al  Congre¬ 
so,  al  cual  pude  convocar  a  sesión  ordinaria  o  ex¬ 
traordinaria. 

Otra  de  las  pecularidades  de  la  nueva  cons¬ 
titución  es  que,  conforme  al  artículo  176,  se  con¬ 
fiere  poder  al  Congreso  para  interpretar  y  expli¬ 
car  la  nueva  constitución. 


Esta  medida  es  un  nuevo  paso  hacia  una  rea¬ 
lización  extraordinaria.  Aún  en  los  Estados  Uni¬ 
dos  se  ha  dicho  ya  que  sería  muy  adelantado  el 
conferir  a  una  de  las  ramas  del  Gobierno  este  po¬ 
der  de  interpretación^  que  tiende  a  evitar  dudas, 
malas  interpretaciones  y  litigios  de  toda  clase  que 
surjan  por  falta  de  autoridad  para  determinar  en 
los  casos  necesarios  el  verdadero  significado  de 
una  cláusula  de  la  constitución. 

En  los  Estados  Unidos  no  existe  organismo 
con  el  poder  expreso  de  explicar  la  constitución, 
puesto  que  todo  lo  que  puede  hacer  la  Corte  Su¬ 
prema  es  resolver  en  el  curso  de  un  proceso,  si 
tal  o  cual  ley  constituye  una  violación  de  la  cons¬ 
titución,  lo  que  — como  se  verá  a  primera  vista — 
es  medida  diferente  de  la  instituida  en  el  Uruguay. 


EL  EMBROLLO  MEXICANO 


Asi  como  las  naciones  de  la  América  del  Sur, 
por  el  esipiritu  de  solidaridad  moderno  y  por  l.r 
mancomunidad  de  intereses  y  de  razas,  se  preo¬ 
cupan  de  lo  que  es  actualmente  y  de  lo  que  puede 
y  debe  llegar  a  ser  Centro-América^  asi  nosotros 
que  tan  cerca  nos  encontramos  de  México  cree¬ 
mos  tener  algún  derecho  a  comentar  situaciones, 
por  lo  mencs  lamentables  y  a  precavernos  de  po¬ 
sibles  contajios  o  de  posibles  complicaciones,  pues 
cuando  un  pais  ha  ligado  como  aquella  hermosa 
República  al  espantoso  estado  de  anarquía  en  que 
,se  encuentra,  todo  es  de  temerse  y  todo  es  de  es¬ 
perarse. 

La  anarquía,  la  desorganización  y  la  falta  ab¬ 
soluta-  de  control  gubernativo,  son  los  peores  y 
más  fatales  elementalos  de  la-s  naciones  en  su  mar¬ 
cha  ordenada. 

Más  de  diez  años  van  transcurridos  desde  que 
se  inició  la  contienda  civil  que  ensangrienta  a  es¬ 
te  pais  vecino.  Los  bandos  políticos  se  suceden 
unos  a  otros,  sin  que  ninguno  sea  suficientemente 
fuerte  para  dominar  a  sus  contrarios,  y  las  pasio¬ 
nes  desencadenadas  primero,  luego  los  intereses 
bastardos  y  hasta  los  crímenes  por  último,  han  te¬ 
nido  per  desgracia  puesto  en  ese  cuadro  sombrío 

Era  natural  que  en  este  cáos  aparecieran  los 
malos  elementos  sociales,  que  en  el  orden  de  la 
humanidad  son  como  las  tumefacciones  en  el  cuer¬ 
po  debilitado  y  enfermo  de  los  individuos,  y  como 
no  han  tenido  cauterio  que  los  reprima^  se  han 


desbordado  y  amneaz-an  extenderse  causando  daños 

i  •  \ 

incalculables  y  siendo  constante  motivo  de  alarma 
para  las  naciones  vecinas. 

Tal  acaba  de  pasar  con  el  sonado  asunto  del 
Cónsul  Mr.  Jenkings,  que  actualmente  está  en  el 
tapete  de  la  discusión  internacional,  y  según  la 
prudencia  o  imprudencia  que  en  él  juegue,  puede 
produce  trastornos  incalculables. 

Mr.  Jenkins,  era  agente  consular  de  los  Es¬ 
tados  Unidos  de  Norte  América  en  la  bella  Ciu 
dad  de  Puebla  de  los  Angeles,  que  el  Gobierno  del 
General  Carranza  pretende  tener  bajo  su  contro', 
A  la  vez  Jenkins  era  Gerente  de  una  fábrica  de 
hilados  y  tejidos,  que  es  la  principal  de  la  comar-- 
ca  y  cuenta  con  sucursales  en  varias  regiones  d¿l 
país  siendo  Jenkins  por  su  calidad  de  Gerente  co¬ 
mo  por  su  calidad  de  adinerado  sujeto,  miembro 
importante  de  la  Ciudad  y  del  Comercio,  la  banca 
y  la  Industria  locales. 

Solía  este  Señor  — al  decir  de  los  periódicos 
de  donde  tomamos  estos  datos, — hacer  frecuentes 
visitas  a  la  fábrica,  que  se  encuentra  en  los  alre¬ 
dedores  de  Puebla  y  a  muy  pocos  kilómetros  de 
la  Ciudad,  saliendo  generalmente  sólo,  y  muchas 
veces  con  grandes  valores  entre  su  bolsillo,  nu-’S 
siendo  ipeirsona  respetable,  no  supuso  nunca  ser  vic¬ 
tima  de*  los  malhechores. 

El  martes  21  de  Octubre  del  año  oue  e.spira, 
muy  de  mañana  Mr.  Jenkins  se  trasladó  a  la  fá¬ 
brica,  siendo  espiado  por  los  facciosos  que  estaban 
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ocultos  entre  el  follage;  y  apenas  había  entrado 


al  ediftcio,  sin  darle  tiempo  de  defenderse  o  escon¬ 
derse,  se  presentaron  a  él  armados' hasta  los  dien¬ 
tes,  lo  maniataron  y  después  de  limpiar  de  mone¬ 
tario  las  cajas  de  valores,  lo  extrajeron  y  se  lo  lle¬ 
varon  a  las  montañas  vecinas  desde  donde  hicie¬ 
ron  saber  a  sus  familiares,  que  Mr.  Jenkins  estaba 
en  su  poder  y  no  obtendría  su  libertad  sino  me¬ 
diante  una  muy  gruesa  suma^  que  unos  estimin 
en  150.000  y  otros  en  300.000  dólares- 

Por  mu):  acomodada  que  sea  una  persona, jio 
es-  posible  tener  en  caja  a  toda  hora,  cantidades 
tan  re.spetables,  y  así  la  familia,  en  el  paroxismo 
del*dolor  y  de  la  pena,  ocurrió  al  Gobierno^  puso 
en  juego  todas  sus  influencias  sociales  y  recurrió 
a  todos  los  medios  posibles,  en  medio  de  la  estu¬ 
pefacción  de  los  pobleños,  que  nada  bueno  augu¬ 
raron  de  este  atrevido  golpe  de  mano. 

El  Gobierno 'nada  pudo  o  nada  quiso  hacer 
en  el  desaguisado ;  y  un  abogado  amigo  de  la  fa¬ 
milia,  yendo  de  aquí  para  allá,  se  extendió  con  los' 
Gerentes  de  los  dos  Bancos  principales,  interesó  a 
los  dueños  de  casas  bancarias  y  con  unos  y  otros 

I  BANCO  AHERICANO 
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logró  reunir  la-suma  exigida,  con  lo  que  el  Cónsul 
Jenkins  pudo  obtener  su  libertad. 

Era  de  suponerse  que  el  Gobierno  de  los  Es¬ 
tados  Unidos  no  se  quedara  callado  con  este  aten¬ 
tado  cuyaí)  repe'ticiones  serían  de  fatales  conse¬ 
cuencias,  e  inmediatamente  inició  los  reclamos  del 
caso,  y  exigió  al  Gobierno  de  Carranza  el  pago  de 
la  sum.t  robada  y  una  indemnización  para  Jonkins, 
a  lo  que  se  negó  aquel  objetando  que  el  golpe 
era  un  ardid  del  Cónsul  tramado  cón  su  abogado 
y  los  sublevados,  para  sacar  dinero,  lo  que  no  cabe 
suponerse  en  Jenkins  que  es  persona  honorable  y 
muy  acomodada. 

Sea  de  esto  lo  que  fuere,  el  caso  es  que  los  Es¬ 
tados  Unidos  han  tomado  a  puntillo  de  honor  no 
dejar  así  las  cosas,  y  que  fuerzas  federales  consi¬ 
derables  se  reconcentran  en  las  fronteras  y  se  alis¬ 
tan  acorazado's  y  buques  de  transporte. 

¿Hasta  dónde  irán  las  cosas?  No  es  posible 
adivinarlo,  pero  ante  la  gravedad  y  tirantez  de  las 
relaciones  de  ambos  países,  se  pueden  prever  com¬ 
plicaciones  que  nada  tienen  de  consoladoras  para 
los  vecinos,  por  exentos  y  alejados  que  estén.  En 

. . . 
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ESTADO  SEMESTRAL  AL  3*  DE  DICIEMBRE  DE  1916: 

% 

CAPITAL  AUTORIZADO . »  5.000.000.— 

CAPITAL  Suícrito  y  totalmente  pagado . 4.000.000.— 

FONDO  DE  RESERVA.  . . 1.800,000.— 

FONDO  PARA  EVENTUAHDADES . 1.550,000.— 

FONDO  DE  Previsión  para  Cambios . 900.000.—, 

DIRECTORES: 

SALVADOR  DELGADO  M. 

JOS*  DEL  VALLE. 

CARLOS  F.  ÑOVELLA. 

Guatemala,  enero  de  19x7.  A.  BICKFORD, 

Gerente. 


=  Dirección  Cablegráñca;  “BANQUERO"  Guatemala  ^ 


s  CAPITAL  SUSCRITO . $  *.000,000.00  1 

M  FONDO  DE  RESERVA .  »,  x. 780, 500.00  M 

p  PONDO  PARA  EVENTUALIDADES . 7i9,i7*.si  1 


I  DIRECTORES:  | 

1  GUILLERMO  AGUIRRE.  | 

1  CARLOS  SALAZAR.  1 

I  JULIO  CLERMONT.  | 

=  Gerente,  .  5 

1  GUILLERMO  DORXON.  | 

=  QuftUmala,  entro  do  19x7.  g 


i 


“LA  ACTUALIDAD” 


13  DE  DICIEMBRE  DE  1919. 


PAGINA  7 


estos  casos,  hasta  los  amigos  se  ven  complicados 
en  el  embrollo,  y  en  Centro-América  podemos  su¬ 
poner  que  algún  país  que  cultiva  intimas  y  muy 
estrechas  y  cordiales  relaciones  con  el  Gobierno 
de  Carranza,  estará  interesado  en  que  esto  termine 


pronto  y  de  una  manera  amistosa  y  culta,  para  no 
verse  envuelto  en  posibles  enredos. 

Así  lo  deseamos  nosotros  también  tanto  por 
nuestro  propio  interés,  como  por  el  espíritu  de  fra¬ 
ternal  centro-americanismo  que  nos  anima. 

L.  de  E. 


LA  CENTRALIZACION  Y  EL  TRIUNFO'  DE  FRANCIA 


Ningpán  ipaís  más  autorizado  que  Francia 
para  dar  a!  mundo  ese  conjunto  de  enseñanzas  que 
seguramente  constituirán  para  todos  fuente  fecun¬ 
da  de  ailtos  ejemplos  y  que  podemos  encerrar  bajo 
el  epígrafe  comprensivo  de  lecciones  de  la  gue. 
rra.  Y  para  dar  lecciones,  nadie  más  indicado 
que  un  profesor,  no  tanto  por  su  hábito  profesio¬ 
nal  como  por  el  concurso  heroico  que  a  la  victo¬ 
ria  de  Francia  prestaron  sus  universitarios.  “Son 
más  de  300  profesores  de  Universidad — ha  escrito 
el  rector  de  Burdeos— ilos  que  al  tercer  año  de  la 
guérra  han  ido  a  las  filas ;  más  de  3.000  profesores 
de  Liceos  y  Gimnasios ;  más  de  30.000  maestros 
de  instrucción  primaria.  Si  vamos  a  los  estudian¬ 
tes,  en  1914  había  en  las  Universidades  francesas 
42.000  estudiantes;  en  1916  10.000;  los  32.000  de 
la  diferencia  estaban  en  filas  luchando  por  la 
Patria”  (i). 

El  profesor  Haurion  acaba  de  publicar  la  no¬ 
vena  edición  de  su  excelente  obra  Precis  de  Droit 
Administratif  et  de  Droit  public,  y  su  principal 
novedad  es  un  interesante  prefacio  que  lleva  por 
epígrafe  “La  centralización  francesa.”  No  creo 
que  sea  inoportuno  reproducir  y  divulgar  algunos 
de  los  párrafos  del  prestigioso  maestro: 

“Acabamos  de  hacer  la  experiencia  en  la  gue¬ 
rra  de  1914.  Nuestros  aliados  anglo-sajones  ha¬ 
brán  de  reconocer  que  Bélgica,  Francia,  Rusia  e 
Italia,  países  de  centralización,  y,  por  consiguien¬ 
te,  de  preparación  militar  y  de  movilización  rá¬ 
pida,  han  sostenido  el  primer  choque,  y  que  sólo 
su  organización  ha  procurado  el  largo  plazo  qué 
fue  necesario  para  realizar  las  improvisaciones 
gertfales,  pero  forzosamente  tardías,  de  los  Kitche- 
ner  y  de  los  Baker.  Si  la  civilizacióil  se  ha  sal¬ 
vado,  ha  sido  por  la  centralización”. 

Habla  después  Hauron  del  papel  de  Francia, 

(i)  La  Universidad  y  la  guerra,  por  R.  Tha- 
min.  París.  1916. 


llamada  a  contrarrestar  la  centralización  burocrá¬ 
tica  que  supone  ha  de  presidir  Ja  reconstitución 
de  Alemania,  y  añade: 

“En  cuanto  a  la  Liga  de  las  naciones,  o  bien 
se  verá  ooligada  a  mantener  un  ejército  conside¬ 
rable  y  a  centralizarse  ella  misma,  o  bien  encon¬ 
trará  más  cómodo  utilizar  los  meccnismos  ya 
creados  en  las  naciones  continentales,  y  seguire¬ 
mos  siendo  los  gendarmes  del  mundo  con  nuestro 
Ejército  destinado  a  suministrar  las  tropas  de  co¬ 
bertura.  Entonces  nuestra  centralización  nos  per¬ 
mitiría,,  por  lo  menos,  aligerar  la  situación  del  ser. 
vicio  activo,  continuémdo  asegurándonos  una  mo¬ 
vilización  rápida.” 

“Hay  otras  consideraciones — dice  el  eminente 
profesor  francés — sacadas  de  la  situación  interior 
de  los  países  modernos  que  tienen  también  mu¬ 
cho  peso. 

“Las  democracias  están  sumidas  en  la  contm- 
dicción  de  estar  trabajadas  por  un  ardiente  deseo 
de  libertad  y  estar  continuamente  amenazadas  de 
opresión  por  organizaciones  poderosas  nacidas  de 
la  libertad.  Sólo  un  Estado  fuertemente  centra¬ 
lizado  sería  capaz  de  luchar  con  éxito  contra  las 
potencias  interiores  que,  nacidas  de  la  libertad,  se 
alzan  una  tras  otra  para  labogarla. 

“La  libertad  del  trabajo,  del  comercio  y  de  la 
industria,  combinada  con  la  de  las  Sociedades  y 
Asociaciones,  ha  creado  Compañias  y  trusas  que 
tratan  de  monopolizar  las  grandes  empresas.... 
Lo  que  ha  venido  a  ser  la  libre  concurrencia  en 
esta  atmósfera  de  monopolio,  lo  que  acurre  a  los 
pequeños  negocios  ahogados  por  los  grandes,  a 
las  nuevas  empresas  estranguladas  por  las  anti¬ 
guas,  lo  sabemos  bien  por  el  grito  de  alarma  lan¬ 
zado  por  el  presidente  Wilson  en  su  libro  La 
nueva  libertad.  Allí  demuestra  que  la  democra¬ 
cia  americana  está  amenazada  de  una  nueva  es¬ 
clavitud  por  la  oligarquía  de  los  reyes  del  car- 
I  bón,  del  hierro,  del  acero,  del  trigo,  del  petróleo. 
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de  la  hacienda  y  del  crédito  y  por  la  coalición  de 
estos  magnates  con  los  agentes  electorales:  ellos 
han  sometido  al  Congreso,  el  cual,  a  su  vez,  ha 
sojuzgado  al  Ejecutivo,  y  han  quedado  los  amos 

“Ahora  bien^  el  remedio  de  la  ley  y  de  la  re¬ 
presión  judicial  no  es  suficiente;  hace  falta  un 
acuerdo  directo  entre  el  pueblo  y  el  Ejecutivo  pa¬ 
ra  romper  la  nueva  esclavitud  y  fundar  la  nue¬ 
va  libertad -  Así  como  el  Rey  de  Francia  no 

triunfó  de  los  barones  feudales  únicamente  por 
sus  ordenanzas  y  sus  justicias,  sino  porque  él  mis¬ 
mo  era  el  primero  de  los  barones  y  usaba  de  sus 
derechos  de  soberanía,  iguailmente  para  vencer  al 
moderno  feudalismo  financiero  hace  falta  que  el 
Estado  moderno  sea  él  mismo  un  poderoso  barón 
financiero.” 

Pero  acaso  lo  más  interesante  del  trabajo  del 
profesor  Hauriou  es  ed  siguiente  párrafo,  que  re¬ 
sulta  para  nosotros  de  indudable  actualidad. 

“La  libertact  de  asociación — ^dice — ha  hecho 
elevarse  también  otra  ipotencia,  que  es  eil  Sindica¬ 
to.  Esta  puede  ser  bienhechora,  porque  es  una 
fuerza  social;  tiende  a  que  renazcan  para  las  ma¬ 
sas  populares  cuadros  sociales  ique  reemplacen  a 
los -de  lias  antiguas  clases  directoras^  ya  desapa¬ 
recidas.  Pero  puede  ser  también  maléfica  y  pe¬ 
ligrosa,  porque  se  muestra  insuficientemente  ilus¬ 
trada  y  sobradamente  agresiva,  desconoce  la  rea¬ 
lidad  nacional  y  cae  en  ik'  quimera  revolucionaria 
de  la  lucha  de  clases,  aspira  también  al  monopo¬ 
lio,  a  la  dominación  absoluta  y  a  la  destrucción 
de  las  otras  formas  de  la  libertad.  Se  trata  de 
canalizar  esta  fuerza  de  tal  suerte,  que  no  dege¬ 
nere  en  la  constitución  de  Corporaciones  cerradas^ 
cuyos  inconvenientes  nos  enseña  Ja  historia  de  las 
antiguas  Corporaciones  de  oficios.  Ahora  bien ; 
también  aquí  sólo  una  administración  fuertemente 
centralizada,  que  por  la  vigilancia  de  su  policía, 
por  el  ejercicio  de  un  continuo  derecho  de  esta¬ 
dística,  y  si  es  preciso  afiliándose  a  las  principales 
organizaciones,  puede  realmente  mantener  el  ca¬ 
rácter  libre  y  abierto  de  esas  Corporaciones.” 

No  pocas  reservas  había  que  oponer  a  este 
último  párrafo.  Adolece  el  profesor  francés  de 


una  excesiva  confianza  en  ed  Poder  ejecutivo,  al 
paso  que  yo  creo  que  sólo  dignificando  los  Tribu¬ 
nales  de  Justicia  se  obtienen  las  verdaderas  ga¬ 
rantías  para  la  libertad.  Pero  no  es  ese  el  pro¬ 
blema.  Donde  él  dice  Administración^  digamos 
Estado. 

No  puede  el  Estado  moderno,  que  tiene  fe  en 
el  derocho  y  en  la  libertad,  aceptar  el  principio  de 
la  lucha  de  clases,  pues  para  supriminla  se  tiende 
a  dar  a  las  democracias  un  contenido  hondamen¬ 
te  social.  Ni  los  patronos  pueden  pensar  en  su¬ 
primir  a  los  Sindicatos,  ni  los  Sindicatos  pueden 
pretender  exterminar  a  los  patronos.  Tienen  to¬ 
dos  derecho  a  la  vida,  y  para  su  coexistencia  ar- 
mónicaj  y  para  su  fraternal  cooperación  en  un  am¬ 
plio  concepto  de  solidaridad  social,  sólo  el  Estado 
puede  dar  la  suprema  fórmula  jurídica. 

Antonio  Royo  Villanova. 


I  LICEO  FRANCO  BELGA 

i  COLEGIO  DE  PRIMERA  CLASE 
I  PARA  VARONES 

i  GUATEMALA,  C.  A. 

I  Inaugurará  sus  clases  en  enero  de  1920. 

I  Sistemas  pedagógicos  modernos.  Especial 
I  dedicación  al  estudio  de  los  idiomas  Caste- 
I  .  llano,  Inglés,  Francés- 

I  Organización  y  disciplina  conforme  a  la 
I  implantada  en  los  centros  educativos  de 
I  Europa  y  EE.  UU. 

I  Pensión  •  Estudiantil  Anexa,  internado  para 
i  estudiantes  de  los  Centros  de  Instrucción 
I  Superior.  Plan  de  estudios  según  el  Pro- 
I  grama  Oficial.  Complementaria,  Elemen- 
I  tal,  Kindergarten,  internos,  externos,  cuarto 
I  internos, 

i  15  años  de  práctica^en  el  Magisterio, 
i  PIDAN  PROSPECTOS. 

i  J.  ADRIAN  ZEPEDA, 

I  Director. 

I  Apartado  de  Correo  121. 
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U  vniil  EN  EL  MAR 


glesa !  Sin  embargo^  al  cabo  de 
pocos  días  el  Almirante  Bayly 
regresó  y  todo  continuó  como 
antes. 


Por  el  Contra-Almirante  William  Sowden  Sims,  Jefe  de  la 
Escuadra  Americana. 


HOSTILIDAD  DE  LOS 
SINNFEINIANOS 


Como  prueba  de  las  relaciones 
sumamente  cordiales  que  existían 
entre  lias  dos  armadas,  el  Almi¬ 
rantazgo  propuso,  a  fines  de  ma- 
yOj  que-  asumiera  el  mando  que 
correspondía  al  Almirante  Bay¬ 
ly  durante  algunos  días  mien¬ 
tras  tomaba  una  corta  vacación 
en  la  costa  occidental  de  Irlan¬ 
da.  El  Almirante  Bayly  era  el 
Comandante  en  Jefe  de  las  fuer¬ 
zas  británicas  que  operaban  en 
la  costa  irlandesa.  Este  icoman- 
do  incluía  algo  más  que  Queens- 
town ;  comprendía  varias  estacio¬ 
nes  navales  en  aguas  irlandesas. 
Me  informaron  que  antes  nunca 
un  oficial  navajl  exranjero  co¬ 
mandó  las  fuerzas  de  la  armada 
inglesa-  en  tiempo  de  guerra. 
En  lo  que  se  refiere  al  control 
de  las  operaciones  maritimas, 
esta  invitación  no  era  especial¬ 
mente  importante.  Los  acontecí-, 
mientos  Se  desarrollaban  tranqui¬ 
lamente  en  Queenstown ;  el  que 
le  seguia  al  Almiranee  Bayly  pu¬ 
do  con  mucha  facilidad  haber 
sostenido  el  orden  en  el  funcio¬ 
namiento.  Era  casi  improbable 
que  en  aquellos  días  que  yo  tu¬ 
ve  el  mando  se  iniciasen  cambios 
en  la  política.  El  Almirantazgo 
Británico  simplemente  se  propo¬ 
nía  mostrar  una  gran  cortesía 
a  la  Armada  Americana,  y  de 
dar  énfasis  ante  el  mundo  a  las 
•excelentes  relaciones  que  exis¬ 


tían  etre  los  dos  servicios.  El 
hecho  teñid'  por  objeto  simboli¬ 
zar  la  unidad  que  había  en  la 
plena^cooperación  en  la  obra  de 
conjurar  la  amenaza  prusiana. 
Incidentalmente  quizá  los  ingle¬ 
ses  esperaban  que  la  publicación 
de  esta  noticia  en  la  prensa  ger- 
mátyea,  produciria  su  efecto  en 
Alemania.  El  27  de  mayo  fui  a 
Queenstown,  e  icé  mi  bandera 
frente  al"  edificio  del  Almiran¬ 
tazgo.  Vacilé  un  poco  al  hacer 
esto,  pues  los  reglamentos  de  la 
Marina  Ameriioana  dicen  que  la 
bandera  dd  Admirante  sólo  se. 
enarbolará  en  un  buque  que  na¬ 
vega  ;  pero  como  él  Almirante 
Bayly  insistió  en  que  debía 

arriar  su  bandera  e  izar  la  mííi, 

• 

resolví  acceder  a  esa  instancia. 
El  incidente  despertó  mucho  in¬ 
terés  en  Inglaterra,  y  en  Queens¬ 
town  corrían  muchos  rumores 
extraños.  Uno  de  ellos  afirma¬ 
ba  que  el  Almirante  Bayly, y  yo 
habíamos  reñido;  que  el  Almi¬ 
rante  inglés — bastante  extraño — 
había  partido  enojado,  dejándo¬ 
me  en  su  lugar.  Otra  especie 
decia  que  yo  habla  llegado  a 
Queenstown,  quitándole  al  Al¬ 
mirante  Bayly  las  riendas  del 
mando  y  arrojándolo  dél  país, 
habla  tomado  al  gobierno  ^de  Ir- 
■landa  en  nombre  de  los  Estados 
Unidos,  que  estaban  resueltos  a 
libertar  la  isla  de  la  presión  in- 


Durante  casi  dos  años  que  las 
fuerzas  navales  americanas  pasa¬ 
ron  en  Europa,  sólo  un  elemento 
de  la  población  mostró  hostili¬ 
dad  y  hasta  enemistad.  En  el 
momento  en  que  escribo  estas  lí¬ 
neas  una  delegación  que  preten¬ 
de  representar  a  la  “República 
Irlandés;!”  efectúa  una  gira  por 
los  Estados  Unidos,  pidiendo  a 
los  americanos  que  dispensen  su 
simpatía  y  contribuyan  con  dine¬ 
ro  a  la  realización  de  su  proyec¬ 
to.  Profeso  gran  adrhiración  a 
la  masa  del  pueblo  irlandés,  y  de 
lós  mejores  elemenos  de  este 
pueblo,  los  marinas  americanos 
no  recibieron  otra  cosa  que  no 
fuera  bondad.  De  aquí  es  que 
haya  vacilado  el  referir  cómo  al¬ 
gunos  miembros  del  partido  del 
Sinn  Fein  trataron  a  nuestros 
hombres.  Pero  parece  que  aho¬ 
ra,  cuando  esta  misma  herman- 
da.d  trata  de  promover  odio  en 
este  pais  contra  nuestros  aliados 
en  la  guerra^  hay  cierta  insisten¬ 
cia  en  informar  a  los  americanos 
que  clase  de  tratamiento  dieron 
a  los  marinos  que  cayeron  en  ma¬ 
nos  de  los  sinnfeinianos  de  Ir¬ 
landa. 

El  pueblo  de  Queenstown  y 
Cork,  como  siempre  se  ha  dicho, 
recibió  a  nuesros  marinos  con 
legítima  condialidad  irlandesa. 
Sin  embargo  al  cabo  de  unas 
cuantas  semanas  se  vieron  pal- 
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EN  EA 
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Las  personas  de  buen  gusto;  las  que- saben  viajar  con  comodida¬ 
des;  las  que  no  omiten  gastos  para  proporcionárselas,  proíieren  y 
distinguen  este  Restaurant  y  lo  recomiendan  a  sus  amigos, 

POR  SU  PERFECTO  SERVICIO,  ESMERADO  ASEO  Y  GRAN  ECONOMIA 

¡ESTE  ES  EL  MEJOR  RECLAME! 

E.  ZARA  ES,  (Concesionario,) 


Gran  Bretaña  y  su  amor  por 
Alemania,  enfureció  a  los  sinn- 
feinianas.  Nuesro's  marinos  te¬ 
nían  más  dinero  que  los  chicos 
irlandeses,  y  podían  divertir  me¬ 
jor  a  las  mozas  en  los  cinemató¬ 
grafos  y  en  las  sorbeterías.  Los 
marinos  de  nuestra  flota  y  las 
muchachas  irlandesas  se  hicieron 
excelentes  amigos;  la  asociación 
desde  nuestro  punto  de  vista^  era 
sana  por  el  carácter  moral  de  las 
chicas  de  Queenstown  y  de  Cork 
—como  son  en  realidad  las  mo¬ 
zas  irlandesas  de  todas  partqs — , 
qiue  era  muy  elevada  y  con  su 
compañía  conribuian  muchísimo 
al  bienestar  y  contento  de  nues¬ 
tros  marinos,  de  los  cuales  no  po¬ 
cos  encontraron  sus  esposas  en¬ 
tre  esas  jóvenes.  Pero  cuando  el 
elemento  sinnfeiniano  vió  que 
sus  novias  se  desertaban  para  ha¬ 
cerse  al  lado  de  los  americanos. 


pables  las  pruebas  de  hostilidad 
en  ciertos  círculos.  Es  el  caso 
que  la  parte  en  que  se  hallaban 
estacionados  los  americanos  era 
un  lugar  ocuf)ado  por  los  sinnfei- 
nianos.  Los  miembros  de  esta 
organización  (el  Sinn  Fein)  no 
sólo  eran  fracamente  desleales, 
sino  abiertamente  germanófilos. 
Ni  siquiera  eran  neutrales;  traba¬ 
jaban  día  y  noche  en  pro  de  la 
victccria  alemana ;  en  su  mente 
extraviada,  una  victoria  de  esta 
clase  implicaba  el  establecimien¬ 
to  de  una  República  Irlandesa. 
No  constituía  un  secreto  eh  he¬ 
cho  de  que  los  sinnfeinianos  en¬ 
viaban  informes  a  Alemania,  y 
continuamente  fraguaban  co'm- 
pilots  para  intervenir  con  las  ma¬ 
rinas  inglesa  y  americana.  Al 
prinicipio  podía  suponerse  que 
gran  número  de  marinos — y  al¬ 
gunos  oficiales — de  descendencia 


irlandesa  tenderían  a  facilitar  la 
via  a  nuestros  hombres.  Sin  em¬ 
bargo  pasó  exactamente  la  con¬ 
trario.  Los  sinnfeinianos  en  apa¬ 
riencia  creyeron  que  los  llamados 
américo-irlandeses  simpatizarían 
con  su  causa  ;  en  sus  momentos 
de  mayor  delirio^  hasta  supusie¬ 
ron  que  nuestras  fuerzas  navales 
la  fomentarían.  Pero  estos  es¬ 
pléndidos  marinos  eran  america¬ 
nos  antes  que  todo;  su  principal 
anhelo  era  derrotar  a  los  hunos, 
y  no  podían  comprender  que  hu¬ 
biera  quienes  tuviesen  otros  ob¬ 
jetivos  en  la  vida.  Se  dis¬ 
gustaron  al  ver  gran  i^imero 
de  hombres  aptos  en  las  calles, 
y  no  -viacilaron  en  preguntarles 
por  qué  no  estaban  luchando'  en 
el  frente  Occidental.  »La  conduc¬ 
ta  de  leus  marinos  americanos  fue 
buena ;  pero  el  simple  hecho  de 
que  no  manifestaron  su  odio  a  la 
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dieron  entonces  rienda  suelta  a 
la  cólera  íorda  que  hasta  aqui 
habían  sentido. 

De  cuando  en  cuando  un  ma-. 
riño  americano  llegaba  de  Cork 
a  Queenstown  en  condiciones 
que  requerkm  el  auxilio  médico 
inmediato.  Cuando  volvía  en  sí 
refería  que  de  pronto  lo  hablan 
asaltado  media  docena  de  rufia¬ 
nes  y  que  le  habían  apaleado 
hasta  quitadle  el  conocimiento. 
Varios  de  nuestros  marinos  sa¬ 
lieron  gravemente  lesionados  de 
este  modo.  Otras  veces  peque¬ 
ños  grupos  eran  apedreados  por 
los  que  simpatizaban  con  el  Sinn 
Fein,  y  ocurrían  muchas  demos¬ 
traciones  hostiles  en  los  salones 
de  cinematógrafo  y  en  los  tea¬ 
tros.  Con  frecuencia  'los  ataques 
se  dirigían  no  a  los  marinos  ame- 
ricanOíS  sino  a  las  muchachas  ir¬ 
landesas  que  los  acompañaban. 
Estos  caballeros  agitadores  ger- 
nianófi'Ios  se  lanzaban  con  el  ob¬ 
jeto  de  'arrebatar  a  las  chicas,  a 
nuestros  hombres  ;  las  tiraban  del 
pelo ;  las  abofeeaban  ^  y  hasta 
les  daban  de  puntapiés.  Natural¬ 
mente,  los  marinos  'americanos 
no  eran  de  esos  que  toleran  una 
conducta-  de  esa  clase,  y  se  libra¬ 
ron  algunos  sangrientos  encuen¬ 
tros-  Esta  hostilidad  se  aumentó 
debido  a  una  desiagradable  ocu¬ 
rrencia  en  Queensown.  Un  ma¬ 
rino  americano  paseaba  por  la 
calle  real  con  una  irlandesa,  cuan¬ 
do  un  enfurecido  sinnfeiniano  se 
avalanzó  hacia  ellos,  y  comenzó  a- 
insultar  a  su  antigua  novia  con 
un  lenguaje  indecente,  e  intentó 
ponerle  imanos.  El  america¬ 
no  le  asestó  un  terrible  gol¬ 
pe  al  pillo^  que  cayó  hacia  ‘atrás 
golpeándose  la  cabeza  en  el  guar¬ 
dacantón.  La  caída  le  fracturó 
el  cráneo  al  'abusivo,  y  en  unas 
cuantas  horas  murió.  Entrega¬ 
mos  nuestro  hombre  a  las  auto¬ 


ridades  civiles  para  que  le  siguie¬ 
ran  juicio,  y  el  jurado,  compues¬ 
to  de  irlandeses,  lo  'a'bsolvió.  La 
acción  de  este  jurado  indica  por 
sí  misma  que  no  había  simpatía 
en  el  elemento  decente  de  los  ir¬ 
landeses — lo  que  consituia  la 
gran  m,ayi.)ria — ^IvTcia  esta  clase 
de  táctica,  pero  naturalmente  no 
mejoraron  nuestras  relaciones  en 
tre  nuestros  marinos  y  los  sinn- 
feinianos.  La  importancia  de 
otro  incidente  que  se  verificó  en 
la  Catedral,  también  ba  sido  muy 
exagerado.  Es  verdad  que  mi  sa 
cerdote  en  su  sermón  dominical, 
denunció  a  los  marinos  anieric.i- 
nos  como  vándalos  y  '.raidor,es 
del  elemento  femenino  irlandés; 
pero  '  también  es  cierto  que  lo.s 
mistnos  católico-romanos  de  esa 
sección  se  enfurecieron  por  tan 
absurdo  procedimiento.  Cierto 
número  de  oficiales  católico -ro¬ 
manos  que  se  hallaban  presentes, 
abandonó  la  igle.sia  en  grup.i ;  el 
Obispo  Católico  de  la  Diócesis 
visitó  '3'!  Almirante  Bayly  y 


ofreció  sus  disculpas  por  el  in¬ 
sulto,  y  castigó  al  padre  ofensor 
encomendándole  un  cargo  a  con¬ 
siderable  distancia  de  los  buques 
americanos. 

Pero  aun  más  graves  dificulta¬ 
des  se  preparaban  para  nuestros 
ofilciales,  de  tal  modo  que  los  ma¬ 
rinos  americanos  hicieron  planes 
elaborados  para  protegerse,  al 
descubrirse  lo  que  pasaba.  Si  el 
descubrimiento  no  ,  se  hubiera 
efectuado  a  tiempo,  habria  dado 
por  resultado  lun  incidente  inter¬ 
nacional.  Muy  a  pesar  nuestro, 
por  tanto,  tuvimos  que  dar  una- 
orden  de  que  ninguno  de  nuestros 
hombres  de  mar,  ingleses  o  ame¬ 
ricanos,  que  no  llegaran  al  rango 
de  Comandante  tendría  licencia 
para  ir  a  Cork.  Ultimamente 
tuvimos  cerca  de  8.000  america¬ 
nos  en  esta  estación  ;  conste  que 
el  mismo  Queenstown  es  un  pe¬ 
queño.  lugar  de  6.000  a  7.000  ha¬ 
bitantes,  de  mo-do  iqiue  no  podía 
proporcionar  gran  cosa,  a  una 
fuerza  tan  considerable  que  ne- 


“CASA  COLORADA” 

MARROQTJIN  UNOS.  , 
AGENCIA  Ehl.  ZACAPA 

ALFREDO  PORTA 


FABRICA  DE  TABACOS  “LA  IMPERIAL” 

GARCIA  RIERA  Y  CIA. 
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cesitaba  cierta  expansión  para 
su  eficiencia. 

Nosotros  establecimos  un  club 
en  Queenstown.  instalamos  cine. 
mrtógrafos  y  algunas  otras  di¬ 
versiones,  haciendo  lo  mejor  po¬ 
sible  por  mantener  contentos  a 
nuestros  marinos.  Los  habitan¬ 
tes  de  Cork  pasaron  a  sentir  mu¬ 
cho  nuestra  acción.  La  gran  nja- 
yoría  de  eKos  tenia  verdadera 
afición  a  nuestros  compatriotas; 
y  consideraron  como  una  gran 
humillación  que  el  elemento  ru¬ 
fián  hubiese  alejado  a  nuestros 
marinos  de  dicha  ciudad.  Mu¬ 
chas  oairtas  se  publicaron  en  los 
periódicos  de  Cork,  pidiendo  dis¬ 
culpas  a  los  americanos,  y  pidien- 
lo  al  pueblo  que  tomara  una  ac¬ 
ción  que  nos  justificara  en  abro¬ 
gar  la  orden.  La  pérdida  que 
sufrieron  los  comerciantes  de 
Cork^  fue  grande;  nuestros  hom¬ 
bres  recibían  de  $200.000  a . 

$300000  a'I  mes  como  pago  de 
sus  sueldos;  gastaban  con  libera¬ 
lidad,  y  su  presencia  en  la  pobla¬ 
ción  habría  significado  una  for¬ 
tuna  para  los  comerciantes  de  la 
localidad.  Sin  embargo,,  nos  vi¬ 
mos  '  obligados  a  no  aceptar  las 
numerosas  solicitudes  de  que  se 
permitiera  a  los  marinos  ameri¬ 
canos' visitar  la  ciudad. 

Un  comité  de  ciudadanos  dis¬ 
tinguidos  de  Cork,  encabezados 
por  el  Alcalde,  llegó  a  la  éása 
del  Almirantazgo  a  pedir  que  re.s- 
cindiéromos  la  orden.  El  Almi¬ 
rante  Bayly  los  interrogó  con 
bastante  severidad.  Parecía  que 
los  individuos  que  habían  come¬ 
tido  ofensas  contra  los  marinos 
americanos  no  recibieron  castigo. 

Salvo  que  se  dieran  garantías 
por  escrito  de  que  no  ocurrirían 
demostraciones  hostiles  contra 
ios  americanos,  el  Almirante 
Bayly  rehusó  retirar  la  prohibi¬ 
ción.  y  yo  estuve  completamen¬ 


te  de  acuerdo  con  su  parecer. 
Desgraciadamente  el  comité  no 
pudo  dar  esa  garantía.  Sabía¬ 
mos  muy  bien  que  la  primera 
aparición  de  los  americanos  en 
Cork  daría  margen  a  la  renova¬ 
ción  de  hostiilidades,  y  el  tempe¬ 
ramento  de  los  marinos  era  tal 
que  habrían  ocurrido  las  más  de¬ 
plorables  consecuencias.  Desicu- 
brimos  que  los  herreros  del  Mel- 
ville  (buque  americano)  estaban 
fabricando  armas  que  nuestros 
hombres  pudieran  ocultar  en  su 
persona,  y  c.on  las  cuales  se  pro¬ 
ponían  trabar  batalla  con  los 
sinn-^einianos.  Durante  toda 
nuestra  estadía  en  Queenstown 
nuestros  marinos  se  vieron  obli¬ 
gados  a  alejarse  de  la  ciudad  ¡le- 
ligrosa ;  pero  la  situación  también 
tenía  su  parte  humorística.  Las 
bonitas  mozas  de  Cork,  encon¬ 
trando  que  los  americanos  no  po¬ 
dían  llegar  hasta  ellas,  resolvie¬ 
ron  llegar  ellas  hasta  los  ameri¬ 
canos:  todas  las  tardes  un  tren 
repleto  se  detenía  en  la  estación 
de  Queenstown,  donde  nuestros 
marinos  las  iban  a  encontrar^ 
pasando  con  ellas  un  tiempo 
agradable,  y  luego  por  la  noche 
las  acompañaban  a  la  estación,  y 
regresaba  a  su  casa  en  alegre 
grupo. 

Pero  los  sinn-ifeinianos  intervi¬ 
nieron  con  nosotros  en  muchos 
sentidos  más  graves  que  éste. 
'  Hacían  todo  lo  que  estaba  a  su 
alcance  por  ayudar  a  Alemania. 
Con  su  auxilio  los  agentes  y  es¬ 
pías  germanos  desembarcaban  en 
Irlanda.  En  cierta  ocación  la 
situación  se  hizo  tan  peligrosa 
que  tuve  que  emplear  oficiales 
e.xpertos  cuyos  servicios  eran  su¬ 
mamente  indispensables  en  nues¬ 
tros  destroyers,  y  les  asignaba 
puestos  en  nuestras  estaciones 
aéreas  establecidas  en  Irlanda. 
Esto,  como  es  natural,  debilitaba 


proporcionalmente  nuestra  flota 
y  hacía  su  parte  en  prolongar  la 
guerra. 


-GANGA  - 


Por  ausentarse  su  dueño,  se 
vende  como  ganga  la  última 
edición  de  la 

ENCICLOPEDIA  BRITANICA, 

encuadernación  de  lujo,  con 
su  respectivo  mueble  para 
guardarla.  Informan  en  la 

"CASA  COLORADA” 


“LA  CORONA” 

FABRICA- DE  BEBIDAS 
GASEOSAS 

SALUTARIS 

LA  MEJOR  AGUA 
—  MINERAL  — 

TEODORO  RUDEKE  ft  Co., 

30  Calle  Oriente,  N*  2. 


HUMEDECEDORES  PA¬ 
RA  LOS  DEDOS 
“LA  BELLE” 

Todo  el  que  tenga  que  contar 
billetes  de  Banco  sucios  o  que 
deba  trabajar  con  los  dedos  hu¬ 
medecidos,  debe  usar  este  apara¬ 
to  que  se  presta  a  mantener  el 
líquido  y  los  dedos  completamen¬ 
te  desinfectados, 

Marroquín  Hermanos, 
“Casa  Colorada” 
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LA  ADOPCION  DEL 
CONVOY 

Mientras  buscábamos  la  mane¬ 
ra  de  solucionar  eil  problema  de 
los  submarino, Sj  en  realidad  te¬ 
níamos  esa  sollución  a  la  mano. 
Los  mares  ofrecían  dos  espectá¬ 
culos  emocionantes  en  aquellos 
terribles  meses  de  abril,  mayo  y 
junio  de  1917.  Uno  de  esos  es¬ 
pectáculos  era  la  relativa  facili¬ 
dad  con  que  los  submarinos  ale¬ 
manes  hundían  los  buques  mer¬ 
cantes  ;  el  otro  era  el  fracaso  que 
tenían  en  debilitar  materialmen¬ 
te  las  flotas  aliadas.  Si  desea- 
ramos  O'írceer  un  cuadro  .  de 
contraste  con  el  que  se  presen¬ 
taban  en  el  mar  de  Irlanda  y  en 
el  Canail  de  la  Mancha,  donde 
los  buques  dq  comercio  se  iljan 
a  pique  de  continuo^  dirigíamos 
nuesras  miradas  al  Mar  del  Mor. 
te,  donde  la  Gran  Flota  Británi¬ 
ca^  absolutamente  intacta,  nave¬ 
gaba  sobre  las  ollas  en  acttiud  de 
desafio.  El  ipúblko  ignorante 
de  los  hechos  se  explicaba  esta 
aparente  seguridad  a  su  modo  ; 
creían  que  los  dreadnaughts  in¬ 
gleses  estaban  anclados  tras  las 
cadenas  de  los  puertos,  las  re¬ 
des  y  los  campos  de  minas,  que 
los  submarinos  no  podían  atra¬ 
vesar.  áin  embargo  el  hecho 
era  que  la  Gran  Flota  con  fre. 
■ouencia  recorría  el  mar  abierto, 
las  aguas  que  precisamente  se 
sabían  estaban  más  infestadas 
des  ubmarinos.  Los  sumergi¬ 
bles  alemanes  habían  estado  tra¬ 
tando  de  destruir  esta  flota  du¬ 
rante  dos  años  y  medio.  El 
plan  de  los  alemanes  era  debili¬ 
tar  esa  gran  -fuerza  de  combate 
por  la  “atrición”^  es  decir  hun¬ 
diendo  bastantes  buques  de  gue¬ 
rra  de  manera  que  fuese  pasible 
trabar  una  batalla  general  con  al¬ 
gunas  posibilidades  de  éxito ;  pe¬ 


ro  sucedió  que  los  submarinos  no 
habiaii  destruido  ni  un  solo 
dreadnaugth.  En  estas  circuns¬ 
tancias,  cuando  los  bguques  mer- 
mercantes  con  frecuencia  eran 
torpedeados  y  los  buques  de 
guerra  rechazaban  los  ataques, 
hubo  en  realidad  mucho  material 
para  la  imaginación. 

No  obstante  no  rodeaba  nin¬ 
gún  misterio  la  inmunidad  de 
que  gozaban  esos  grandes  bu¬ 
ques  de  combate,  pues  el  pro¬ 
blema  submarino,  en  lo  que  afec¬ 
ta  a  la  flota,  nunca  había  sido  Re¬ 
suelto.  La  explicación  era  que 
siempre  que  los  dreadnougts  se 
hacían  a  la  mar  iban  precedidos 
por  una  cortina  de  cruceros  y 
destroyers.  Estos  buques  de  na¬ 
vegación  superficial  aparente¬ 


mente  servían  como  una  especie 
de  muro  impenetrable,  contra  el 
cual  los  submarinos  alemanes  se 
estrellaban  en  vano.  Para  el 
obseiu’ador  oasual,  sin  embargo, 
parecía  no  haber  razón  que  ex¬ 
plicara  por  qué  los  destroyers 
podían  infundir  terror  a  lo.s  sub¬ 
marinos.  Por  fuera  son  los 
buques  d  e  guerra  que  causan 
menos  impresión.  Navegando 
a  la  cabeza  de  los  escuadrones 
de  batalla,  los  destroyers  apare¬ 
cían  como  pequeños  objetos  de 
poca  presencia  sobre  la  suparfi- 
cied  el  agua;  revelaban  más  bien 
fragilidad  que  fuerza,  y  daban  la 
idea  de  que  eran  los  guardianes 
de  los  buques  poderosos  que  ve¬ 
nían  detrás^  los  cuales  al  princi¬ 
pio  se  veían  casi  grotescos.  Sin 
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embargo  estos  barqukhuelos  po¬ 
seían  realmente  el  poder  de  ven¬ 
cer  al  submarino.  La  guerra 
no  habla  adelantado  mucho, 
cuando  se  comprendió  que  el  su¬ 
mergible  no  podía  competir  de 
cerca  con  este  pequeño  y  veloz 
buque  de  navegación  superficial, 
sin  correr  el  peligro  de  ser  des¬ 
truido. 

EL  ADEFESIO  DE  LA 
ARMADA 

Sin  embargo,  hasta  el  momen¬ 
to  en  que  comenzaron  a  llegar  a 
la  prensa  los  informes  de  la  lu¬ 
cha  contra  los  submarinos,  '  ese 
tipo  de  buque  era  probablemen¬ 
te  en  el  que  menos  interés  tenía 
el  público.  Había  llegado  a  ser 
una  especie  de  adefesio  de  la  ar¬ 
mada.  Nuestro  Congreso  lo  había 
visto  siempte  con  indiferencia; 
año  tras  año,  nuestros  expertos 
navales  habían  recomendado  que 
se  construyeron  cuatro  destro- 
yers  por  cada  acorazado,  y  anual¬ 
mente  el  Congreso  habla  apro¬ 
piado  fondas  para  uno  o  dos-  La 
guerra  encontró  también  a  la 
Gran  Breaña  sin  un  suficiente 
número  de  destroyers  para  llevar 
a  cabo  la  campaña  anti-subma- 
rina.  El  Almira-ntazgo  había 
suministrado  lo  suficiente  para 
cubrir  la  Gran  Flota  en  sus  tra- 
,  vesias  y  combates,  pero  tenía  ne¬ 
cesidad  de  sacar  muchos  barcos 
para  la  protección  de  los  buques 
transportadores  de  tropas  y  de 
provisiones,  y  del  comercio  en 
general,  de  modo  que  la  eficien¬ 
cia  de  la  Flota  estaba  muy  mina¬ 
da.  La  Gran  Bretaña  se  encon¬ 
tró  sin  suficiente  número  de  dcs- 
troyers  para  emprender  la  cam¬ 
paña  Submarina ;  esta  situación 
nos  debió  a  falta  de  previsión, 
sino  a  que  no  creyeron  que  una 
nación  civilizada  podría  emplear 


jamás  el  torpedo  en  qna  guerra 
sin  restricciones  contra  los  bu¬ 
ques  mercantes  y  sus  tripulacio¬ 
nes. 

La  primera  vez  que  esta  clase 
de  buques  obtuvo  prominencia 
fue  en  1904,  cuando  atacó  la  flo¬ 
ta  rusa  en  Puerto  Arturo,  cau¬ 
sando  daño  a  varios  buques  po¬ 
derosos  y  prácticamente  dando 
por  concluido  el  poder  marítimo 
de  Rusia  en  el  Lejano  Oriente. 
La  historia  del  destróyer  se  re¬ 
monta,  sin  embargo,  a  una  época 
posterior.  Se  creó  para  llenar 
una  obligación  no  muy  distinta 
de  la  que  ha  cumplido  tan  glo¬ 
riosamente  en  la  guerra  mundial. 
En  los  últimos  años  de  la  década 
de  1870  y  en  los  primeros  de  la 
de  1880,  un  nuevo  tipo  de  buque 
de  guerra  el  torpedero  causó 
fantos  trastiornos  como  el  sub¬ 
marino  en  los  años  recientes.  Es¬ 
te  barco  pequeño  y  rápido  fue 
inventado  para  senür  de  medio 
de  descarga  de  un  nuevo  pro¬ 
yectil  perfeccionado  de  la  guerra 
naval :  el  torpedo  automóvil.  En 
su  funcionamiento  se  acercaba  a 
un  barco  de  guerra,  preferible  a 
favor  de  la  oscuridad  o  en  mal 
tiempo,  y  lanzaba  su  proyectil 
contra  el  casco  del*  buque  que  lo 
recibía  de  manera  inesperada.  La 
aparición  del  torpedero  indujo  a 
la  misma  predicción  que  en  época 
más  reciente  fue  inspirada  por  el 
submarino ;  según  la  opinión  de 
muchos  sencillamente  significaba 
el  fin  del  gran  acorazado  de  na¬ 
vegación  superficial.  Pero  los 
arquitectos  navales,  que  busca¬ 
ban  la  manera  de  Tesponder  & 
este  barco  peligroso,  inventaron 
otro  y  .polco  más  o  menos  lo  lia-- 
marón  así ;  “destructor  de  torpe¬ 
deros”.  Este  buque  no  era  más 
grande  ni  más  velos  que  su  ad¬ 
versario,  pero  su  radio  de  acción 
V  sus  méritos  lo  pusieron  en  con¬ 
diciones  de  acompañar  a  la  flota 


LUIS  NipEr 

ARQUITECTO 
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Pídanse  proyectos,  presu¬ 
puestos  e  informes  téc¬ 
nicos  sobre  las 
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CARMEN  RIMOLA 
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Construcciones  “.MODELO,” 
sistema  nuevo  contra  tem¬ 
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de  guerra.  Su  estructura  era 
tan  ligera  que  un  torpedo  podía 
pasiar  bajo  la  quilla  sin  causar 
daño,  y  llevaba  un  armamento 
de  poder  suficiente  para  ponerle 
fin  a  la  carrera  de  cualquier  tor¬ 
pedero  que  encontrara  en  su  ca¬ 
mino.  Pocos  tipos  han  justifi¬ 
cado  ,su  nombre  tan  bien  como 
el  destructor  de  torpederos.  Eli- 
minabá  de  una  manera  tan  com¬ 
pleta  a  aquel  pequeño  buque  que 
constituía  un  peligro  para  los 
barcos  de  guerra,  que  práctica¬ 
mente  todas  Las  armadas  deja¬ 
ron  de  construir  torpederos.  Sin 
embargo,  el  destróyer  pronto  al¬ 
canzó  a  desempeñar  ‘la  función 
principal  del  buque  abandonado, 
es  decir  la  de  atacar  a  los  barcos 
de  gran  calado  con  torpedos ;  _  y 
además  de  esto,  asumió  el  deber 
de  prote.ger  a  los  acorazados  de 
ataques  semejantes  que  efectua¬ 
ran  los  buques  enemigos  de'l  mis¬ 
mo  tipo. 

Les  sorprende  a  muchas  per¬ 
sonas  que  el  destróyer  no  sea  un 
pequeño  buque  sino  un  barco  de 
guerra  de  tamaño  considerable. 
Parece  pequeño  únicamente  por¬ 
que  los  demás  buques,  tanto  los 
que  se  usan  para  el  comercio  co¬ 
mo  lo  que  sd  usan  para  la  gue¬ 
rra,  harf  aumentado  miichisimo 
su  desplazamiento.  El  último 
tipo  'lleva  cuatro  cañones  pode¬ 
rosos  de  cuatro  a  cinco  pulgadas 
de  diámetro  y  doce  tubos  torpe¬ 
deros,  cada  uno  de  los  cuales  des¬ 
carga  un  torpedo  que  pesa  más 
de  una  tonelada  y  que  hace  un 
•recorrido  de  más  de  seis  millas, 
y  tan  recto  como  una  -flecha.  El 
Santa  María,  k  caravela  más 
grande  del  escuadrón  con  que 
Colón  hizjo  su  primer  viaje  a 
América,  tenía  un  desplazamien¬ 
to  de  cerca  de  quinientas  tonela¬ 
das,  es  decir  era  -aproximadamen¬ 
te  la  mitad  de  un  destróyer^  y  a 


principios  de  la  era  del  barco 
clípeer,  poco^  buques  eran  ma¬ 
yores  en  tamaño. 

EL  SUBMARINO  Y  EL 
DESTROYER 

Antes  de  1914,  generalmente 
se  creía  que  los  ataques  de  tor¬ 
pedos  jugarían  gran  papel  en  los 
combates  navales,  y  esta  fue  la 
razón  par  la  que  todos  los  conse¬ 
jeros  insistían  en  que  debía  cons¬ 
truirse  un  número  considerable 
de  esta  dase  de  buques  por  con¬ 
sideradlos  como  unidtades  ,esen- 
ciales  de  la  flota.  Sin  embargo  no 
había  avanzado  mucho  la  gue¬ 
rra  cuando  se  vio  que  este  barco 
versátil  tenía  otro  gran  papel  que 
desempeñar  y  que.  una  vez  más 
justificaría  su  nombre  de  una  ma¬ 
nera  verdaderamente  heróica. 
Del  mismo  modo  que  había  pro¬ 
bado  su  valor  expulsando  de  los 
mares  al  torpedero,  así  ahora  se 
corW'ertía  en  un  adversario  muy 
peligroso  para  el  torpedero  que 
navegaba  bajo  las  olas.  Los 
acontecimientos  pronto  demos¬ 
traron  que  en  todos  los  combates 
abiertos  que  se  libraban  entre 
los  submarinos  y  los  dbstroyers, 
el  submarino  llevaba  pocas  pro¬ 
babilidades  de  éxito.  La  razón 
de  esto  era  simplemente  que  el 
submarino  no  tenía  con  que  pu¬ 
diera  resistir  el  ataque  de'l  des¬ 
tróyer,  mientras  que  el  destró¬ 
yer  tenía  varias  armas  con  las 
cuales  le  era  posible  atacar  al 
•submarino.  El  sumergible  te¬ 
nía  tres  o  cuatro  tubos  torpe¬ 
deros  y  sólo  uno  o  dos  cañones 
y  con  ninguno  de  ellos  podía 
aventurarse  a  atacar  a  un  destró¬ 
yer  que  iba  armado  de  una  ma¬ 
nera  más  poderosa.  El  subma¬ 
rino  era  de  una  naturaleza  tan 
frágil  que  no  podía  trabar  un 
co'inbate  en  el  cua/1  -Ulevara  la 
posibilidad  de  salir  lesionado. 


Un  destróyer  podía  resistir  un 
bombardeo  relativamente  fuerte 
y  sin  embargo  permanecer '  in¬ 
tacto,  .pero  una  sola  granada  que 
diera  en  el  blanco  en  un  subma- 


i  WHITE  ROCK  I 

I  Rsta  as'na  la  reeomieiirtan  todos  | 
I  losméflieí.scoino  la  mejor  bebida  | 
i  para  la 'mesa.  E- deliciosa  para  I 
I  tomar  con  vino,  wliiskey.  coílac  | 
I  o  cualquier  otro  licor.  El  que  | 
I  toma  i 

I  WHITE  ROCK  i 

I  no  padeci'i'á  nunca  del  estémagi.  | 
I  Cada  botel.a  es  nueva  y  eslerili-  | 
I  zada  antes  de  llenarla  en  su  I 
i  tuente.  De  venta  en  todos  los  | 
I  ilolele.s.  Cantinas  y  Restauran-  | 
I  tes.  y.  al  por  mayor,  donde  i 

I  SCHWARTZ  C&.  CO.,  [ 

I  Calle  Real.  | 


ÍODA  CLASE 

de  materiales  para  fabricantes  de 
CALZADO,  encontrará  Ud.  a 
precios  bajos  donde 


GUTIERREZ  Y  CIA. 
9a.  Av.  Sur,  No  25. 


*  Los  efectos  del  HORMOTONE 

Extractos  de  varios  informes  médicos: 

“El  HORMOTONE  re¬ 
juveneció  a  un  viejo  de 
71  años.  En  una  Jóyen 
de  24  años,  con  terrible 
dolor  de  ovario#,  a  los 
18  días  de  tomar  HOR¬ 
MOTONE,  cesó  todo  do¬ 
lor  y  la  normalizó.  En 
un  niño  de  3  años  muy 
raquítico  que  no  andaba 
ni  entendía,  tan  buenos 
resultados  se  obtuvieron 
con  el  HORMOTONE 
que  sus  padres  están  lo¬ 
cos  de  alegría.  Un  hom¬ 
bre  de  avanzada  edad, 
atacado  de  senectud  0 
impotencia,  con  'TOR- 
MOTONE  se  vigorizó.  Una  señora  casada, 
a  los  9  años  tuvo  una  hermosa  criatura.  A 
una  señora  casada  madre  de  dos  niños,  neu¬ 
rasténica,  sin  amor  a  la  vida  ni  cariño  al 
bogar,  HORMOTONE  le  devolvió  la  salud." 

Los  débiles,  anémicos  y  neurasténicos  en¬ 
contrarán  con  HORMOTONE,  vigor,  fuerza  y 
energía. 

Otros  famosos  AGENTES: 

SECRETOGEN:  para  las  enfermedades  del 
estómago  e  intestinos.  KINAZYME:  contra 
la  tuberculosis  y  cuando  fp.Ita  el  apetito. 
TRYPSOGEN:  12  años  de  éxito  en  el  trata¬ 
miento  de  la  diabetes. 

Medicinas  opoterápicas.  La  ultima  palabra 
de  la  ciencia. 

Lateratorio  G.  W.  CARNRICK  CO.,  Nueva  York, 
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LA  ACTUALIDAD' 


riño  resuiltaba  una  cuestión  muy 
grave;  aunque  el  barco  no  se 
hundía  como  consecuencia  del 
golpe,  era  casi  inevitable  que 
ciertas  partes  de  su  maquinaria 
se  perjudicaran  de  tall  modo  que 
hacía  dfícil  su  regreso  al  puerto 
Por  tanto  era  necesario  que  el 
submarino  estuviera  siempre  -a 
salvo,  pana  luchar  solamente  en 
condiciones  en  que  llevara  al 
enemigo  en  tales  ventajas  que 
corría  poco  riesgo ;  y  esta  era  la 
razón  por  la  que  prefería  atacar 
buques  mercantes  y  de  pasajeros 
más  bien  que  barcos,  como  el 
destróyer,  que  podían  defender¬ 
se  enérgicamente. 

La  estructura  relativamente  li¬ 
gera  del  destróyer^  que  mide  po¬ 
co  más  o  menos  nueve  o  diez 
pies,  lo  protege  bastante  bien 
del  tonpedo  del  sumergible,  pues 
este  torpedo,  para  ver  de  funcio¬ 
nar  con  su  mayor  eficacia,  debe 
llevar  un  curso  aproximadamente 
de  quince  pies  bajo  el  agua;  si 
corre  cerca  de  la  superficie^  cae 
bajo  la  influencia  de  las  olas,  y 
no  describe  una  línea  recta.  Hay 
algo  todavía  más  importante ;  la 
wlccidad  del  destróyer,  la  facili¬ 
dad  con  que  gira  y  describe  cír¬ 
culos  y  zigszags, .  hace  imposible 
que  un  torpedo  tome  la  puntería 
con  posibilidades  de  dar  en  el 
blanco-  Por  otra  parte  la  des¬ 
carga  -del  proyectil  es  una  empre¬ 
sa  algo  más  complicada  de  lo 
que  generalmente  se  supone.  El 
Comandante  -del  submarino,  no 
puede  tomar  posición  en  cual¬ 
quier  parte  y  disparar  con  más 
o  menos  amplitud^  sin  exponer¬ 
se  a  errar  el  tiro;  debe  colocar 
bien  el  buque,  calcular  la  -distan¬ 
cia,  el  curso  y  la  velocidad,  y 
tomar  cuidadosamente  la  punte¬ 
ría.  Claro  es  que  le  sea  difícil 
realizar  esto  con  éxito  si  la  pre¬ 
tendida  victima  se  escapa  co¬ 


rriendo  con  una  velocidad  de 
treinta  a  cuarenta  lífíllas  por  ho¬ 
ra.  Aun  más,  el  destróyer  cons¬ 
tantemente  cambia  de  rumbo, 
describiendo  grandes  círculos  y 
ejecutando  otros  movimientos 
d-esconicertantes.  También  en¬ 
tendieron  los  alemanes  la  dificul¬ 
tad  de  torpedear  a  un  dstroyer 
que  prácticamente  nunca  se 
atrevieron  a  intentarlo. 

Los  torpedos  son  complicados 
y  costosos  mecanismos ;  cada 
uno  imiporta  cerca  de  8^000  pe¬ 
sos  oro  y  el  submarino  sólo  lle- 
ya  de  ocho  a  doce ;  fue,  por  tan¬ 
to,  necesario  economizar  estos 
■preciosos  proyectiles,  usándoilos 
únicamente  cuando-  la  oportuni¬ 


dad  favorecía  más  al  éxito,  y  el 
Comandante  del  sumergible  que 
los  gastaba  en  intentos  de  hun¬ 
dir  destroyers,  era  sometido  pro¬ 
bablemente  al  consejo  -de  guerra. 

Pero  aún  cuando  el  submarino 
no  tenía  medios  prácticos  de  lu¬ 
char  con  éxitOj  contra  el  destró¬ 
yer,  éste  en  cambio  tenía  varias 
maneras  de  ponerle  fin  al  subma¬ 
rino.  La  ventaja  que  realmen¬ 
te  hace  pligroso  al  destróyer,  co¬ 
mo  ya  lo  hemos  dicho,  es  su  ex¬ 
cesiva  rapidez.  En  la  superfi¬ 
cie,  el  submarino  camina  t  ra¬ 
zón  de  un  poco  más  de  quince 
millas  por  hora,  y  bajo  la  super¬ 
ficie  apenas  pasa  de  siete  u  ocho. 
Una  vez  que  el  -destróyer  ha  des- 


TELA  BE  PIZARRA 

Tenemos  tela  de  pizajra  de  36  y  de  48  pulgadas  ingle¬ 
sas  de  ancho,  muy  buena  calidad. 

Los  colegios  y  oficinas  pueden  proveerse  de  esta  tela 
donde 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA”. 

TEU  mUADA  PARA 
COPIADORES  DE  CARTAS 

Con  esta  tela  queda  suprimido  el  uso  de  brochas  para 
Copiadores,  siendo  mucho  más  prácticas,  de  uso  más  rápi¬ 
do  y  económicas. 

Tenemos  para  tamaño  de  carta  y  de  oficio 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA”. 
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— ¿Ni  a  Flor  del  aire?  al  ver  a  su  amigo  que  se  iba,  no  pudo  contenerse, 

— No;  a  nadie.  — ¡Alegre,  Alegre! 

— ¿Entonces  eres  como  Julio? — preguntó  — Me  voy,  porque  tú  no  eres  mi  amiga;  ya  no 

día,  mirándolo  con  ojos  llenos  de  asombro.  volveré 

El  muchacho  se  echó  a  reír.  Había  soltado  — Alegre^  ¡no  te  vayas! 
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El  muchacho  volvió  la  cara; 'su  amiguita  llo^  — No,  tengo  da  mar  de  cosas  que  hacer;  dar 

raba.  ¡Dios  santo!  ¡Y  él  la  había  hecho  llorar!  ledción  de  piano,  bañarme _ 

— , Oh,  no  llores,  Margarita!  ¡Perdóname,  — ¿En  e)l  mar? 

Flor  del  aire!  — Sí,  todos  los  días;  el  médico  dice  que  es 
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cubierto  su  ipresencio,  puede  lle¬ 
gar  a  su  presa  en  un  tiempo  in- 
créiblemente  corto.  Puede  ata¬ 
car  con  sus  cañones,  y  si  las  con¬ 
diciones  le  son  favorables,  hasta 
le  es  posible  chocar  para  partir¬ 
lo-  Un  destróyer  que  camina 
a  razón  de  treinta  a  cuarenta  mi¬ 
llas  puede  dividir  a  un  submari¬ 
no  en  2  partes,  cortándolo  como 
con  un  golpe  de  navaja.  En  los 
primeros  días  de  la  guerra,  estos 
eran  los  métados  principales  de 
ataque,  pero  cuando  yo  llegué  a 
Londres  ya  se  había  inventado 
un  arma  más  terrible.  IMe  re¬ 
fiero  a  la  bomba  de  profundidad^ 
o  sea  un  gran  recipiente  conte¬ 
niendo  cerca  de  trescientas  libras 
de  trinitrina,  que  ex;plotando  en 
cualquier  punto  dentro  del  limi¬ 
te  de  cien  piés  de  distancia  del 
submarino,  o  lo  destruye  por 
completo,  o  lo  daña  de  tal  modo 
que  tiene  que  salir  a  la  superfi¬ 
cie  para  entregarse. 

INVENCION  DE  LA  BOMBA 
DE  PROFUNDIDAD 

La  historia  del  invento  de  la 
bomba  de  profundidad  expone 
claramente  el  papel  que  se  pro¬ 
ponían  encomendarle  en  la  gue¬ 
rra  aniti-suibmarina.  El  Almi¬ 
rante  Jellicoe  me  refirió  la  histo¬ 
ria  cuando  le  pregunté  quien  ha¬ 
bía  inventado  este  proyectil  tan 
aniquilador. 

“Nadre  en  particular,  me  con¬ 
testó.  Se  le  creó  casi  expon- 
táneamente,  respondiendo  a  una 
necesidad  urgente.  El  fuego  de 
artillería  puede  destruir  los  sub¬ 
marinos  cuando  estos  se  hallan 
en  la  superficie^  pero  vos  sabéis 
quen  ada  puede  realizar  contra 
los  que  están  sumergidos.  Es¬ 
te  hecho  hacíia  muy  dificiJ  el  hun- 
dirl-os  en  los  primeros  días  de  la 
guerra.  En  cierta  ocasión  cuan¬ 


do  la  Gran  Flota  efectuaba  una 
travesía  por  el  Mar  del  Norte, 
un  submarino  disparó  un  torpe¬ 
do  sobre  uno  de  los  cruceros.  El 
cru-cero  \-no  el  periscopio  y  la  es¬ 
tela  del  torpedo,  y  poco  le  costó 
maniobrar  a  fin  de  evitar  el  gol¬ 
pe.  Se  dirigió  entonces  a  toda 
velocidad  hacia  el  lugar  desde 
donde  el  submarino  había  dispa¬ 
rado  su  torpedo,  con  la  esperan¬ 
za  de  partirlo  al  choque.  Pero 
cuando  llegó  ya  el  submarino  se 
había  sumergido  de  modo  que  el 
crucero  pasó  encima  sin  causar¬ 
le  daño.  Sin  embargo,  los  ofi¬ 
ciales  y  tripulantes  alcanzaron  a 
ver  el  casco  hundido ;  allí  esta¬ 
ba  el  enemigo  a  plena  vista  de 
sus  perseguidores  pero  perfecta¬ 
mente  la  salvo.  Los  (Oficiales 
me  dieron  cuenta  de  este  inci¬ 
dente  en  presencia  del  Alrniran- 
te  Maddn_  segundo  en  el  mando. 

“¿No  hubiera  sido  magnífico, 
dijo  Madden  que  hubiesen  lle¬ 
vado  a  bordo  una  mina  de  tal 
manera  construida  que  al  dejar- 
,1a  caer  desde  a  bordo^  hubiera 
hecho  explosión  al  llegar  a  la 
profundidad  en  que  se  hallaba  el 
submarino?” 

“Esa  observación  — continuó 
diciendo  el  Almirante  Jellicoe — 
nos  llevó  a  la  idea  germinal  de 
la  bomba  de  profundidad.  Pedí 
al  .Umirantazgo  que  se  pusiera 
a  trabajar  y  produjera  una  .‘‘mi¬ 
na’’,  que  obrara  en  el  sentido  in¬ 
dicado  por  el  Almiranfe  Madden. 
Su  construcción  pareció  ser  muy 
sencilla:  un  cilndro  corriente  de 
acero,  lleno  de  trinitrina  ;  este  se 
adaptaba  a  un  sencillo  mecanis¬ 
mo  de  disparo,  que  se  efectuaba 
por  la  misma  presión  del  agua, 
y  se  ajustaba  de  tal  modo  que  hi¬ 
ciera  explotar  la  carga  a  la  pro¬ 
fundidad  deseada.  Este  apara¬ 
to  era  tan  simple  y  tan  necesario 
que  nosotros  en  el  acto  comen¬ 
zamos  a  fabricarlo.” 


EFECTO  SOBRE  EL  SUBMA¬ 
RINO  Y  LA  TRIPULACION 

La  bomba  de  profundidad  te¬ 
nia  el  aspecto  de  un  bote  de  esos 
que  se  usan  en  las  casas  para  la 
ceniza^  y  se  fue  el  nombre  por 
el  cual  se  hizo  pronto  popular¬ 
mente  conocida.  Cada  destróyer 
llevaba  veinte  o  treinta  en  la 
proa ;  un  simple  tirón  de  la  .pa¬ 
lanca  y  caía  una  bomba  al  agua- 
Muchos  destroyers  también  lle¬ 
vaban  una  especie  de  howitzers- 
extraños,  que  tenían  la  forma  de 
Y,  de  la  cual  dos  “botes  de  ce- 


-i-rto  IMrUKTAUAS 

Y  LAS  DEL  PAIS 

Una  botella  de  cerveza  importada  vale  de 
#15  2  $■20;  las  de  esta  afamada  fábrica  puedeu 
obtenerse  por  ís,  6  y  7,  según  la  calidad.  Esta 
Cervecería  no  omite  gasto  alguno  en  obtener, 
de  primera  calidad,  las  materias  primas  que 
necesita  para  elaborar  los  productos  y  que  den 
un  resultado  satisfactorio  al  gusto  mas  deli¬ 
cado  de  sus  consumidores,  no  obstante  el 
alza  fuerte  de  MATERIALES  importados 
hacer  constar  que  un  quintal  de 
MALTA  extranjera,  que  hace  poco  tiemoo 
costaba  DOSCIENTOS  PESOS  moneda  na¬ 
cional,  hoy  día  vale  más  de  UN  MIL  PESOS) 
fletes  y  seguros  de  los  mismos,  pastos,  leña 
etc-,  etc.,  y  el  CONSIDERABLE  AUMEN- 
TO  de  L0S_  JORNALES.  Seguiremos  ha¬ 
ciendo  lo  posible  para  complacer  a  nuestra 
poder  conseguir  el  MATERIAL. 
DE  FABRICACION,  apesar  de  que  nues¬ 
tros  corresponsales  de  los  centros  productores., 
nos  avisan  que  hay  entre  nuestros  artículos- 
muchos  de  PROHIBIDA  EXPORTACION. 

Solamente  para  equilibrar  nuestro  negocio 
nos  vemos  en  la  necesidad  de  fijar  los  si¬ 
guientes  precios : 

En  la» 
tienda» 
al 


menudeo; 

‘  DOBLE”  (viñeta  roja,  cruz 

blanca)  la ■  botellitas.  .  .  $48.00  $  e.o* 

“t^ALLO”  y  “MOZA”  12 

botellitas .  $60.00  $  6.o« 

“MARZEN”  (clara  y  obscu¬ 
ra)  12  botellitas . $72.00  $  7.0» 


CERVEZA  EN  BARRIL  Y  EN  BOTELLAS 
DE  UN  LITRO; 


‘•GALLO”  el  litro.  .  .  .  .  .  $10.00  $x2.oe 

“MARZEN”  (clara  y  obscu¬ 
ra)  el  litro . $12.00  $14.00 

En  estos  precios  está  ya  incluido  el  nuevo 
impuesto  fiscal  que  comenzó  a  regir  el  pri¬ 
mero  de  los  corrientes,  por  acuerdo  Ciubema- 
tivq.  y  todo  revendedor  queda  sujeto  a  las  dis¬ 
posiciones  dictadas  por  la  Administración  De¬ 
partamental. 


Hielo,  arroba . $12.00 

Damos  jiublicidad  a  esta  lista,  para  que 
los  consumidores  se  enteren  de  los  precios, 
y  evitar  asi  tos  abusos  en  las  reventas. 

Guatemala,  agosto  de  1918. 

CASTILLO  HERMANOS. 
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niza”  podían  ser  lanzados  a  cin¬ 
cuenta  o  más  yardas  de  cada  la¬ 
do  del  buque.  La  explosión, 
ouando  ocurria  a  cien  pies  que, 
según  he  jnen'cionado^  era  fatal 
para  el  submarino,  aboyaba  las 
planchas,  produciendo  algunas 
veces  un  agujero  tan  grande  que 
el  barco  se  hundía  casi  instan- 
támeante.  A  una  distancia  un 
poco  mayor  causaba  un  agujero 
de  tales  proporciones-que  el  sub¬ 
marino  se  veía  obligado  a  echar 
sus  tanques  de  lastre,  para  su-  - 
bir  a  la  superficie  y  rendirse,. 
Aun  cuando  la  bomba  de  pro¬ 
fundidad  estallara  a  más  de  cien 
pies,  el  resultado  podría  ser 
igualmente  desastroso,  pues  el 
choque  desarmaba  el  casco  y  per¬ 
judicaba  los  timones  horizonta¬ 
les,  haciendo  imposible  la  mar¬ 
cha,  o  perjudicaba  la  maquina¬ 
ria  esencial  de  modo  que  un  sub¬ 
marino  quedaba  indefenso.  Al¬ 
gunas  veces  las  luces,  se  apaga¬ 
ban,  dejando  a  la  tripulación  en 
completa  oscuridad ;  las  partes 
indispensables  eran  removidas ' 
de  sus  agarraderos ;  y*  en  ese  ca¬ 
so  el  Comandante  no  >tenia  más 
que  dos  alternativas  que  esco¬ 
ger:  la  una  era  dejarse  aplastar 
por  la  presión  del  agua,  y  la  otra 
hacer  saltar  sus  tanques,  y  ve¬ 
nir  a  la  superficie  a  entregarse. 
No  es  menguar^  el  valor  de  los 
Comandantes  de  los  submarinos 
el  decir  que  en  esta  situación  em¬ 
barazosa.  generalmente  preferían 
rendirse  a  merced  del  enemigo 
más  bien  que  dejarse  aplastar  o 
sufrir  una  muerte  de  larga  y  pe¬ 
nosa  agonía  bajo  el  agua.  Aun 
cuando  la  explosión  se  efectuara 
a  una  disatncia  tan  grande  que 
el  submarino  no  saliese  grave¬ 
mente  perjudicado,  la  aventura 
resultaba  bastante  desagradable 
para  la  tripulación.  Si  se  atro¬ 
jaban  doce  bombas  de  profundi¬ 


dad,  unas  tras  otras,  el  efecto  so¬ 
bre  los  tripulantes  del  buque  per¬ 
seguido  era  en  extremo  descon¬ 
certante.  Durante  el  curso  de 
la  guerra  varios  de  nuestros  mis¬ 
mos  submarinos  fueron  atacados 
por  las  bombas  disparadas  por 
nuestros  propios  destroyers,  y 
por  nuestros  tripulantes  obtuvi¬ 
mos  descripciones  vividas  de  la 
impresión  causada.  Se  averiguó 
que  los  hombres  que  hablan  so¬ 
portado  semejante  prueba  perma¬ 
necían  prácticamente  inútiles 
durante  vatios  días,  y  que  algu¬ 
nas  veces  qudaban  ineptos  pa¬ 
ra  el  servicio.  El  estado  de  los 
nervios  des.pués  de  semejante  ex- 
priencia  no  es  muy  desemejante 
a  la  sicosis  de  la  guerra  que  se  ha  - 
conocdfflo  con  el  nombre  de  “cho¬ 
que  de  granada.” 

Uno  de  nuestros  oficiales  que 
tuvo  una  aventura  de  esta  clase 
me  dijo  que  la  explosión  de  una 
sola  bomba  de  profundidad  bajo 
el  agua  podía  compararse  al  dis¬ 
paro  simultáneo  de  todos  los  ca¬ 
ñones  de  catorce  pulgadas  de  un 
buque  de  guerra.  Sólo  pode¬ 
mos  imaginarnos  lo  que  puede 
ser  esa  reipencusión  cuando  era 
producida  por  diez  o  veiiTfe  bom¬ 


bas  de  profundidad  sucesivamen¬ 
te.  Ya  fuera  que  el  submarino 
quedase  destruido  o  gravemente 


No.  4. 

Receta  De  Una  Practicante  Recibida 
Para  El  Pelo  Canoso 


Da  la  fórmula  de  un  simple  remedio 
hecho  en  casa  que  lo  ennegrece 
en  Seguida. 


La  Sra.  A.  Dixon,  practicante  re¬ 
cibida,  muy  relacionada  en  Broo- 
klyn,  dice  sobre  el  particular:  "Po¬ 
nerse  el  pelo  negro,  castaño,  cl.-.ro 
de  cualquier  color,  al  que  lo  tenga 
canoso,  es  la  cosa  más  fácil,  c.'ii 
de  us'ar  el  remedio  siguiente,  que  pue 
de  hacerse  en  casa: 

“Conseguir  en  cualquier  botic'  un 
cajita  de  polvo  Orlex,  disolverl  >  en 
agua,  mojar  en  ét  un  peine  y  p u 
sárselo  por  el  pelo.  Es  baratísimo 
y  no  ocasiona  otro  gasto.  Las  direc¬ 
ciones  para  mezclarlo  y  usarlo  vie¬ 
nen  con  cada  caja. 

“Luego  que  se  puede  usar  Orlex 
en  toda  confianza.  ^  Cada  caja  trae 
un  bono  de  $100.00  oro  en  gar:intia 
de  que  Orlex  no  contiene  productos 
ni  derivados  de  plata,  plomo,  zinc, 
azufre,  mercurio,  anilina  ni  alquitrán 
de  hulla.  No  se  borra  el  pelo,  ni 
se  le  pega,  ni  lo  engrasa,  y  lo  deja 
como  seda.  Al  que  lo  usa  lo  deja 
como  si  fuera  veinte  años  más  joven. 


HIGIENICO,  EMBELLECEDOR 

JABON  DE  VERBENA  CALENDULADO  “SIREN” 

Para  la  Dama  refinada.  —  El  Niño  de  cutis  de  seda  y  el  Caballero  exigente. 

No  es  fácil  hallar  un  Jabón  perfecto  para  usarle  siempre,  hoy  que  inescrupulo¬ 
samente  se  anuncian  tantos  jabones  ordinarios.  El  JABON  DE  VERBENA 
CALENDULADO  es  el  favorito  de  la  Corte  Española  y  de  la  aristocracia 
hispano-araericana,  porque  están  persuadidos  de  que 
con  la  albura  de  su  deleitante  y  suave  espuma  impar¬ 
te  belleza  y  juventud  al  cutis;  endurece  las  carnes; 
dándolas  frescura,  perfume  y  suavidad  de  pétalos  de 
flores;  asedosa  y  afirma  el  cabello.  Sin  igual  en  el 
baño  de  los  niños  tiernos  y  para  afeitar  a  los  caba¬ 
lleros.  S  0.40  centavos  oro.  CREME  “STREN” 

EMBELLECEDORA.  Hace  adorable  a  la  epider¬ 
mis  de  la  mujer;  la  rejuvcn.ice  y  la  da  rico  perfume 
de  flores  orientales.  5 1.25  centtvos  oro. 

DE  VENTA:  En  la  “UNION  FARMACEUTICA”,  de  los  Señores  Lanque- 
tin,  Castaing  &  Cía.  GUATEMALA. 
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perjudkado^^  el  hecho  es  que  los 
triipulantes  bombardeados  de  tal 
modo  tenían  mucha  .^precaución 
en  lo  futuro  dé  andar  por  las  cer¬ 
canías  de  uñ  destroyers ;  y,  entre 
las  varias  influencias  que  última¬ 
mente  desorganizaron  la  moral 
de  los  encargados  del  servicio  . 
submarino  alemán,  la  de  las  bom¬ 
bas  de  profundidad  fue  induda¬ 
blemente  la  ^ás  impártante.  El 
más  vigoroso  de  los  marinos  de 
sumergibles  no  quedaba  con  ga¬ 
nas  de  volver  por  segunda  aven¬ 
tura.  _ 

Esta  declaración  parece  que 
nos  dijera  que  la  bomba  de  pro¬ 
fundidad  había  sellado  la  suerte 
del  submarino.  Sin  embargo  el 
caso  estaba  muy  lejos  de  ser  así, 
pues  contra  el  bote  de  ceniza  con 
sus  tresicientas  libras  de  trinitri¬ 
na,  el  submarino  tenía  un  arma 
.defensiva  poderosa :  su  invisibili¬ 
dad.  Por  extraño  que  parezc.i, 
el  lego  en  la  materia  se  inclina 
a  pasar  por  alto  sobre  este  hecho 
aparente.  Én  realidad^  el  único 
detalle  en  que  el  buque  sumergi¬ 
ble  se  .diferencia  esencialmente 

de  los  demás  barcos  de  guerra 

• 

es  el  poder  que  tiene  de  desa'pa- 
r.ecer  de  vista.  Al  presentid  el 
peligro  desde  lejos,  el  submarino 
se  esco.nide  bajo  el  agua  en  cual¬ 
quier  .parte  en  término-  de  vein¬ 
te  segundos  a  un  minuto.  Y  su 
gran  ventaja  está  en  que  puede 
desouibrir  a  su  enemigo  .mucho 
antes  de  que  éste  lo  .descubra  a 
él.  Un  submarino  que  navegue 
a  flor  de  agua,  o  'seia  con  la  torre 
cónica  expuesta,  puede  ver  a  un 
destróyer  a  una  diatanC'ia  de 
quince  millas  aproximadamente 
si  el  tiempo  está  deSpeja.do.  En 
con.dici.anes  sem.ejian¡tes  al  des¬ 
tróyer  puede  ver  al  submarino  a 
lima  distancia  de  cerca  de  cuatro 
millas.  Poseyendo  esta  gran 
ventaja  el  submarino  puede  por 


lo  general  decidir  si  haice  frente 
al  enemigo  o  no ;  si  resuelve  que 
es  prudente  evitar  el  encuentro, 
-todo  lo  que  le  queda  por  hacer 
es  zambullirse,  y  permanecer  su¬ 
mergido  hasta  que  ha  pasado  el 
'destróyer^  que  no  tiene  idea  de 
su  presencia,  y  luego  reanudar 
su  tarea,  cual  os  no  la  de  luchar 
contra  los  buques  de  guerra  si- 


Los  tres  documentos  si.guien- 
tes  han  sidff  publicados  por  la 
Liga.ide  los  Derechos  del  PI-o.m- 
bre_  una  sociedad  patriótica 
francesa  organizada  .en  un  prin¬ 
cipio  para  la  defensa  del  Capi¬ 
tán  Dreyfus,  hace  20  años.  Se 
pretende  mostrar  .que  cuando 
ocurrió  la  .crisis  Aiga.dir  en  1911, 
Caillaux  negoció  secreta.mente 
un  arre.g.lo  con  Almania,  por  el 
cual,  por  el  territorio  francés 
que  sería  cedido,  Caillaux  iba  a 
quedar  en  .condición  de  hacer 
fortuna  en  la  Bolsa. 

Otro  interés  .que  des.piertan  los 
documentos  es  el  hecho  de  que 
fue  para  apoderarse  -de  los  origi¬ 
nales  que  M.me.  Caillaux  mató  a 
Gastón  Galmette,  editor  .de  El 
Figairo,  en  la  primavera  de  1914I 
naturalmente  ni  la  de'fen.sa  ni  el 
proceso  pudieron  introducir  los 
documentos  en  el  juicio  en  que 
al  fin  ella  fue  absuelta. 

(N?  2T0.  Secreto.) 

París,  Julio  26  de  191  t. 

Al  Ministerio  de  Realciones  Ex¬ 
teriores, 


no  contra  los  barcos  mercantes, 
a  los  cuajes  hunde.  La  .princi¬ 
pal  ansiedad  de  .un  Comandante 
de  submarino  es  evitar  el  con¬ 
tacto  con  un  adversario  que  na¬ 
vega  en  la  superficie,  y  su  terri¬ 
ble  bomba  .de  profundidad,  mien¬ 
tras  que  el  interés  de  un  Co¬ 
mandante  -de  destróyer  es  llegar 
a  una  distancia  que  le  permita 
combatir  a  isu  enemigo. 


Berlín. 

Pondere^  que  ayer  y  hoy  tuvo 
largas  conversaciones  con  Cai- 
Maux^  dice  que  este  último  ha  ca¬ 
lificado  ■  como  completa  mente  im¬ 
posible  la  ce-sión  de  la  costa  con¬ 
golés-  La  opinión  pública  la 
considerarla  como  una  humilla¬ 
ción  para  Francia,  y  según  su 
concepto  ello  equivaldria  a  un 
sui'cidi.o  político.  'Caillaux  ma¬ 
nifiesta  que  desespera  de  la  po¬ 
sibilidad  de  Jlegar  a  un  arreglo 
con  -nosotros,  y  agrega  que  em¬ 
pezó  a  ver  oscuro  el  porvenir. 

En  una  discusión  entre  Pon¬ 
dere  y  Caillaux,  en  lo  que  .se  re¬ 
fiere  a  compensaciones,-  el  Primer 
Ministro  se  atrincheró  detrás  de 
la  resistmcia  que  ofrece  Inglate¬ 
rra  a  las  concesiones  territoiriales 
im, portantes  que  se  nos  haría,  pe¬ 
ro  al  mismo  tiempo  manifestó 
que^  aún  contra  el  deseo  de  lo.s 
ingleses,  Francia  ioe.dería  el  Con¬ 
go  Francés,  territorio  al  Este  de 
Cameroon,  con  el  Sangha  como 
nueva  frontera  al  Sur  hasta  lle¬ 
gar  al  Río  Congo. 


DOCUmS  SECRETOS  QllE  SE  DES- 
IIERON  U  VISPERA  DEL 


Droceso  Caillaux 
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Pondere  puede  ver  siempre  a 
Caillaux,  pues  este  último  lo 
aiprecia  como  un  experto  de  co¬ 
lonias.  El  está  a  nuestra  dis- 
posicón.  Al  asegurar  que  la 
seición  de  toda  la  costa  congolés 
exasperaría  vivamente  la  opinión 
pública  francesia,  ya  rebelada  de 
una  manera  bastante  visible  con¬ 
tra  nosotros  en  varias  ocasiones 
por  Inglaterra  Caillaux  es,  en 
mi  opnión,  sincero. 

(f.)  Scbaen 
(N?  214.  Secreto.) 

París,  julio  27  de  1911. 

Al  Ministerio  de  Relaciones  Ex¬ 
teriores, 

Berlín. 

Caillaux  ha  encargado  a  Pon¬ 
dere  que  informe  a  la  Embajada, 
que-  está  movido  por  un  sincero 


deseo  de  llegar  a  un  arreglo  con 
nosotros,  y  que  preferiría  ajus¬ 
tar  un  iconvenio  sobre  bases  am¬ 
plias^  arreglando  todas  las  dife¬ 
rencias  que  han  surgido  entre 
nosotros  durante .  los  últimos 
años.  Esto  le  serviría  a  él  pa¬ 
ra  juistificar  ante  la  opinión  pú¬ 
blica  la  cesión  de  territorio  co¬ 
lonial,  indicando  la  gran  ventaja 
de  suprmir  todos  los  asuntos  que 
pudieran  ocasionar  fricción  en¬ 
tre  nosotros. 

Tanto  mayor  sea  la  extensión 
del  convenio  y  tanto  mayor  el 
número  de  diferentes  objetos 
que  abarque,  cuanto  más  fácil 
sería  para  Prancia  el  mostrar  un 
espíritu  de  acomodación  en  la 
cesión  de  territorio  colonial ;  mien 
tras  que  un  arreglo  que  se  limi¬ 
tase  a  Marruecos  y  al  Congo 
causaría  aquí  una  impresión  hu¬ 
millante,  y  con  dificultad  podría 
dársele  una  forma  satisfactoria 
para  nosotros. 


Caillaux  pide  que  se  haga  en 
Berlín  una  encuesta  para  averi¬ 
guar  en  todo  sentido  posible  que 
es  lo  que  se  desea.  El  piensa — 
aunque  estas  concesiones  serían 
pequeñas— ‘en  un  traslado  de  la 
deuda  otomana  a  Alemania,  la 
retrocesión  del  30^  de  las  accio¬ 
nes  del  Perrocarril  Bagdad  a  la 
Bolsa  de  París,  y  una  inteligen¬ 
cia  acerca  de  los  ferrocarriles  del 
Oriente.  También  ha  considera¬ 
do  la  posibilidad  de  cedernos  las 
posesiones  francesas  en  Oceanía. 

Mañana  a  m§^io  día  enviaré  al 
consejero  de  la  Embajada  para 
que  os  dé  un  informe  verbal. 

■Caillaux  pide  con  insistencia 
que  naida  de  estas  preliminares 
sea  comunicado  á  Cambón. 

(f)  Schoen. 

(N?  245.  Contestación  al 

telegrama  N*  369). 

Berlín^  noviembre  14  de  1911. 

Su  excelencia  tendrá  la  bon- 

- ^ - i 


E8NEST0  C.  LOPEZ 

GRAN  CENTRO  DE  MODAS 
— Sastrería  —  6?  Avenida  Sur  N?  21 — 

Ofrece  el  mejor  servicio  en  la  con¬ 
fección  de  trajes,  de  todas  clases,  pa¬ 
ra  caballeros.  Ultimas  modas  de 
Londres  y  de  Ne\v  York. 

Surido  extenso  de  casimires,  jer¬ 
gas,  driles  y  kaki. 

Exactitud  en  la  entrega 

—PRECIOS  RAZONABLES— 


SEÑORES  FINQUEROS 

Tenemos  fichas  de  cartón  espe¬ 
cial  muy  fuerte,  rodeadas  de  me¬ 
tal  blanco  que  las  hacen  muy 
duraderas. 

Marroquín  Hermanos. 
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daid  de  ofre'cer  a  Cai'llaux  mis  sin- 
eeros  agradecimientos  por  la  ad- 
ininaición  que  ha  manifestado  por 
mi  discurso  en  el  Reidistag/Creo 
que  el  Ministro  conviene  conmi¬ 
go  en  pedir  que  la  conclusión  de 
las  negociaciones  de  Marruecos 
ofrezcan  una  base  para  el  desa¬ 
rrollo  progresivo  de  las  relacio¬ 
nes  franico-alemanas,  en  un  espí¬ 
ritu  de  confianza.  También,  nun¬ 
ca  olvidaré  la  ayuda  que  según 
sé,  ha  dado  Cailiaux  per.sonah 
mente  a  la  terminación  de  las 
negociaciones. 

(i)  Bethmann  HoHweg.  • 


Se  anunció  para  el  23  de  octu¬ 
bre  la  representación  del  acto 
que  en  el  drama  ha  tocado  al  po¬ 
lítico  francés  José  Caillaiux,  dra¬ 
ma  puesto  en  escena  por  M.  Cle- 
menceau  cuando  llegó  a  la  pre¬ 
sidencia  ministerial  el  77  de  no¬ 
viembre  de  1917.  El  proceso  se 
seguiría  ante  el  Senado  reunido 
en  la  Corte  Suprema  de  Justicio. 

La  salud  del  acusado  es  lo  úni¬ 
co  que  pudo  haber  cambiado  la 
fecha,  pues  durante  los  últimos 
meses  se  ha  encontrado  enfermo 
en  un  sanatorio  particular  en  los 
su'bunbiois  de  Neuilly-sur-Seine^ 
donde — 'desde  el  Hospital  Ameri¬ 
cano  que  se  halla  en  el  boulevard 
du  Chateau — se  ven  pasear  los 
guardias  de  aquí  para  allá.  Por 
otra  parte  estaban  tan  seguros 
sus  amigos  de  que  Cailiaux  nun¬ 
ca  sería  lleviado  a  juicio,  y  tan 
ciertos  están  ahora  de  que  saldrá 
triunfante  vencedor  del  “Tigre,” 
que  'le  han  nombrado  miembro 
de  la  cámara  de  Diputados  del 
Departamento  del  Sarthe. 

El  prólogo  pronunciado  por 
M.  Clemenceau  en  noviembre  de 
hace  dos  años,  cuando  él  se  alis- 
taiba  a  preparar  el  escenario  de 
este  grran  drama,  fue  el  más  bre¬ 
ve  que  registra  la  Historia ;  helo 
aquí : 


“Me  propongo  purgar  a  Fran¬ 
cia  de  traidores.” 

En  seguida  comenzó  la  repre¬ 
sentación,  el  “Tigre”  hacía  el  pa¬ 
pel  de  la  Suerte^  tal  como  apa¬ 
rece  en  una  tragedia  griega.  Con 
gran  presición  se  desarrollaron 
los  actos;  el  asunto  de  Bolo,  el 
de  Duval,  el  de  Lenoir,  algo  de 
comedia  en  el  episodio  de  Hum- 
bert,  Maivey  y  Bonnet  Rouge,  y 
ahora  después  de  una  larga  espe¬ 
ra^  el  quinto  acto  se  resume  en 
una  sola  palabra:  “Cailiaux.” 

Libre  de  toda  palabrería  legal, 
el  cargo  que  se  ha  formulado 
contra  M.  Cailiaux,  se  llamaría 
sencillamente  “traición.’’  En 
Francia,  de  una  manera  cortés  lo 
designan  así:  “complot  contna  la 
seguridad  externa  del  Estado.” 


Pero  lo  de  traición  es  cosa  tan 
fea  en  Francia  como  en  cualquier 
otra  parte.  Bolo,  Duval  y  Le¬ 
noir,  dos  de  los  cuales  sufrieron 
la  pena  de  muerte^  y  el  terce¬ 
ro  espera  estar  un  día  u  otro 
frente  al  pelotón  que  lo  fusile 
por  el  cargo  de  “inteligencia  con 
el  enemigo,”  —  encontraron  que 
es  bien  triste  lo  que  sucede.  Y 
había  otros. 

Como  ha  habido  tantísimas 
disputas,  algo  bien  intencionadas, 
respecto  a  la  acusación  que  se  ha 
hecho  contra  Cailiaux  y  por  la 
cual  se  le  juzgará,  y  muchos  han 
dicho  que  ha  falta  de  pruebas 
contra  él, — sería  bueno  que  citá¬ 
ramos  de  una  vez  algo  del  acta 
de  acusación^  que  la*  Corte  Su¬ 
prema  del  Comtié  de  investiga- 


LIBROS  DE  MANTILLA 

Acabamos  de  recibir  los  legítimos  Libros  de  Mantilla, 
edición  de  D.  Appleton  &  Co.  de  New  York. 

Debido  a  la  gran  cantidad  de  libros  recibidos  los  rea¬ 
lizamos  a  ¡trecio  económico 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA’*. 


YESO  BLANCO  Y  DE  COLORES 

Ofrecemos  a  los  Colegios  de  muy  buena  calidad,  en  Ca- 
jitas  de  una  y  de  media  gruesa. 

Dntre  las  diferentes  calidades,  tenemos  uno  barniitado 
que  no  ensucia  las  manos. 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA”. 
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cioiies  adoptó  en  una  votación  de 
siete  contra  dos  el  diez  y  siete 
de  septiembre,  ordena-ndo  qne  se 
siguiera  juicio  al  acusado.  La 
conolu-sión  dice  lo  siguiente: 

“Por  cuanto  lo  que  se  despren¬ 
de  de  la  combinación  de  los  Ar- 
ti.'ulos  77  y  79  del  Código  Penal 
y  el  -Articulo  205  del  Código  de 
Justicia  Militar,  esas  leyes  tienen 
por  objeto  reprimir,  bajo  lacóni¬ 
ca  condición  de  estar  caracteri¬ 
zados  por  maquinaciones,  ma¬ 
niobras  o  inteligencia  con  el  ene¬ 
migo,  todos  los' actos  de  tal  na¬ 
turaleza  que  perjudiquen  los  su- 
remos  intereses  de  Francia  o 
US  aliados  obrando  contra  un 
enemigo  común,  y  lo  único  que 
se  necesita  para  que  estos  actos, 
ma'quinaciones,  maniobras  o  in¬ 
teligencias  con  el  mencionado 
sean  castigados,  es  que  hayan  fa¬ 
vorecido  al  adversario,  facilitán¬ 
dole  sus  empresas  en  cualquier' 
forma  que  sea.  Fuere  cual  fue¬ 
re  el  motivo^  codicia  de  dinero, 
espíritu  de  partido,  ambición  po¬ 
ética,  o  cualquier  otro  incentivo, 
el  autor  de  estos  actos  no  es  me¬ 
nos  responsable  por  intento  cri¬ 
minal  contra  la  seguridad  exte¬ 
rior  del  Estado,  cpié  si  los  hu¬ 
biera  perpetrado  intencionalmen¬ 
te.  Según  esta  acusación,  no  hay 
razón  para  admitir  la  apelación 
que  ha  presentado  el  reo  y  que 
tiene  por  objeto  abrir  investiga¬ 
ciones  suplementarias-  Los  he¬ 
chos  que  se  han  tomado  en  con¬ 
sideración  parecen  sfer  suficiente-" 
mente  claros.” 

M.  Peses^  Presidente  de  la  Cor¬ 
te  Suprema  del  Comité  de  Ins¬ 
trucción,  agrega  a  los  cargos  de 
M.  Caillaux  los  mismos  hechos 
que  obligaron  al  Gobierno  en 
T917  a  enviar  al  ex-Primer  Mi¬ 
nistro  ante  la  Corte  Suprema, 
con  la  observación  adicional  res¬ 
pecto  a  la  apelación  del  acusado 
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que  lo  que  podría  considerarse 
como  criminal  en  personas  comu¬ 
nes,  como  Bolo  Pashá,  Duval 
Lenoir  y  otros,  no 'se  podría  to¬ 
mar  asi  respeto  a  un  e-x-Minis- 
tro  de  Francia,  especialmente  si 
ese  Ministro  se  llama  Caillaux. 

En  el  juicio  original  que  llevó 
la  causa  ante  el  Comité  de  inves¬ 
tigaciones,  se  declaró  formalmen¬ 
te  que  si  M.  Cailla-ux  se  presumía 
culpable  de  inteligencia  con  el 
enemigo,  un  consejo  de  guerra 
■seria  el  único  competente,  pero 
que,  por  otra  parte,  si  el  cargo 
de  complot  contra  la  seguridad 
externa  del  Estado  fuera  reco¬ 
nocido  como  válido,  M.  Caillaux 
sería  enviado  a  la  Corte  Supre¬ 
ma  del  Senado.  Aun  más,  M. 
Lescouvre,  Abogado  general,  en 
su  memorantlum  en  que  presen¬ 
ta  el  informe  del  General  Du- 
vail,  publicado  en  su  calidad  de 
Gobernador  Militar  de  París, 
aludió  al  cargo  de  complot  co'n- 
tra  la  seguridad  externa  del  Es¬ 
tado. 


El  articulo  77  del  Código  Pe¬ 
nal  estipula  la  pena  de  muerte 
para  todo  aquel  que  se  haya  pues¬ 
to  de  acuerdo  con.  los  enemigos 
del  Estado,  cOn  el  propósito  de 
facilitar  su  entrada  al  territorio 
de  la  República,  y  el  artículo  79 
dice  que  las  penas  serán  idénti¬ 
cas  cuando  estas  maniobras  se 
hayan  efectuado  contra  los  alia¬ 
dos  de  Francia,  obrando  contra 
un  adversario  común.  El  artícu¬ 
lo  205  del  Código  Militar  trata 
de  la  inteligencia  con  el  enemigo. 

Ahora  bien,  el  complot  contra 
’  la  seguridad  externa  del  Estado 
implica  la  inteligencia  con  el 
enemigo  y  la  maquinación,  y  por 
esta  razón  los  artículos  que  aca¬ 
bamos  de  citar  son  los  que  ten¬ 
drá  que  aplicar  la  Corte  Supre¬ 
ma  al  seir  M.  Caillaux  declarado 
culpable-  J 

El  fallo  emitido  por  la  comi¬ 
sión  senatorial  de  investigacio¬ 
nes  es  un  documento  casi  tan 
largo  como  el  tratado  alemán, 
presentando  en  forma  concisa  y 


MAQIIlNiIS  AUTOMATICAS 
rARA  SACAR  PUNTA  A  LOS  LAPICES 

ABSOLUTAMENTE  PRACTICAS^ 

\ 

Acaban  de  recibirse  en  lá  “Casa  Colorada”  de  Marroquin  Her¬ 
manos  ;  dos  clases  de  maquinitas  para  sacar  punta  a  los  lápices,  una 
de  ellas  completamente  automática  la  cual  no  corta  mas  madera  ni 
mina  que  la  indispensable  para  obteneruna  punta  bien  aguzada  lo¬ 
grándose  así  una  verdadera  economía  de  lápices ;  la  otra  también 
es  mu}'  práctica  aunque  de  menor  valcfr. 

No  debe  haber  Oficina,  Bonco  o  Colegio  que  no  use  estas  maqui¬ 
nitas  que  permiten  obtener  con  rapidez  y  econo.mia  una  buena  pun¬ 
ta,  evitándose  el  peligro  de  una  cortadura  en  los  dedos,  con  el  uso  del 
cortaplumas.  '  i 
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legal,  con  sumarios  de  las  prue¬ 
bas  indispensables,  toda  la  histo¬ 
ria  del  caso.  De  este  modo  la 
misión  mandada  a  la  América 
del  Sur  en  1915-1916;  el  asunto 
Minotto  y  el  telegrama  de  Bers- 
torfif ;  el  asunto  Llpscher;  la  cam¬ 
paña  derrotista  de  CÍillaux  en 
Italia  en  1916  y  la  caja  de  hierro 
ocultada  en  Florencia ;  y  final¬ 
mente  las  pretendidas  intrigas 
co-n  Alemania  en  1911  cuando 
ocurrió  el  asunto  Agadir,  que  se¬ 
gún-  se  dke  habían  procurado  una 
fortuna  a  Caillaux  en  la  Bolsa, 
por  la  cual  Francia  pagó  con  te¬ 
rritorio  africano  y  la  pérdida^  por 
un  tiempo  de  su  buen  nombre  en 
Inglaterra,  cuyo  Gobierno  había 
venido  a  su  salvAión  cuando  la 
amenezaba  Alemania:  todas  es¬ 
tas  cosas  forman  parte  de  la  acu¬ 
sación  como  también  lo  forman 
las  pruebas  acumuladas  que  se 
presentaron  en  los  procesos  de 
Bolo  Pashá,  y  otros  detalles  de 
mrnor  importancia  en  la  campa- 
•’a  contra  el  derrotismo. 

Fntre  los  distintivos  más  ex¬ 
traordinarios  de  este  informe,  es¬ 
tá  la  vinculación  de  las  preten¬ 
didas  transacciones  traidoras  de 
Caillaux  con  Alemania  en  1911, 
con  la  muerte  de  Gastón  Calme- 
tte,  editor  del  Fígaro^  qüe  murió 
asesinado  por  Mme.  Caillaux  tres 
años  después  de  la  fecha  men¬ 
cionada. 

En  el  largo  proceso  que  con¬ 
cluyó  con  la  ob'solución  de  Mme. 
Caillaiux,  en  la  defensa  se  pre¬ 
sentaron  pruebas  que  tendían  a 
demostrar  que  en  la  campaña 
que  seguía  el  periodista  contra 
su  esposo, — M.  Caillaux  a  la  sa¬ 
zón  Ministro  del  Tesoro  en  el 
Gabinete  Doumergue^ — se  publi¬ 
caron  extractos  de  cartas  amoro¬ 
sas  cangeadas  entre  los  Caillaux 
.siempre  que  se  pudieron  obtener, 
y  que  Mme.  Caillaiix  temiendo 


nuevas  relaciones,  fue  entonces  a 
la  oficina  de  M.  Calmette  a  pe¬ 
dir  das  cartas  con  amenaza  de  re¬ 
vólver  el  cual  disparó  causando 
la  muerte  al  periodista. 

Algunas  de  las  cartas  fueron 
leídas  en  la  Corfi;.  Se  encontra¬ 
ron  de  muy  poco  bue.n  gusto,  da¬ 
do  el  estado  conyugal  de  lo^  co- 
rresiponsales.  Sin  cmb.irgo  la  da¬ 
ma  se  desmayó  y  tuvo  c[Ue  ser 
sacada  de  la  sala. 

La  actual  acusación  contra  M- 
Caillaux  muestra  q*ué'  el  asunto 
fue  algo  más  serio  que  una  cues¬ 
tión  de  cartas  de  amor  re  .dama- 
das  con  revólver  en  mano.  Lo 
que  era  ese  algo ^  por  medio  del 
examen  minucioso  del  proceso, 
no  tenemos  más'que  una  ligera 
idea.  '• 

El  21  de  julio  de  1914,  pocos 
días  antes  de  que  se  cerrara  el 
proceso,  M.  Caillaux  pidió  un 
careo  con  Luis  Latzarus,  uno  de 
los  miembros  del  personal  del 
“Fígaro/’  que  anteriormente  ha¬ 
bía  testificado  que  M.  Calmette 
le  había  dicho  que  poseía  docu¬ 
mentos  diplomáticos  Impoftan- 
tes,  los  suficientes  para  aplastar 
a  Caillauvx.  Latzarus  rehusó  es¬ 
pecificar  el  contenido  de  los  do¬ 
cumentos,  salvo  que  lo  obliga¬ 
ran  a  hacerlo,  pues  la  divulga¬ 
ción  constituiría  un  grave  peligro 
para  la  Francia. 

El  asunto  se  pasó  por  alto  en 
el  proceso  y  en  la  defensa.  El 
juicio  continuó.  Ahora  sabemos 
lo  que  eran  esos  documentos  di- 
(plomáticos.  En  realidad  eran  lo 
bastante  fuertes  “jwra  aplastar  a 
Caillaux,”  pero  su  introducción 
habría  llevado  a  Alerhania  a  la 
frontera  francesa  en  pocas-  horas. 
Ese  es  el  porqué  ni  la  defensa  ni 
el  proceso  se  mostraron  ansiosos 
en  preisentarlos.  \Hoy  las  cosas 
cambian ;  ya  no  existe  grave  pe¬ 
ligro  para  la  Erancia. 

Los  documentos  se  componen 


de  tres  despachos  que  tienden  a 
mostrar  que  en  julio  de  1911, 
mientras  M.  de  Selves  y  Sir  Ed- 
ward  Grey,  los  Ministros  de  Re¬ 
laciones  Exteriores  de  Francia  e 
Inglaterra,  respectivamsnte,  ayu¬ 
dados  por  Julio  Cambon,  Emba¬ 
jador  de  Francia  en  Berlín^  ha¬ 
cían  lo  mejor  posible  por  concluir 
la  crisis  producida  por  el  descen¬ 
diente  alemán  en  Agadir,  Ma¬ 
rruecos,  a  la  menor  costa  posi¬ 
ble  de  Francia, — Caillaux  estaba 
a  la  espalda  de  todos,  dirigiendo 
negociaciones  con  la  Wilhelms- 
trasse^  •  que  prometían  grandes 
fajas  de  territorio  francés  a  Ale¬ 
mania  y'  una  fortuna  fabulosa  pa¬ 
ra  el  protagonista. 

Ya  hemos  transcrito  lo.s  docu¬ 
mentos  en  referencia.  Los  ori¬ 
ginales  estaiban  escritos  en  la  cla¬ 
ve  -del  Ministerio  de  Relaciones 
Exteriores  de  Alemania.  No  se 
cree  que  hayan  sido  descifrados 
cuandp  se  siguió  juicio  a  Mme. 
Caillaux  en  1914,  aunque  Calme¬ 
tte,  que  los  tenia  en  secreto,  pro¬ 
bablemente  se  había  dado  cuenta 
de  su  contenido.  Después  de  la 
muerte  de  Calmette  permanecie¬ 
ron  algún  timpo  en  poder  de  su 
cuñado  Prestat,  Presidente  de  la 
Junta  Directiva  del  “Fígaro.”  La 
guerra  dió  -a-  los  agentes  france¬ 
ses  la  clave  del  Ministerio  de  Re¬ 
laciones  de  Alemania^  y  facilitó¬ 
la  traducción  correcta  que  se 
hizo. 

La  absolución  de  Mme.  Cai¬ 
llaux,  que  había  renunciado  a  su 
cartera  ministerial  a  causa  del 
proceso,  recibió  el  nombramien¬ 
to  de  Pagador  General  del  Ejér¬ 
cito.  Ahora  recorría  los  boule- 
vares  con  su  bella  consorte,  ves¬ 
tido  con  un  elegante  uniforme 
de  Coronel.  Pero  un  desgracia¬ 
do  acontecimiento  lo  obligó  a 
buscar  un  lugar  más  tranquilo 
■que  París  cuando  los  alemanes 
¡avanzaban  hacia  el  Mame.  Un 
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dia  el  señor  y  la  señora  fueron 
detenidos  por  la  muchedumbre 
y  tratados  con  un  poco  de 
dureza  cerca  de  la  Avenida 
de  la  Opera.  Les  arroja¬ 
ron  varias  cosas  que  dejaron 
desapercibidas  los  que  limpiaban 
las  calles  en  tiempo  de  guerra ; 
pronto  partieron  para  Vichy-  De 
allí  se  fueron  para  la  América 
del  Sur,  donde  el  episodio  del 
Conde  Jaime  Minotto^  juzgado 
sumamente  interesante  pdr  la  co¬ 
misión  de  investigaciones,  co¬ 
mienza  en  Rio  de  Janeiro. 

El  Conde  fue  presentado  al  ex- 
Ministro  como  un  empleado  de 
un  Banco  importante  de  los  Es¬ 
tados  Unidos.  Caillaux,  que  te¬ 
nía  una  especie  de  misión  del 
Gobierno  Francés,  parecía  afa¬ 
narse  en  negocios.  Un  día  le  pi¬ 
dió  al  Conde  que  le  ayudara  a 
elaborar  un  informe  que  tenía 
que  mandar  a  su  Gobierno.  El 
Conde  se  ocupó  de  la  escritura 
en  máquina.  La  amistad  que  se 
trabó  aquí  fue  reanudada  en  Mon¬ 
tevideo  y  Buenos  Aires. 

La  esencia  de  estas  conversa¬ 
ciones  se  halla  en  un  Despacho 
cablegráficó  que  el  Conde  Lux- 
burg  envió  a  Berlín  por  conduc¬ 
to  de  Berstorff. 

Se  dá  por  sentado  que  la  ma¬ 
yor  parte  de  los  datos  suminis¬ 
trados  por  Minotto  han  salido 
correctos.  Lo  mismo  se  aplica 
a  las  negociaciones  de  Marrue¬ 
cos,  las  acusaciones  contra  M. 
Poincaré  y  el  Gobierno  francés 
y  la  lamentación  de  M.  Caillaux 
respecto  a  la  alabanza  que  le  ha¬ 
ce  la  prensa  alemana^  por  la  ter¬ 
minación  del  incidente  de  Ma¬ 
rruecos. 

Más  tarde,  siguiendo  el  curso 
de  la  Embajada  alemana  en  Pa¬ 
rís.  En  1916  el  barón  llegó  a 
ser  Jefe  del  Departamento  Poli- 
tico  germano  en  la  Bélgica  ocu¬ 


pada  y  entonces  acusó  a  Lips- 
cher,  un  húngaro  que  se  decía  go¬ 
zar  de  la  confianza  de  Caillaux, — 
lo  acusó' de  haber  entrado  en  re¬ 
laciones  con  el  ex-Primer  Minis¬ 
tro  con  el  objeto  de  poner  punto 
final  a  la  guerra'- 

Enseguida  viene  la  visita  a 
Italia  y  la  historia  de  la  caja  de 
caudales  que  quedó  sellada  en 
Florencia ;  la  cuestión  del  ban¬ 
quero  Marx  que  figura  en  el 
asunto  de  Duval  y  Bonnet  Rou¬ 
ge.  Las  relaciones  con  dos  notas 
que  se  encontraron  en  la  caja 
fuerte,  mostrando  que  Caillaux 
recibió  en  febrero  o  marzo  de 
1916^  un  enviado  del  banquero 
Marx,  agente  acreditado  del  Go¬ 
bierno  alemán  para  la  distribu¬ 
ción  de  fondos. 

Se  recordará  que  en  Roma 
Caillaux  entrevistó  a  varios  per¬ 
sonajes  italianos.  El  diario  del 
señor  Martni,  refiere  una  conver¬ 
sación  con  el  político  francés, 
dando  datos  que'  han  sido  muy 
valiosos  para  la  comisión  inves¬ 
tigadora. 

Ahora  llegamos  al  periodo  de 
la  campaña  pro^derrota  en  Fran¬ 
cia,  sostenida  por  los  millones 
de  francos  suministrados  por 
Alemania.  La  acusación  prosi¬ 
gue  tratando  de  varias  cuestio¬ 
nes  sugeridas  hace  dos  años  por 
M.  Clemenceau  y  concluye  con 
las  palabras  ya  citadas^  que  se  re¬ 
fieren  a  los  motivos  de  Caillaux 
y  a  su  culpabilidad. 

Walter  Littlefield. 


LOCKS  Y  SOBRES  DE 
LINO  MANUFACTURA 
ESPECIAL  DE  LA 


“CASA  COLORADA” 


GRAN  EXISTENCIA.  PRECIOS 
REDUCIDOS 


La  actúalidad”  ES  la 

REVISTA  DE  MAYOR 
CIRCULACION  EN  CEN¬ 
TRO  AMERICA,  POR  EL  ABUN¬ 
DANTE  Y  ESCOGIDO  MATE-' 
RIAL  DE  LECTURA  QUE  IN¬ 
SERTA  Y  POR  TENER  UN  SER¬ 
VICIO  ESPECIAL  DE  FOTO¬ 
GRABADOS. 

DIRECCION  Y  ADMINISTRA¬ 
CION;  “CASA  COLORADA”. 

6a.  Avenida  Sur,  No.  2. 


ATACHES 

de  varias  clases  y  tamaños,  tene¬ 
mos  un  variado  surtido. 

Marroquín  Hermanos. 


VISERAS  DE  CELULOI¬ 
DE 

Fuertes  reforzadas  con  latón 
de  inapreciable  valor  para  oficinls 
tas,  escribientes,  prensistas,  etc. 


CLIPS  O  SUGETA  LAPI¬ 
CES 

La  mejor  calidad,  no  rompen 
los  bolsillos  y  aseguran  muy 
bien  eil  lápiz. 

A  los  señores  Comerciantes 
ofrecemos  muy  baratos. 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada” 


CUADERNOS  PARA  PRAC¬ 
TICAS  DE  CONTABILI¬ 
DAD  DE  VENTA  EN  LA 
“CASA  COLORADA” 

DE 

MARROQUIN  HERMANOS 
6a.  Av.  Sur,  No.  a. 


LA  ACTUALIDAD 


13  DE  DICIEMBRE  DE  1919. 


PAGINA  41 


NOTICIAS  DE  MEXICO 


LAS  PROXIMAS  ELECCIONES 
PRESIDENCIALES 

De  una  maneira  amenazamte  la  elección  presi¬ 
dencial  de  Méjico  proyecta  su  soin-bra.  Ya  hay 
pruebas  de  la  tensión  que  se  presentará  al  país  tan 
desgarrado  por  las  revoluciones,  cuando  sobreven¬ 
ga  la  crisis  -más  aguda.  En  el  platillo  de  la  ba¬ 
lanza  la  cuestión  relativa  a  que  si  más  allá  de  la 
sombra  del  conflicto  político  venidero,  se  halla  la 
perspectiva  de  condiciones  más  estables 'con  la  re¬ 
moción  del  peligro  de  una  ruptura  con  los  Estados 
Unidos.  Por  otra  parte  el  choque  de  los  leader s, 
que  van  tras  el  poder  que  siempre  ha  tocado  los . 
lindes  de  una  dictadura,  traerá  por  consecuencia 
la  rehusación  del  resultado  de  las  votaciones,  y 
por  tanto  el  más  completo  desórden  que  Méjico  ha 
experimentado  en  mucho  tiempo. 

De  cualquier  modo  que  sea,  la  lucha  que  aho¬ 
ra  se  está  preparando  tendrá  'consecuencias  de 
grandísima  importancia  para  los  Estados  Unidos. 
Lo  que  predomina  en  la  actualidad  es  un  doble  con 
flicto;  uho  en  Ciudad-Méjico  por  obtener  el  domi¬ 
nio  del  Congreso ;  el  otro  en  los  diferentes  Estados 
que  tratan  de  procurarse  el  control  local.  Cada 
uno  de  ellos  .es  un  positivo  factor  en  determinar 
los  resultados  de  la  elección. 

Un  Gobernador  de  Estado,  en  virtud  de  la 
autoridad  que  ejerce  sobre  la  'policía  y  las  trapas, 
puede  imponer  un  voto^  cosa  que  se  ha  practicado 
con  frecuencia.  Sin  embargo,  dentro  del  Estado 
hay  un  poder  que  ise  opone  al  del  Gobernador,  y 
es  el  de  la  Legislatura  que  decide  sobre  las  elec¬ 
ciones.  Cuando  estas  dos  ramas  del  Gobierno  se 
encuentran  en  oposición,  es  muy  posible  que  los 
datos  presentados  por  el  Gobernador  sean  recha¬ 
zados  por  la  Cámara  Legislativa- 

También  esto  se  ha  hecho  con  frecuencia;  pe¬ 
ro  hemos  de  agregar  un  nuevo  factor ;  las  tropas 
federales  pueden  tomar  parte  e  -imponer  su  fuerza 
a  las  autoridades  locales  que  no  estén  de  acuerdo 
con  el  poder  central,  y  obligar  a  que  lleguen  a  una 
resolución  que  armonice  con  los  propósitos  de 
Ciudad-Méjico.  No  termina'  aquí  la  cuestión, 
pues  el. partido  que  pierda  en  las  lecciones  de  es- 
tadOj  puede  hacer  una  apelación  al  Congreso  Me¬ 
jicano,  y  si  hay  una  división  entre  el  Jefe  Ejecuti¬ 


vo  y  el  Congreso,  es  posible  que  el  orden  de  co¬ 
sas  se  invierta. 

En  ambas  faces  de  la  lucha  ha  habido  impor¬ 
tantes  acontecimientos  ocurridos  en  época  reciente, 
acontecmientos  que  no  aparecen  claros  en  los  des¬ 
pachos  enviados  de  Cudad-Méjico.  Las  personas- 
más  prominentes  como  candidatos  a  la  presiden¬ 
cia,  son  tres :  El  General  Obregón^  que  se  conquis' 
tó  fama  nacional  al  derrotar  a  Villa  en  la  batalla 
de  Ceaya,  donde  perdió  un  brazo,  y  íquien  más  tar¬ 
de  fue  Ministro  de  la  Guerra  -en  el  Gabinete  de  Ca¬ 
rranza  durante  el  período  pre-constitucional;  el 
General  Pablo  González,  Comandante  del  Depar¬ 
tamento  del  Sur,  al  cual  se  le  ha  agregado  el  dis¬ 
trito  de  la  Ciudad-Capital^  e  Ignacio  Bonillas,  Em¬ 
bajador  de  Méjico  en  los  Estados  Unidos. 

Pero  lo  que  parece  ser  una  lucha  triple  sólo 
es  en  el  fondo  de  carácter  -dcuble.  El  -conflicto  se 
halla  entre  Carranza  y  Obregón.  De  acuerdo  con 
la  Constitución,  Carranza  no  puede  reelegirse.  Se 
encuentra  sobre  el  particular  -en  el  -mismo'  caso  en 
que  estaba  Diaz  cuando  fue  -electo  por  primera 
vez  Presidente  de  la  República  de  Méjico,  y  los 
enemigos  de  Carranza  -dicen  -que  éste  se  inclina  a 
imitar  la  conducta  de  don  Porfirio,  valiéndose  del 
po'd-eir  del  organismo  federal  -para  nombrar  su  su¬ 
cesor  y  perpetuar  su  dominio.  Después  de  -haber 
cumplido  un  periodo  presidencial,  Diaz  cambió  la 
Constitución  y  volvió  a  la  Presidencia. 

Ya  sea  que  Carranza  acaricie  o  no  semejante- 
sueño,  es  el  hecho  que  hay  prueba  de  -que  en  las  - 
elecciones  de  Estado  se  apoyará  el  aserto  de  que  - 
la  máquina-  militar  federal  ha  sido  empleada  en  - 
nombre  de  los  candidatos  -que  representaban  los: 
intereses  Carranci-stas^  y  contra  los  candidatos  de- 
Obregón.  En  tres  Estados  los  resultados  de  la; 
elección  dieron  dos  grupos  de  Gobernadores  y  dos; 
grupos  de  Legisladores  que  -quedaron  como  riva¬ 
les. 

Hasta  hace  -poco,  González,  olirginario  de  Nue¬ 
vo  León,  -se  hallaba  como  representante  -del  régi¬ 
men  Carrancista  en  la  lucha  -por  la  P-residencia- 
Se  llevó  el  triunfo  como  soldado  en  la  revolución, 
y  hace  un  año  llamó  la  atención  en  el  extranjera 
anunciando  -que  él  pensaba  que  Méjico  llegairía  a 
ser  un  gran  partida-rio  de  los  aliadas.  Su  captu¬ 
ra  de  Zaipata  también  prometió  aumentar  su  pres¬ 
tigio  como  Jefe  militar,  hasta  que  se  supo  que  di- 
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oha  captura  ser  eailizó  mediante  un  acto  de  trai¬ 
ción,  verificado  por  uno  de  los  oficiales  tajo  el 
mando  de  González. 

Aunque  nunca  se  ha  establecido  el  hecho  de 
que  el  acto  tuvo  la  aceptación  de  González,  si¬ 
guió  a  esto  una  notable  reacción  de  la  opinión 
pública.  Las  amenazas  que  se  dice  fueron  he¬ 
chas  al  Congreso  por  el  General  González,  han 
debilitado  tambiéji  su  prestigio  como  candidato. 

Agregad  a  esto  que  recientemente  surgió  en 
Méjico  una  ola  de  sentimiento  en  favor  de  un 
candidato  civil  más  bien  que  militar,  y  según  los 
críticos  de  Carranza  es  muy  clara  la  razón  por  la 
cual  hace  unas  cuantas  semanas  se  lanzó  la  can¬ 
didatura  de  Bonillas.  Ciertas  noticias  proceden¬ 
tes  de  Ciudad-Méjico  anuncian  que  el  partido 
carrancista  que  hasta  Ja  fecha  ha  favorecido  Si 
González,  echará  ahora  toda  su  fuerza  en  pro  de 
Bonillas  en  cuanto  él  lo  consienta,  se  entiende, 
“para  anunciarlo  francamnte  como  candidato.” 

Bonillas  nunca  ha  servido  como  soldado.  Se 
graduó  en  la  Escuela  Tecnológica  de  Boston;  su 
esposa  es  americana  y  está  familiarizado  con  las 
costumbres  de  los  Estados  Unidos.  Es  un  hom¬ 
bre  pacífico,  y  en  Washington  se  considera  buena 
su  carrera  diplomática,  porque  ha  usado  su  crite¬ 
rio  para  evitar  errores  mjs  bien  que  para  afirmar 
una  fuerza  constructiva.  ' 

Los  secuaces  de  Obregón  dicen  que  Bonillas 
es  senciHamente  un  reflejo  de  Carranza,  aunque  un 
mayor  número  de  responsabilidades  traerá  poi‘ 
consecuencia  mayor  iniciativa  que  hasta  la  fecha 
ha  estado  latente.  Al  comparar  a  Bonillas  con 
Obregón  o  con  González,  se  ve  que  aquél  no  es 
una  figura  nacional  en  Méjico,  y  si  queda  solo  se 
cree  que  no  podrá  poner  coto  a  la  marea  presiden¬ 
cial  que  sube. 

Pero  en  la  hisotria  de  la  República  que  se 
halla  más  allá  del  Río  Grande^  no  hay  un  solo  ca¬ 
so  en  que  un  candidato  opuesto  al  Presidente  ac¬ 
tualmente  en  funciones,  gane  la  elección-  El 
único  recurso  que  le  queda  al  leader  que  se  opone 
al  Jefe  Ejecutivo  y  que  desea  llegar  a  ocupar  su 
puesto,  es  el  de  la  revolución.  Por  lo  general, 
cuando  la  lucha  se  ha  reducido  no  queda  más  que 

un  candidato. 

\ 

Hace  algún  tiempo  el  General  Obregón,  que 
se  retiró  del  gobierno  carrancista  en  1914  y  rea¬ 
nudó  sus  negocios  en  Sonora  cosechando  frijoles 
para  exportar,  fue  preguntado  públicamente  por 
el  General  González  si  como  candidato  a  la  Pre¬ 


sidencia  convendría  de  antemano  en  aceptar  ios 
resultados  de  la  elección.  El  interrogado  rehusó^ 
fuñdándose  en''qu?  al  hacerlo  equivaldría  a  reflejar 
la  estabilidad  ^el  Gobierno ;  Bonillas  es  tambiéii 
de  Sonora. 

Las  tradiciones  del  poder  del  organismo  fe¬ 
deral  no  impiden  a  Obregón  y  sus  partidarios  un 
golpe  audaz.  Han  lanzado  ya  su  ataque  sobre  el 
Congreso  Mejicano,  con  el  objeto  de  controlarlo. 
El  partido  carrancista  por  otra  parte,  comenzó 
centralizando  su  ofensiva  sobre  los  Estados.  En 
la  idoble  lucha  que  siguió,  las  fuerzas  opositoras 
han  chocado  naturalmente  en  cada  uno  de  los 
puntos  de  la  controversia. 

El  ataque  de  Obregón  fue  concebido  con  mu¬ 
cha  astucia ;  durante  el  régimen  carrancista  los  ofi¬ 
ciales  del  ejército  han  sido  bien  provistos.  Las 
cuentas  de  sus  gasos  han  subido  mucho ;  se  ha  ase¬ 
gurado  que  no  se  han  exigido  comprobantes:  al 
asestar  el  golpe  sobre  Carranza,  los  sostenedores 
de  Obregón  hicieron  a  los  miembros  de  la -Cáma¬ 
ra  de  Diputados  del  Congreso  Mejicano^  llana¬ 
mente,  esta  pregunta: 

“¿Por  qué  no  eleváis  vuestro  salario?  Ved 
como  los  oficiales  del  ejércitos  están  absorbiendo 
el  dinero.  Tomando  en  cuenta  el  aumento  'y  el 
costo  de  la  vida,  ¿no  tenéis  derecho  acaso  a  que 
se  os  eleve  el  pago?” 

Iniciada  la  propuesta,  se  pasó  a  la  acción.  La 
Cámara  Legislativa  aprobó  el  proyecto  de  elevar 
la  paga  de  sus  miembros  cinco  diarios  o  sean 
aproximiadamente  $2-50  oro  americano.  Cuando 
la  disposición  llegó  a  mano's  de  Carranza,  éste  le 
oposu  su  voto  basándose  en  que  lo®  miembros  no 
podían  votar  en  favor  de  elevar  su  sueldo. 

Al  tomar  esta  resolución  jugaba  en  manos  de 
los  que  trabajaban  con  el  sentimiento  de  los  Le¬ 
gisladores  en  el  sentido  de  que  no  estaban  rcibien- 
do  Jo  justo,  y  se  echaba  la  base  del  antagonismo 
entre  el  Primer  Jefe  y  los  Diputados.  • 

La  medida  mencionada  se  volvió  a  presentar 
en  una  forma  diferente^  coiKediendo  a  los  miem¬ 
bros  de  la  Cámara  Legislativa  cinco  pesos  diarios 
para  sus  gastos.  Se  indicó  que  también  esta  dis¬ 
posición  encontraría  el  voto  del  Presidente, ‘y  he 
aquí  como  se  asestó  el  segundo  golpe  a  los  poderes 
de  Carranza. 

Dos  de  los  poderes  presdenciales  son  bastan¬ 
te  amplios;  uno  de  ellos  lo  es  tanto  que.no  se  avie¬ 
ne  a  las  ideas  de  iresponsabilidad  que  prevalecen' 
con  respecto  al  gobierno  en  los  Estados  Unidos. 
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Durante  ia  guerra  que  aicaba  de  terminar,  nadie 
se  habría  atrevido  a  proponer  que  al  Presidente 
Wilson,  por  motivos  de  emergencia  nacional,  se 
le  diera  poder  de  hacer  apropiaciones  mediante 
decreto  piresidencial,  es  decir^  dejar  en  sus  manos 
el  manejo  del  mecanismo  por  el  cual  se  colectan 
fondos  en  cualquier  cantidad  que  sea.  Sin  em¬ 
bargo  tal  es  el  poder  que  se  ha  concedido  a  Ca¬ 
rranza. 

El  otro  golpe,  según  se  proyectó,  ise  refiere  a 
los  ofensores  políticos,  a  los  expatriados  y  demás^ 
de  Méjico.  Muchas  personas  que  antes  fueron 
influyentes  en  los  asuntos  mejicanos  viven  ahora 
fuera  de  las  fronteras  de  su  patria,  no  por  su  pro¬ 
pia  voluntad.  No  pocas  de  ellas  se  ocupan  en  le¬ 
vantar  complots  para  derrocar  al  gobierno  de  Ca¬ 
rranza,  y  se  creyó  que  un  proylecto  de  ley  de  am¬ 
nistía  general  constituiría  una  palanca  poderosa 
de  parte  de  carranza  para  poner  en  ejercicio  el 
derecho  de  su  veto.  , 

Se  introdujo  un  bilí  en  la  Cámara  de  Diputa¬ 
dos  para  retirarle  al  Presidente  el  poder  de  emer¬ 
gencia  de  hacr  apropiaciones  y  todas  las  otras  au- 
toridads  extraordinarias  de  que  se  halla  investido. 
Por  este  tiempo  el  General  González  recibió  el 
mando  de  la  Ciudad  de  Méjico,  como  agregado 
a  sus  otras  obligaciones-  En  la  lucha  acalorada 
que  siguió  se  dijo  que  aquel  General  carrancista 
había  amenazado  al  Congreso  con  disolverflo  si 
llevaban  adelante  el  mencionado  bilí  restrictivo. 

Igual  cosa  había  hecho  Huerta  en  una  crisis 
que  se  le  presentó  aunque  sin  autoridad  emanada 
de  la  ley.  González  negó  la  especie  relativa  a  esjis 
amenazas,  pero  sean  cuales  fueren  los  hechos,  es 
el  caso  -que  las  inculpaciones  sirvieron  para  exci¬ 
tar  a  los  miembros  a  tomar  una  acción  más 
resuelta. 

Cuando  la  lucha  llegaba  a  su  clímax,  Carran¬ 
za  no  estaba  en  Ciudad-Méjico,  en  apariencia  ha- 
bia  dejado  sus  intereses  en  manos  de  González. 
Se  hallaba  en  Querétaro,  donde  todavía  se  encuen¬ 
tra.  Después  de  varias  escaramuzas  pasó  el  bil!, 
y  el  resultado  se  tomó  como  una  indicación  ma¬ 
nifiesta  de  que  Carranza  había  perdido  su  domi¬ 
nio  sobre  la  Cámara  de  Diputados,  y  que  dos  par¬ 
tidarios  de  Oibregon  se  habían  apoderado  de  ella. 

Mientras  tanto,  se  introjudo  en  el  Senado  un 
bilí  de  amnistía,  bilí  que  no  fue  informado  por  el' 
Comité  y  que  se  presume  que  quedó  retenido  para 
esperar  una  ocasión  pra,picia  en  que  se  usara  como 
arma.  Se  duda,  sin  embargo,  si  hubiera  podido 


progresar  en  el  Senado,  pues  cuando  el  bilí  que 
cancelaba  la  (autojidad  del  Presidente  sobre  las 
apropiaciones  llegó  a  ese  augusto  cuerpo,  el  parti¬ 
do  carracista  logró  rechazarlo. 

No  cabe  duda  que  las  dos  disposiciones  son  el 
tema  obligado  de  una  ofensiva  constante  llevada 
a  cabo  por  los  obregonistas.  Uno  de  los  resulta¬ 
dos  eotnipletos  ha  tendido  a  reforzar  a  los  parti¬ 
darios  de  Obregón  en  el  Congreso.  La  medida 
que  concede  cinco  pesos  diarios  a  los  miembros 
de  la  Cámara  para  gastos  fue  aprobada,  y  esta  vez, 
sin  intervención  de  Carranza,  que  permitió  que 
fuera  ley. 

En  las  elecciones  de  Gobernadores  de  los  Es¬ 
tados,  los  carrancistas  han  llevado  la  supremacía. 
En  Querétaro,  donde  hubo  un  choque  de  las  fuer¬ 
zas  opositoras,  el  candidato  carrancista  logró  lle¬ 
gar  al  poder.  Tanto  el  ex-Gobernador  como  el 
actual  han  sido  acusadas  por  la  Cámara  de  Dipu¬ 
tados,  por  usar  de  fraudes  en  las  elecciones  y  las 
causas  enviadas  han  sido  presentadas  al  Senado 
para  que  se  siga  el  proceso-  En  San  Luis  Potosí, 
el  candidato  perdidoso,  por  cierto  un  obregonista, 
se  retiró  de  la  capital  del  Estado,  y  con  una  le¬ 
gislatura  propia,  intentó  establecer  un  gobierno 
en  otra  parte  del  Estado.  Se  ha  apelado  del  caso 
a  la  Cámara  de  Diputados  mejicana. 

En  Guanajuáte  las  circunstancias  que  preva¬ 
lecen  son  semejantes ;  el  obregonista  pretendía 
que  habría  ganado  de  no  haber  sido  por  la  inter¬ 
vención  de  lás  tropas  federales  que  evitaron  una 
lección  iimparcial.  En  Nuevo  León  había  tres 
candidatos.  Uno,  del  que  se  dice  haber  obtenido 
un  exhenta  por  ciento  de  los  votos,  fue  desapro¬ 
bado,  V  en  la  resolución  que  llegó  -a  la  Legisla¬ 
tura  del  Estado  ocupaba  el  tercer  lugar  en  la  lista. 
El  candidato  carrancista,  con  derecho  o  sin  él,  fue 
declarado  triunfante. 

Influenciados  por  Carranza,  se  cree  que  Boni¬ 
llas  o  González  u  Obregón,  como  Presidentes,adop- 
tarían  una  actitud  conciliadora  hacia  los  Estados 
Unidos.  Se  dice  que  Bonillas  y  González  son  pa¬ 
cíficos  por  naturaleza ;  pero  Obregón  es  agresivo. 
Durante  la  guerra  se  aseguró  que  Obregón  era 
germanófilo,  aunque  la  especie  se  ha  negado  re¬ 
petidas  veces. 

En  pollitica  sus  opiniones  fueron  netamente 
radicales,  pero  después  de  su  visita  a  los  Estados 
Unidos  mientras  continuaban  las  Hostilidades,  tu¬ 
vo  la  oportunidad  de  apreciar  en  Washingfton  la 
fuerza  militar  americana,  y  cuando  se  puso  en 
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contacto  con  los  hombres  ae  negocios  de  Ja  junta 
de  industrias  de  guerra,  sus  «piniones  se  habían 
rebajadb  muchísimo.  En  su  programa  político, 
anunciaba  que  trataría  con  justicia  a  los  capitales 
extranjeros  invertidos  en  Méjico,  y  agregaba  “de 
acuerdo  con  las  leyes  del  país.”  Salvo  que  se  mo¬ 
difique  Ja  Oonistitución  de  1917,  los  capitalis|tas 
extranjeros  afirman  que  dicho  tratamiento  es  im¬ 
posible. 

Y  AHORA  ¿QUE  HAY  DE  LOS  ULTRAJES 
QUE  HAN  SIDO  REGISTRADOS  POR  UN 
COMITE  ESPECIAL  AMERICANO? 

De  los  treinta  Estados  y  territorios  que  for¬ 
man  Méjico^  todos  execepto  la  Baja  California  que 
está  bajo  el  control  independiente  del  Goberna¬ 
dor  Cantú  y  Quintana  Roo^  aislado  en  la  Península 
de  Yucatán, — ^todos,  repito — 'han  contribuido  con 
su  parte  al  total  de  violencias  y  derramamiento 
de  sangre- 

De  las  trescientas  diez  y  siete  reyertas  que 
se  han  efectuado,  los  periódicos  aztecas  atribuyen 
doscientas  sesenta  y  dos  a  la  actividad  de  varias 
facciones  que  están  en  abierta  lucha  contra  el  go¬ 
bierno  carrancista ;  quince  a  las  tropelías  del  ban¬ 
dolerismo  organizado ;  quince  a  los  desmanes  de 
la  policía  y  Jos  oficíales  del  ejército^  y  tres  a  cho¬ 
ques  entre  partidarios  políticos.  Dos  periódicos, 
el  “Excelsior”  y  “El  Universal,”  publicaron  en 
Ciudad-Méjico  la  noticia  de  trescientas  dgee  de 
las  mencionadas  reyertas.  Cuatro  fueron  publi¬ 
cadas  por  el  “Correo  del  Norte,”  de  Chihuahua, 
y  otra  por  “El  Heraldo”  de  esa  misma  ciudad. 

Es  un  hecho  significativo  que  la  noticia  de 
las  reyertas  haya  aparecido  en  los  periódicos  me¬ 
jicanos,  pues  durante  el  mes  de  junio  las  autori¬ 
dades  carrancistas  arrestaron  y  ideportaron  a  los 
distritos  revueltos  de  Chihuaha,  a  varios  periodis¬ 
tas,  cuyos  periódicos  habían  disgustado  al  gobier¬ 
no  por  publicar  el  relato  de  ciertos  disturbios. 

El  sistema  de  transportes  de  Méjico,  el  man¬ 
tenimiento  del  cuail  es  de  tanta  importancia  para 
el  gobierno  y  para  el  sostenimiento  del  pueblo,  fue 
la  primera  presa  que  cayó  en  manos  de  los  ban¬ 
didos  revolucionarios.  Durante  ciento  doce  días  ^ 
ocurrieron  en  diez  y  ocho  Estados  72  voladu¬ 
ras  de  trenes  con  dinamita,  saqueos,  incendios 
y  ataques  a  las  estaciones  del  ferrocarril,  demoli¬ 
ción  de  las  líneas  férreas  por  Jos  merodeadores  re¬ 


beldes  que  operaban  contra  el  gobierno  /carran¬ 
cista. 

Además  de  estos  ataques  directos  contra  los 
ferrocarriles,  las  fuerzas  revolucionarias  durante 
el  periodo  mencionado,  atacaron  y  ocuparon  trein¬ 
ta  y  una  de  las  poblaciones  más  populosas  en  va¬ 
rias  líneas  ferrocarrileras,  saqueando,  quemando  y 
matando  siempre.  En  los  Estados  de  Vera  Cruz 
y  Puebla  hubo  trienta  ataqueS'  directos  contra  li¬ 
neas  importantes  del  ferrocarril  que  comunican  la 
capital  mejicana  con  la  costa,  todo  lo  cual  causó 
una  serie  de  interrupciones  de  tráfico. 

El  Estado  de  Puebla  durante  el  periodo  cita¬ 
do,  fue  el  teatro  de  34  escenas  de  violencia,  de 
las  cuales  más  de  la  mitad  ocurrieron  en  las  in¬ 
mediaciones  de  la  ciudad  de  Puebla,  una  dé  las 
poblaciones  fiiás  grandes  de  Méjico.  Üno  de  los 
ataques  fue  dirigido  contra  la  hacienda  de  William 
Jenkins,  Agente  Consular  de  los  Estados  Unidos 
en  Pu^ebla,  quien  en  octubre  fue  capturado  y  man¬ 
tenido  en  rehenes  por  los  rebeldes.  En  el  ata¬ 
que  de  junio  la  hacienda  fue  saqueada  y  el  Ad¬ 
ministrador  muerto.  , 

El  doce  de  junio  toda  la  guarnición  carran¬ 
cista  de  San  Marcos,  Puebla,  se  rebe'ó,  y  los  ir 
surgentes  (saquearon  las  poblaciones.  raptaro;i 
mujeres  y  hombres,  y  volaron  con  dinamita  -r': 
trenes  en  todo  el  Estado. 

51  reyertas  ocurrieron  en  el  Est"c'o  de  Ver-. 
Cruz  en  el  lapso  de  tiempo  antes  citado,  y  cad  ' 
una  de  ellas  se  atribuye  a  la  actividad  de  las  fuer¬ 
zas  revolucionarias- 

Durante  este  período  se  verificó  la  actividad 
inenterrumpida  de  Pancho  Villa  y  sus  fuerzas  en 
los  Estados  de  Chihuahua  y  Durango.  El  20  de 
abril  se  suspendió  el  tráfico  ferrocarrilero  en  la 
parte  Sur  de  Chihuahua,  a  causa  de  las  mismas 
actividades  Villistas,  y  el  20  de  mayo,  Pancho  se 
encontró  en  Parral,  rumbo  al  Norte,  con  un  mi¬ 
llón  de  pesos  de  plata  robados. 

Se  libraron  varias  batallas  entre  los  villistas 
y  Jos  carrancistas,  efectuando  aquéllos  numerosos 
ataques  contra  los  trenes  y  contra  los  puntos  es¬ 
tratégicos.  El  4  de  junio  las  fuerzas  de  Villa  te¬ 
nían  en  su  poder  la  importante  Ciudad  de  Parral, 
y  el  g  capturaron  San  Andrés,  y  trasiladaron  sus 
cuarteles  generales  a  dicha  población.  Estas  ac¬ 
tividades  villistas  dieron  margen  a  que  se  esta¬ 
bleciera  una  corítcentración  en  los  campamentos 
de  Jiménez,  ordenada  por  el  General  Diégnez,  Co¬ 
mandante  carrancista, — y  donde  los  americanos  de 
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los  distritos  de  Parral  y  Conchos,  podían  reunirse 
para  buscar  protección. 

En  varios  casos  las  reyertas  ocurrieron' a  cau¬ 
sa  de  la  deserción  de  los  oficiales  carrancistas,  que 
se  unían  a  las  diferentes  facciones. 

El  Estado  de  Méjico,  donde  está  situada  la 
Capital,  acusó  15  desórdenes  de  carácter  mayor 
durante  el  mencionado  tiempo.  El  9  de  junio  un 
grupo  de  rebeldes  que  operaba  -en  el  distrito  fe¬ 
deral  detuvo  y  robó  a  una  partida  de  pie  nic  en  las 
afueras  de  la  Caipital,  conservando  a  los  hombres 
como  rehenes.  Varias  poblaciones  del  Estado 
fueron  ocupadas  por  los  revolucionarios  coman¬ 
dados  por  Arenas,  y  también  por  oficiales  zapa- 
tistas. 

(Tomado  del  “New  York  Times.’’) 

CUENTOS 

C.4PRICHO  DE  MUJER 

So'aba  Marianela  con  aquel  brazalete,  símbo- 
’o  de  diez  a-ios  de  vida  conyugal;  con  aquella  bar- 
'-’ada  de  oro,  muy  sólida^  muy  gruesa  y  con  muy 
r  c’ps  es’abones.  Su  primer  capricho  y  su  pri¬ 
mer  anto’o  era  aquél-  Lo  tenía  bien  ganado.  Dos 
lustros  de  juventud  espléndida  cruelmente  profa- 
na-da  por  el  trabajo  y  las  privaciones  y  las  desola¬ 
das  arideces  espirituales  de  un  vivir  síntesis  de  to¬ 
das  las  prosas  y  las  monotonías,  ¿no  le  daban  de¬ 
recho  a  una  satisfacción?  Y  Marianela,  sumisa^ 
incluso  por  costumbre^  ante  todas  las  renuncia¬ 
ciones,  no  le  era  dado  renunciar  a  su  pulsera,  aque¬ 
lla  pulsera,  cien  veces  vista  y  acariciada  con  el 
pensamiento  y  el  deseo. 

— ¿Costar;  mucho?  —  murmuraba  medrosilla, 
sin  atreverse  a  mirar  de  frente  a  su  marido. 

Hipólito^  sin  responder,  bajaba  la  cabeza,  y 
ella,  no  osando  insistir^  decíase  a  sí  misma  con  an¬ 
helo:  “¿Podrá?  ¿No  podrá....?” 

La  fecha  del  aniversario  se  acercaba.  Maria¬ 
nela,  con  creciente  desasosiego,  repetía  las  “alu¬ 
siones.”  Apeló  por  fin  a  un  supremo  recurso.  A 
la  vuelta  del  paseo,  ella  le  obligaba  a  detenerse 
ante  los  escaparates  de  las  joyerías. 

— i  Oh,  qué  preciosa . . .  !  ¡  Mira . . . !  ¡La  pe¬ 
queña  no. . .  1  ¡La  grande. . . !  ¿Por  qué  no  pre¬ 
guntas  el  precio?  ■  —  :  i. 

Hipólito... era.  ’ tímido,  con  una-  tim¡de?  que 


UN  NUEVO  CENTRO  DE  INSTRUCCION 

Ya  se  hacia  sentir  en  la  Capital  la  necesidad 
-de  un  Colegio  particular  para  vairon-es  que  reúna 
toda  clase  de  comodidades  p.ara  los  alumnos  don¬ 
de  -se  imparta  la  Enseñanza  con  toda  amplitud  y 
donde  se  pongan  en  práctica  nuevos  sistemas  de 
Educación. 

El  Liceo  Franco-Belga  que  inaugurará  el  pro¬ 
fesor  don  J.  Adrián  Zeipeda,  vendrá  indudablemen¬ 
te  a  llenar  aquella  necesidad,  pues  reconocidas  de 
.  todos  son  la  competencia  y  la  larga  práctica  en  el 
Magisterio  del  Sr.  Zepeda  quien  ha  alcanzado  los 
mejores  triunfos  en  los  Centros  de  Educación 
que  ha  regenteado. 

Y  BROMAS 

acentuaba  la  conciencia  de  su  posición  modestísi¬ 
ma  y  de  su  mediocridad. 

— ¡Vamos,  hombre,  que  no  van  a  comerte...! 

¡  Pregunta ! — insistía  ella. 

Y  cuando  el  marido,  confuso,  reaparecía  bal¬ 
buciendo  ;  I 

— ¡Piden  trescientas  cincuenta  pesetas...! 

Marianela  exclamaba,  con  un  gesto  graciosí- 
mo  de  banquera: 

— ¡Phs!  ¡No  es  caro...! 

Y  tras  un  breve  silencio,  mimosa,  implacable,, 
añadía : 

— ¿Verdad  que  me  la  comprarás?  ¡Si  no  me 
la  compras  me  pondré  triste !  ¡  Creeré  que  no  me 
quieres,  que  te  niegas  a  darme  ese  gusto  en  una 
felcha  tan  inolvidable  para  los  dos . . . ! 

Hipólito  bajaba  la  cabeza,  como  hacen  los 
débiles.  Muy  enamorado  de  su  mujer,  su  deseo 
hubiera  sido  adquirir  allí  mismo  la  anhelada  pul¬ 
sera  ;  pero  350  pesetas,  ¡  son  tantas  pesetas  para  im 
hogar  pobre,  donde  no  hay  más  ingresos  que  un 
sueldo  escaso?  ! 

— ¿Qué  dices? — insistía  Marianela  acarician- 
dolé  con  los  ojos. —  ¿Le  comprarás  el  brazalete  a 
tu  “gatita”?  ¿Sí. . .  ?  ¡Oyeme. . . !  Yo  quería  hacer¬ 
me  una  falda  azul  marino  como  a  tí  te  gusta.  Pues 
bien:  si  me  compras  la  pulsera,  ¡no  me  hago  la 
•-falda!  ¿No  es  una  compensación...? 

El  entonces  replicaba  con  mansedumbre:  : 

— ¿No  decías  tú -que  los  niños  necesitan  cal- 
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cetines  y  que  los  pantalones  de  Angelín  le  están 
un  poco  cortos? 

— No  te  preocupes  por  eso...  ¡Yo  se  los 
alargaré . . . ! 

Hipólito,  como  ei  caracol  que  esconde  la  ca¬ 
beza,  se  encerraba  dentro  de  si,  doblándose  suce¬ 
sivamente  los  dedos  de  la  mano  en  un  cálculo  de¬ 
tenido  y  mudo. 

Al'  día  siguiente,  Marianela,  recién  ¡avada, 
paseábase  por  la  alcoba  empuñando  las  tenacillas 
para  rizarse  el  pelo.  De  repente,  y  con  aire  gp'a- 
ve,  le  dijo  a  su  marido: 

— si  yo  contribuyera  a  la  compra  del  bra¬ 
zalete  dando  una  parte  del  dinero . . . .  ?  ¿  Qué  di¬ 
rías  tú? 

El  abrió  mucho  los  ojos. 

—¿Tú...? 

— |Ay,  sí!  Un  dinero  que  he  ahorrado,  que 
he  economizado  de  “lo  de  la  casa’’,  peseta  a  peseta, 
céntimo  a  céntimo,  sin  que  tú  lo  supieses  ni  te 
lo  imaginases.  ¡Tengo  veinte  duros...!  ¿Los 
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I  DE  WATERMAN 

g  hasta  hoy,  la  más  perfecta  y  duradera,  siendo 
g  muy  elogiada  por  cuantos  la  usan, 

g  Es  la  pluma  de  norma  unirersal.  Está  siempre  lista  a 

Ipara  escribir  ttn  necesidad  de  sacudirla.  De  venta  S 
en  la  S 

"CASA  COLORADA” I 


quieres?  ¿Podremos  entonces  comprar  la  pulsera? 

Hipólito  extendió  la  mano;  pero  ella  quiso 
una  garantía:  pagar  ella  másma. 

-i-Escucha.  Esta  tarde^  cuando  salgas  del  mi¬ 
nisterio,  la  compramos.  Tú  me  dejas  que  yo  re¬ 
gatee,  que  yo  hable,  ¿comprendes? 

Fueron  unas  horas  de  impaciente  felicidad, 
de  alegría  loca,  de  imaginativos  paladeos. 

Al  morir  la  tarde  llegó  el  matrimonio  a  la 
joyería. 

— ¡Ahí  está  la  pulsera!  ¡Es  hermosa...! 
¡ Cómo  reluce. . . !  ¡ Que  bonita. . . ! 

Entraron  en  el  establecimiento.  Marianela  se 
hizo  mostrar  el  brazalete.  Lo  contempló  arroba¬ 
da,  se  lo  probó,  examinó  el  cierre^  volvió  a  abrirlo 
y,  por  ñn,  hizo  desdeñosa  una  pregunta: 

— ¿Cuándo  vale  esta  pulsera?  ¿Doscientas 
cincuenta  pesetas. .’.  ? 

El  joyero  sonrió^  contemplando  con  cierto 
donjuanismo  a  la  pizpireta  compradora. 

— Trescientas  cincuenta  pesetas — rectificó  en 
voz  baja  con  insinuante  dulzura. 

— ¡  Es  demasiado  Cciro ! 

Esta  vez  el  joyero  hubo  de  completar  la  son¬ 
risa  con  un  suspiro: 

— ¡  No  lo  crea  usted,  señora . . . !  ¡  Es  un  bra¬ 
zalete  elegante  y  muy  bien  concluido . . . !  En  fin, 
sé  que  pierdo;  pero,  “por  ser  para  usted,”  tres¬ 
cientas  cuarenta  pesetas. 

Marianela  buscó  los  ojos  de  Hipólito. 

— ¿Es  carOj  verdad? 

— Sí,  un  poco  caro  me  parece ...  ¡  Pero  si  te 
gusta . . . ! 

En  la  fisonomía  inexpresiva  de  Hipólito  se  es¬ 
pejaba,  no  obstante,  este  pensamiento:  “¡A  mí  no 
me  haría  la  menor  gracia  pasearme  con  esa  ca¬ 
dena  de  caballo,  aunque  sea  de  oro,  puesta  en  la 
muñeca !  ¡  Pero  está  visto  que  sobre  gustos . . . !” 

— Bien — exclamó  ella  dirigiéndose  al  joyero--. 
¡Pues  me  la  llevaré!  ¡Hipólito...  paga! 

Hipólito,  desconcertado,  le  hizo  un  guiño. 

— ¡Ahj  sí,  es  verdad...!  ¡Tú  no  traes  bas¬ 
tante  ! 

Y  sacando  im  billete  de  veinte  duros,  se  lo 
alargó  a  su  marido,  suspirando. 

— ¿Estás  ya  contenta?  —  interrogó  líipólito 
cuando  hubieron  salido  de  la  joyería. 

— ¡Contentísima...!  ¡Como  que  te  abrazaba 
si  no  estuviésemos  en  la  calle. . . ! 

Cinco  minutos  después,  Marianela  detúvose 
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ante  un  escaparate  muy  iluminado  para  examinar 
l^de  nuevo  el  brazalete. 

[  — Oye-  ¡Que  cosa  más  rara _ !  ¡Me  había 

['parecido  más  grueso...!  ¿Es  éste  el  que  yo  ele- 

ygi...? 

í  — ¡El  mismo,  mujer! 

f  — Sí,  es  muy  bonito ;  ¡  es  hermoso . . . ! 

A  los  cien  pasos,  Marianela  examinó  el  cie¬ 
rre.  Es  un  buen  cierre;  es  muy  sólido. 

Al  concluir  de  cenar,  y  aproximando  su  brazo 
a  la  lámpara  del  comedor,  hízole  a  su  marido  otra 
pregunta : 

— Dime  la  verdad:  ¿te  parece  bonito  el  bra¬ 
zalete? 

— A  mí,  sí.  ¿Y  a  tí? 

— También . . .  Mira,  lo  único  que  le  encuen¬ 
tro  es  que ...  no  sé . . .  me  había  parecido  más  an¬ 
cho,  más  doble,  con  más  oro...  ¡Pero  estoy  muy 
contenta,  muy  contenta . . . ! 

Se  hizo  un  silencio.  En  los  ojos  ardientes  y 
devoradores  de  Marianela  fulguró  un  nuevo  deseo. 

_ Para  el  próximo  aniversario,  dentro  de 

otros  dos  lustros,  ¿sabes  lo  que  quisiera?  ¡Una 
otros  dos  lustros,  ¿sabes  lo  que  quisiera?  ¡Una 
sortija  de  brillantes  con  una  perla  como  un  gar¬ 
banzo  en  medio. . . ! 

Hipólito  la  oía  estupefacto.  Marianela,  tras 
de  una  corta  pausa  y  un  suspiro,  concluyó  diciendo 
estas  palabras,  muy  femeninas,  muy  ingenuas  y.... 
un  poco  inquietadoras; 

— ¡  Es  tan  agradable  “desear”  ■  •  ■  *  ^ 

CURRO  VARGAS. 

EL  TALENTO  DE  LOS 
TONTOS 

Ser  tonto,  ¡qué  felicidad!  mejor  dicho  ¡qué 
ganga! 

El  hombre  que  lo  es,  y  que  además  aparenta 
'  serlo,  tiene  la  ventaja  de  obrar  conjo  mejor  lé  cua- 
i  dre,  y  aprovecharse  de  la  confianza  que  inspira 

I‘  '  para  llegar  a  donde  se  propone. 

Ni  una  vez  siquiera  he  sido  víctima  de  los 
hombres  de  talento,  que  generalmente  son  bue¬ 
nos;  mucho  lo  he  sido  de  los  tontos  que  casi  siem- 
f  pre  son  malos  por  su  propia  inopia. 
i'  El  hombre  de  talento  si  es  honrado,  no  com¬ 


promete  a  nadie,  aun  cuando  sacrifique  sus  inte¬ 
reses  o  su  personalidad,  porque  así  se  lo  aconse¬ 
jan  su  rectitud  de  alma  y  sus  luces;  si  no  lo  es, 
la  idea  general  de  que  posee  recursos  bastantes  en 
sus  facultades  para  ralizar  sus  propósitos,  hace 
poner  en  guardia  a  los  que  tratan  con  él. 

¡Pero  los  tontos!  De  los  tontos  no  hay  medio 
de  librarse.  Dios  me  libre  de  los  tontos, — decía 
un  mi  amigo—  que  de  los  hombres  de  talento  yo 
sabré  librarme ;  y  rezaba  todos  los  días  un  padre¬ 
nuestro  por  la  intención  de  los  bobos.  Empiezan 
por  inspirar  confianza,  y  ya  sabemos  que  la  con¬ 
fianza  perjudica  a  quien  la  usa. 

Delante  de  un  tonto  habla  cualquiera  sin  re¬ 
bozo  de  sus  negocios  interesantes,  fiado  en  que 
no  los  conoce  ni  los  entiende ;  a  un  tonto  se  le 
dijce  lo  que  no  se  le  diría  a  un  discreto  por  temor 
a  maliciosas  interpretaciones;  en  suma,  cualquie¬ 
ra  se  fía  de  un  tonto  creyendo  que  no  tratará  de 
explotar  en  provecho  propio  los  secretos  que  se 
le  confíen. 

La  experiencia,  sin  embargo,  es  amarga  y  en. 
seña  lo  contrario. 

El  político  tonto  llega  a  ser  Ministro,  cuando 
el  talento  o  la  ambición  de  hombre  está  al  frente 
de  los  destinos  de  un  pueblo,  necesita  de  rodearse 
de  figuras  decorativas. 

El  hombre  de  negocios  tonto,  acierta  la  ma¬ 
yor  parte  de  las  veces,  por  lo  mismo  que  no  cal¬ 
cula  ni  pesa  las  probabilidades;  de  éxito- 

El  empleado  tonto  permanece  en  su  puesto 
cuando  el  de  talento  deja  el  suyo  por  creerlo  in¬ 
compatible  con  su  dignidad. 

En  resúmen,  el  tonto,  de  cualquier  clase  y 
condición  que  sea,  siempre  queda  a  flote.  Los 
obstáculos  que  detienen  a  los  hombres  de  talento, 
no  hacen  retroceder  a  los  tontos,  para  quienes  no 
significan  nada  las  palabras  inconsecuencia  o  des¬ 
lealtad. 

Los  tontos  van  derecho  a  su  objeto  sin  im¬ 
portarles  un  ardite  las  conti^adlcciones  en  que  incu¬ 
rran,  ni  las  leyes  morales  que  vulneren. 

La  tontería  es  el  para-rayos  de  la  calumnia, 

;  y  la  disculpa  de  la  torpeza  y  la  ignorancia. 

Entiéndase  bien  que  tomo  la  palabra  tonto  en 
su  sentido  recto;  no  en  el  que  generalmente  se 
le  dá  hoy. 

Porque  hoy  se  llama  tonto  al  hombre  que  sa¬ 
crifica  su  interés  a  su  dignidad ;  su  posición  a  su 
consecuencia;  su  vida  a  su  honra. 
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Al  que  ocupa  elevados  puestos  y  baja  de  ellos 
sin  im  ochavo,  se  le  llama  tonto;  lo  mismo  que  al 
que  no  intriga  para  medrar,  y  al  que  no  se  ven¬ 
de  para  adquirir  una  posición. 

Se  le  llama  tonto  al  que  ha  tenido  en  sus  ma¬ 
nos  la  fortima  de  cien  familias  y  no  ha  hecho 
la  suya  propia;  al  que  tiene  escrúpulos  de  honra¬ 
dez;  ai  que  no  reniega  de  sus  principios  cuando 
puede  resultarle  algún  provecho. 

También  se  llama  topto  al  que  no  explota  la 
desgracia;  al  que  no  se  aprovecha  del  trabajo  de 
los  demás,  y  al  que  pretende  vivir  del  suyo.  Los 
tontos  de  esta  última  clase  pagan  generalmente 
el  pato  que  se  comen  los  otros;  son  las  verdaderas 
victimas.  Así  vemos  a  los  primeros  encarama¬ 
dos  en  lo  alto,  imprimiendo  el  sello  de  su  tontería 
a  ios  negocios  en  que  intervienen,  pero  explotán¬ 
dolos  en  beneficio  suyo. 

Si  la  cuestión  está  en  vivir  lo  más  cómoda¬ 
mente  posible,  si  el  instnto  de  conservación  lleva¬ 
do  hasta  el  sacrificio  de  los  demás  ha  de  sobrepo¬ 
nerse  a  todo,  convengamos  en  que  los  únicos'  hom¬ 
bres  de  talento,  son  los  tontos ;  puesto  que  saben  vi¬ 
vir,  en  el  sentido  práctico  de  la  frase-  Otro  día 
insistiré  sobre  esto. 

José  NAKENS. 

CURIOSA  LEY  INGLESA 

En  la  legislación  de  la  Gran  Bretaña  abundan 
las  disposiciones  antiguas,  y  algunos  de  ellas  son 
curiosísimas.  Véase  el  ejemplo: 

Un  individuo  encargó  a  su  sastre  de  Londres 
un  traje  a  la  moda.  Cuando  al  cabo  de  algún  tiem¬ 
po  le  envió  el  sastre  la  cuenta,  se  negó  a  pagarla, 
y  fué  denunciado  por  el  industrial  ante  los  tribu¬ 
nales. 

El  juez  preguntó  al  denunciado: 

— ¿Usted  dice  que  no  ha  recibido  el  traje  que 
le  hizo  este  señor? 

— ¿Cómo  he  de  decirlo,  si  ese  traje  es  preci¬ 
samente  el  que  tengo  puesto? 

— ¿Lo  ha  pagado  usted? 

—No. 

— En  este  caso  tiene  usted  la  obligación  de 
saldar  la  deuda. 

— No,  señor  juez;  Fíjese  usted  en  el  traje  y 
verá  que  ejercito  un  derecho  indiscutible  al  negar¬ 
me  a  pagar, -¿Ve  usted  los  botones,.,? 

— ¿  Y  qué  tienen  que  ver  los  botones . . . ,? 

— Mucho  más  de  lo  que  usted  se  figura.  El 


decreto  de  Jorge  III  de  tal  fecha  dice  en  el  artícu¬ 
lo  tantos  que  todos  los  sastres  están  obligados  a 
poner  en  todas  las  prendas  que  hagan  botones  pro¬ 
cedentes  de  las  fábricas  de  Birmingham,  y  que  de 
no  hacerlo  así  pierden  todo  derecho  a  cobrar  el 
importe  de  la  ropa.  Y  como  los  botones  de  mi 
traje  no  han  sido  fabricados  en  Birmingheim,  y 
como  el  decreto  de  Jorge  III,  por  no  haber  sido  de¬ 
rogado,  está  vigente,  no  tengo  nada  que  pagcir  a 
ese  señor. 

El  juez  se  rindió  a  la  evidencia. 

c/lNECDOTA 

Un  día  que  Víctor  Hugo  estaba  en  su  casa 
charlando  con  Lamartine,  entró  un  criado  y  le  en¬ 
tregó  una  carta,  cuyo  sobre  decía  únicamente: 

“Al  primer  poeta  de  Francia”. 

Víctor  Hugo  se  quedó  un  momento  confuso, 
y  en  seguida  se  la  dio  a  Lamartine. 

— Tenga  usted  esta  carta,  que  seguramente  es 
para  usted. 

Lamartine  leyó  el  sobre,  y  se  la  devolvió. 

— No,  no;  de  ninguna  manera;  es  para  usted. 

Después  de  una  breve  discusión  de  cortesía, 
en  la  que  los  dos  trataron  de  mostrarse  a  cual  más 
galante  y  fino,  decidieron  romper  el  sobre  para  sa¬ 
lir  de  dudas,  y  leyeron :  “Querido  Alfredo  ....”■ 

La  carta  era  para  Alfredo  de  Mussett. 

Se  trataba  sencillamente  de  una  broma  de  Ale¬ 
jandro  Dumas.  . . 

Lamariine  se  echó  a  reír;  pero  Víctor  Hugo 
torció  de  tal  manera  el  gesto,  que  se  vió  claramen¬ 
te  que  no  le  había  hecho  maldita  la  gracia. 

Algunos  años  después,  Clovis  Hugues,  recor¬ 
dando  la  broma,  se  atrevió  a  preguntar  a  Víctor 
Hugo: 

— Bueno,  maestro,  y  ahora  en  serio;  ¿quién 
cree  usted  que  es  el  primer  poeta  de  Pranlcia? 

— Hombre,  el  primero. ...  el  primero!  No  lo 
sé.  El  segundo  Lamartine,  y  el  tercero,  Alfredo 
de  Musset. 

„  LOGICA  AMOROSA 

Una  chula,  no  mal  parecida,  se  enamoró  de  un 
mulato,  que  estaba  de  ayuda  de  cámara  en  el  prin¬ 
cipal  de  su  casa. 

.  — ¡Pero  estás  loca! — la  dijo  una  amiga.-:- 
¡  Enamorarse-  (te  un.  mulato,_  que  es  casi .«n,  negro.!. 

— ¡Chica,  qué  quieres.-í . !  Estoy-.de  _aliv¡o-.^e 
luto!  .  í  ,  .'-."i,:  - 


INTERNATIONAL  RAILWAYS  OF  CENTRAL  AMERICA 


Itinerario  en  vigor  desde  el  día  i?  de  octubre  de  1916. 


GUATEMALA  A  AYUTLA 


DIARIAMENTE 

DIARIAMENTE 

Sale  de 

Guatemala 

7.Í5 

a.  m. 

Sale  de 

Ayutla 

.. 

Morán 

8.05 

Pajapita 

ff  M 

Laguna 

8.1S 

II'  II 

Coateoeque 

n  I» 

AmatítUn 

8.38 

.. 

Santa  Joaquina 

7.45 

-r  f 

Palin 

9.03 

II  II 

San  Miguelito 

'it  f 

San  Fernando 

9-3S 

II  II 

Las  Cruces 

.. 

Escuintla 

lo.ts 

II  II 

Retalhuleu 

ir  ir 

Santa  María 

10.40 

■  1  II 

.. 

Obispo 

11.16 

■  1  II 

Muluá 

.. 

Pantaleón 

11.31 

II  11 

Cuyotenango 

M  11 

Santa  Lucía 

1 1.40 

„ 

r- 

Mazatenango 

10.08 

Liega  a 

Buena  Vista 

IJ.05 

p.  m. 

Palo  Gordo 

Patulul 

ia.40 

■  1  M 

Nahuatate 

Sala  de 

Guatalón 

1.10 

.. 

Guataldn 

.. 

X.35 

Llega  a 

Patulul 

ir  11 

Nohualate 

a.oo 

Sale  de 

tr  tf 

Palo  Gordo 

a. JO 

II  11 

Buena  Vista 

V  rr 

Mazatenango 

>55 

II 

Santa  Lucía 

••  f 

Cuyotenango 

J.15 

Pantaleón 

t.so 

••  f 

Mulu& 

3.33 

'ir 

II  II 

Obispo 

ri  rr 

San  Sebastián 

338 

II  II 

Santa  María 

■  1  11 

Retalhuleu 

351 

Escuintla 

fi  11 

Las  Cruces 

4.16 

II 

San  Fernando 

.. 

San  Miguelito 

4.41 

II  M 

Patín 

3-48 

ir  11 

Santa  Joaquina 

$.06 

■  I  II 

Amatitlin 

.. 

Coatepeque 

5.36 

••  r- 

Laguna 

4.36 

Liega  a 

Pajapita 

6.26 

LÍega  a 

Morán 

Ayutla 

7.00 

M 

Guatemala 

5-45 

AYUTLA  A  GUATEMALA 


[  GUATEMALA  A  SAN  JOSE 

SAN  JOSE  A  GUATEMALA 

i  DIARIAMENTE 

DIARIAMENTE 

* 

i  Sale  de  Guatemala 
=  Llega  a  Escuintla 

1  Sale  de  „ 

1  „  ,,  Santa  María 

i  ,,  Naranjo 

i  M  Obéro 

i  Llega  a  San  José 

7.15  *•  m. 

lO.lO  „ 

1.40  p.  m. 
a>5  ii 
.4.41 

3*05  i. 
3-30 

.Sale  de  San  José 
.,  „  *  Obero 

Naranjo 
„  Santa  María 

Llega  a  Escuintla 

Sale  de 

Llega  a  Guatemala 

9.15  a.  m. 

9-4S  t. 

10.10  0 

10.40  „ 

11.10  „ 

J.45  P.  tn. 
5-45  ii 

GUATEMALA  A  ESCUINTLA 

ESCUINTLA  A  GUATEMALA 

1  DIARIAMENTE 

DIARIAMENTE 

Sale  de  Guatemala  7.15  a.  m. 

„  „  Morán  8.05  M 

„  Laguna  .8.15 

„  ,,  Amatitlán  8.38 

•• 

Sao  Femando  9.3$  .» 

Llega  a  Escuintla  10.10  „ 

j.oo  p.  m. 
3.J0  .. 

3>30  .. 

4- 13  ti 

4.45  M 
5«3  1. 

5- SS  i» 

Sale  de  Escuintla  6.00  a.  m. 

„  ..  San  Fernando  6.40*  „  . 

„  „  Palín  7.35  „ 

„  „  Amatitlán  l.io  „ 

it  II  Laguna  8.45  „ 

„  Morán  9.00  „ 

Liega  a  Guatemala  lo.so  „ 

J.45  P-  ni. 

S>S  i. 

3- 48  ii 

4.13  i, 

4- 30  M 

446  „ 

5- 45  ti 

SAN  ANTONIO  A  RETALHULEU 

RETALHULEU  A  SAN  ANTONIO 

DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 

DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 

Sale  de  San  Antonio 
,,  Palo  Gordo 
,•  1,  Mazatenango 

fi  fi  Cuyotenango 
»  „  Muluá 

i,  0  San  Sebastián 

Llega  a  Retalhuleu 

6.00  a.  m. 

6.35  1. 

7.10  ., 
7-3*  i. 
7S6 

8.03  „ 

8.10  „ 

Sale  de  Retalhuleu 

,.  San  Sebastián 
,,  „  Muluá 

•i  ••  Cuyotenango 
.,  Mazatenango 

..  Palo  Gordo 

Llega  a  San  Antonio 

3.30  p.  m. 
3.38  M 
a.48  „ 

315  i. 

405  i. 

4.50  i. 

4*50  M 

RETALHULEU  A  CHAMPERICO 

CHAMPERICO  A  RETALHULEU 

i  SOLO  LOS  MARTES.  JUEVES.  SABA- 

SOLO  LOS  MARTES.  JUEVES,  SABA- 

f  DOS  Y  DOMINGOS 

DOS  Y  DOMINGOS 

i  Sale  de  Retalhuleu 
s  M  „  Las  Cruces 

1  „  Caballo  Blanco 

1  Llega  a  Champerico 

8.30  a.  m. 

8.51  .. 

9.06  „ 

10.15  ». 

Sale  de  Cliamperíco  . 

,.  Caballo  Blanco 
„  Las  Cruces 

Liega  a  Retalhuleu 

11.30  a.  ro. 
13.35  P-  m. 
13.50  „ 

i.«5  ii 

1  SAN  EELIPE  A  MULUA 

MULUA  A  SAN  FELIPE 

i  -  DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 

DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 

1  Sale  de  San  Felipe  7.00  a.  m. 

i  M  M  Casa  Blanca  7.12 

1  M  ti  San  Andrés  7-aS  » 

:  Liega  a  Muluá  7.50  ,. 

X.30  p.  m. 
1.43  „ 

i.SS  i. 

3.30  ti 

Sale  de  Muluá  9.30  a.  m. 

„  San  Andrés.  10.00  .1 

„  Casa  Blanca  lo.so  „ 

Llega  a  San  Felipe  10.35  n 

3.45  P-  ni, 

4-Z5  ii 

4-35  ii 

4-50  ii 

1  AYUTLA  A  OCOS 

OCOS  A  AYUTLA 

i  SOLO  LOS  MARTES.  VIERNES  Y 

SOLO  LOS  MARTES.  VIERNES  Y 

i  DOMINGOS 

DOMINGOS 

H  Sale  de  Ayutla 

1  Llega  a  Ocós 

7.10  p.  m. 

7.S0  ti 

Sale  de  Ocós 

Llega  a  Ayutla 

5.10  a.  m. 
S>5o  ii 

Itinerario  de  Trenes  en  la 
del  Atlántico  que  regirá 
IS  de  marzo  de  1917. 

De  Guatemala  a  Puerto 


División 
desde  el 

Barrios 


Sale  de  Guatemala 

7.00  a.m.  i 

„  „  Iriscal 

7-59  i 

Agua  Caliente 

8.26  i 

,,  „  Sanarate 

9-37  „  * 

„  Estrada  C. 

10.02  „  i 

„  Progreso 

10.32  i 

„  „  Rancho 

II. Q2  „  i 

11-25  tt  1 

,,  ,,  Cabañas' 

11.47  i,  i 

„  „  Reforma 

12.06  p.m.  i 

Llega  a  Zacapa 

12.41  „  1 

Sale  de  Zacapa 

1.06  i 

„  „  Gualán 

2.20  „  i 

„  Santa  Inés 

310  Ii  i 

„  ,,  Los  .'Xmates 

3  30  i 

Quiriguá 

3-41  ..  i 

,,  Montúfar 

4.16  „  = 

„  „  Virginia 

4-33  ..  i 

„  „  Morales 

5-01  ..  i 

„  ,  Darmouth 

5-17  i 

„  „  Cayuga 

5-34  ..  i 

„  Tenedores 

S-Si  i 

Llega  a  Puerto  Barrios 

6.40  i 

De  Puerto  Barrios  a 

Guatemala  i 

Sale  de  Puerto  Barrios 
„  Tenedores 
„  Cayuga 
„  Darmouth 
„  Morales 
„  Virginia 
„  Montúfar 
„  Quiriguá 
„  Los  Amates 
„  Santa  Inés 
„  Gualán 
Llega  a  Zacapa 
Sale  de  Zacapa 
„  Reforma 
„  Cabañas 
„  Jícaro 
„  Rancho 
„  Progreso 
„  Estrada  C. 

„  Sanarate 
„  Agua  Caliente 
„  Fiscal 
Llega  a  Guatemala 

De  Guatemala  a  Ciudad 

Sale  Guatemala  Diario 


De  Ciudad  Estrada  C., 
Sale  Estrada  G.  Diario 


6.40  a.m. 
7-29  V 

746  „ 

8.0S  „ 

823 
8.50  „ 

■’  906  „ 

'  9-45  M 

9-55  .. 

10.14  „ 

■  107  .. 

12.16  p.m. 
12.41  „ 
i.iS 

1-34  .. 
1-56 

2.25  „ 
2.,S7  .. 
3-27  „ 

3  54  .. 

505  .. 
5:37  .. 
6.40  „ 

Estrada  C 
7.05  a.  m. 
8.30  a.  m. 
12.01  a.  m. 
3.00  p.  m. 
5.5.5  p.  m. 

a  Guatemala 

7.22  a.m. 
847.  a.m. 

1.25  p.m. 
3.17  p.m. 
6.12  p.m. 


DOMINGOS,  EXTRA; 


Sale  de  Guatemala 
Sale  de  Estrada  C. 


5.00  p.m 
5.17  p.m. 


J.  H.  CLEGG, 

S  *iM»rínl<*m]eiUe  (ít*  Transportes 


R.  M.  LEECH. 
SiiperinteiKlertlo  (íf-neral. 


A.  CLARK, 
íierente  General. 


. . . . .  . 
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MANUFACTURA  ESPECIAL 

DE  L. 

“Casa  Colorada” 

PAPELERIA,  LIBRERIA,  IMPRENTA,  ENCUADERNACION 

GRAN  FABRICA  DE  SOBRES  PARA  CORRESPONDENCIA 

MAKKOOCIN  HERMANOS,  Prop. 

GU  TEMALA 


OFRECEMOS  A  LOS  COMERCIANTES  POR  MAYOR 

CON  DESCUENTOS  MUY  RAZONABLES: 


\ 


SOBRES 

PARA  CORRESPONDENCIA 

VARIEDAD  EN  COLORES  Y  CALIDADES 

~  A 

También  loa  fabrícamoa  con  FONDOS  INTERIORES  do  color 


SOBRES  BARONIAL 

Cudfdos;  14’SO  x  >  2’80  centímetro» 

SOBRES  COMERCIALES 

Oblongos:  14>*50  x  9*50  centímetros 

SOBRES  DE  OFICIO 

Oblongo»  Irgo»;  24'30  x  lO’SO  centímetro» 

SOBRES  PARA  TARJETAS 

. En  varias  medidas 


SOBRES  EN  TODOS  TAIVIAÑOS  —  PAPEL 
ESQUELA— PAPEL  EN  BLOCKS,  RAYADO 
y  PARA  JVIAQUINA  de  ESCRIBIR  — TARJE¬ 
TAS  DE  TODOS  TAMAÑOS  —  ESQUELAS, 
RECORDATORIOS,  Etc,,  Etc. 

Fabricamos  LUTOS  en  cualquier  ancho  y  forma,  a  solicitud. 


FABRICAMOS  TODO  LO  CONCERNIENTE  AL  RAMO  DE  PAPELERIA 
y  nuestra  manufactura  y  precios  no  tienen  competencia  con  lo  importado. 

c^l  sernos  solicitadp  por  comerciantes  establecidos,  enviamos  muestras,  listas 

de  precios  o  presupuestos. 

ESCRIBANOS  HOY,  NO  LO  DEJE  PARA  DESPUES 


